
Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

  Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского 

кодекса Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. 

Федеральным законом от 18 декабря 2006 г. №321-ФЗ (далее - Кодекс), и 

Правилами рассмотрения и разрешения федеральным органом исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации и Министерства экономического развития Российской Федерации от 

30.04.2020 №644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции Российской 

Федерации 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020 (далее – Правила 

ППС), рассмотрела поступившее 14.02.2023 возражение, поданное ООО «Гамма», 

г. Клин (далее – заявитель), на решение о государственной регистрации товарного 

знака по заявке №2021732147, при этом установила следующее. 

Комбинированное обозначение « » по заявке 

№2021732147 с датой поступления от 26.05.2021 заявлено на регистрацию в 

качестве товарного знака в отношении товаров и услуг 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 

09, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 

35, 38, 39, 40, 41, 43 классов МКТУ, указанных в перечне заявки. 

Роспатентом 15.12.2022 принято решение о государственной регистрации 

товарного знака по заявке №2021732147 в отношении всех заявленных товаров 02, 

04, 13, 14, 15, 18, 22, 23, 26, 31 классов МКТУ, а также в отношении части 

испрашиваемых товаров и услуг 03, 06, 08, 09, 10, 16, 17, 19, 28, 29, 30, 41, 43 

классов МКТУ, при этом в отношении всех заявленных товаров и услуг 01, 05, 07, 

11, 12, 24, 25, 27, 31, 35, 38, 39, 40 классов МКТУ, а также в отношении иной части 

товаров и услуг 03, 06, 08, 09, 10, 16, 17, 19, 28, 29, 30, 41, 43 классов МКТУ 



правовая охрана не была предоставлена. Основанием для принятия решения 

явилось заключение по результатам экспертизы, согласно которому знак не 

соответствует требованиям пункта 6 (2) статьи 1483 Кодекса. 

Заключение мотивировано тем, что заявленное обозначение сходно до 

степени смешения с обозначением « » по заявке №2020773272 с 

приоритетом от  21.12.2020, поданным на регистрацию в качестве товарного знака, 

в отношении товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ, однородных заявленным 

товарам и услугам 25, 35, 39, 40 классов МКТУ [1]. 

Кроме того, заявленное обозначение сходно до степени смешения с ранее 

зарегистрированными на имя других лиц товарными знаками: 

          - с товарным знаком « » (по свидетельству №818482 с 

приоритетом от 18.03.2020) в отношении товаров 06, 21 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 06, 21 классов МКТУ [2];  

- с товарным знаком « » (по свидетельству №800538 с 

приоритетом от 26.11.2019) в отношении товаров 24, 25 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 24, 25 классов МКТУ [3];  

- с товарным знаком « » (по свидетельству №829190 с 

приоритетом от 30.09.2019) в отношении товаров 12 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 12 класса МКТУ [4]; 



- с товарным знаком « » (по свидетельству №775310 с 

приоритетом от 31.05.2019) в отношении услуг 35, 38 классов МКТУ, однородных 

заявленным услугам 35, 38 классов МКТУ [5]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №686283 с 

приоритетом от 18.01.2018) в отношении товаров и услуг 30, 43 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам и услугам 30, 43 классов МКТУ [6]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №761900 с 

приоритетом от 11.02.2019) в отношении товаров 29, 30 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 29, 30 классов МКТУ [7]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №769855 с 

приоритетом от 11.02.2019) в отношении товаров 29, 30 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 29, 30 классов МКТУ [8]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №789863 с 

приоритетом от 11.02.2019) в отношении товаров 29, 30 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 29, 30 классов МКТУ [9]; 



- с товарным знаком « » (по свидетельству №378774 с 

приоритетом от 13.06.2007) в отношении товаров 08, 16, 21, 27 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 08, 16, 21, 27 классов МКТУ [10]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №575351 с 

приоритетом от 16.01.2015) в отношении товаров 20 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 20 класса МКТУ [11]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №582513 с 

приоритетом от 07.11.2014) в отношении товаров 07, 08, 11 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 07, 08, 11 классов МКТУ [12]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №539034 с 

приоритетом от 18.02.2013) в отношении товаров 07 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 07 класса МКТУ [13]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №456763 с 

приоритетом от 25.05.2010) в отношении товаров 08, 09, 11, 21 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 08, 09, 11, 21 классов МКТУ [14]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №547541 с 

приоритетом от 11.06.2013) в отношении товаров и услуг 09, 41 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам и услугам 09, 41 классов МКТУ [15]; 



- с товарным знаком « » (по свидетельству №528092 с 

приоритетом от 01.04.2013) в отношении товаров 06, 19 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 06, 19 классов МКТУ [16]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №444303 с 

приоритетом от 10.11.2009) в отношении товаров 03 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 03 класса МКТУ [17]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №521506 с 

приоритетом от 14.05.2012) в отношении товаров и услуг 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 

41 классов МКТУ, однородных заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 35, 

40, 41 классов МКТУ [18]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №521505 с 

приоритетом от 14.05.2012) в отношении товаров и услуг 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 

41 классов МКТУ, однородных заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 35, 

40, 41 классов МКТУ [19]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №235084 с 

приоритетом от 17.07.2001) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 05 класса МКТУ [20]; 



- с товарным знаком « » (по свидетельству №225508 с 

приоритетом от 17.07.2001) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 05 класса МКТУ [21]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №269687 с 

приоритетом от 17.07.2001) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 05 класса МКТУ [22]; 

- со знаком «LEO» (по международной регистрации №1161384 с приоритетом 

от 20.06.2012) в отношении товаров и услуг 05, 09, 10, 16, 28, 40, 41 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 40, 41 классов МКТУ 

[23]; 

- со знаком « » (по международной регистрации №1144539 с 

приоритетом от 20.06.2012) в отношении товаров и услуг 05, 09, 10, 16, 28, 40, 41 

классов МКТУ, однородных заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 40, 41 

классов МКТУ [24]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №86624 с 

приоритетом от 03.02.1989) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 05 класса МКТУ [25]; 



- с товарным знаком « » (по свидетельству №86623 с 

приоритетом от 03.02.1989) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 05 класса МКТУ [26]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №54332 с приоритетом 

от 13.05.1975) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных заявленным 

товарам 05 класса МКТУ [27]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №45891 с приоритетом 

от 21.06.1972) в отношении товаров 05 класса МКТУ, однородных заявленным 

товарам 05 класса МКТУ [28]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №419725 с 

приоритетом от 12.08.2008) в отношении товаров 32 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 32 класса МКТУ [29]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №352306 с 

приоритетом от 08.02.2007) в отношении товаров 32 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 32 класса МКТУ [30]; 

- с товарным знаком « » (по свидетельству №304565 с 

приоритетом от 09.12.2004) в отношении товаров 01, 17 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам 01, 17 классов МКТУ [31]; 



- со знаком «L E O» (по международной регистрации №1347259 с 

конвенционным приоритетом от  27.10.2016) в отношении товаров и услуг 01, 40 

классов МКТУ, признанных однородными заявленным товарам и услугам 01, 40 

классов МКТУ [32]; 

- со знаком «Leo» (по международной регистрации №1193040 с приоритетом 

от 05.08.2013) в отношении товаров 09, 11, 20 классов МКТУ, однородных 

заявленным товарам 09, 11, 20 классов МКТУ [33]; 

- со знаком «LEO» (по международной регистрации №919940 с 

конвенционным приоритетом от 02.11.2006) в отношении товаров 30 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 30 класса МКТУ [34]. 

Дополнительно, по тексту решения Роспатента от 15.12.2022 указывалось, 

что заявленное обозначение является сходным до степени смешения с товарным 

знаком « » по свидетельству №506323 [35] с приоритетом от 

23.10.2012 в отношении товаров и услуг 16, 35 классов МКТУ, однородных 

заявленных товарам и услугам 16, 35 классов МКТУ. Срок действия указанного 

товарного знака истёк 23.10.2022, однако, в соответствии с пунктом 2 статьи 1491 

Кодекса срок действия исключительного права на товарный знак может быть 

продлен по заявлению правообладателя.  

В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 14.02.2023, заявитель выражает несогласие с 

решением Роспатента, доводы которого сводятся к следующему: 

- заявитель полагает, что заявленное обозначение и противопоставленное 

обозначение по заявке №2020773272 [1], поскольку они различаются по 

фонетическому, визуальному и семантическому критериям сходства; 

- заявленное обозначение прочитывается как [ЛЕО], в то время как 

противопоставленное обозначение по заявке №2020773272 [1] имеет следующее 



звучание [ЛЕО ВУЛ], то есть сравниваемые обозначения имеют разное количество 

слогов, состав гласных и согласных, что определяет их фонетическое различие; 

- заявленное обозначение и противопоставленное обозначение по заявке 

№2020773272 [1] имеют визуальные отличия, поскольку их словесные элементы 

выполнены различными вилами и размерами шрифтов, а также в силу присутствия 

в обоих обозначений различных изобразительных элементов; 

- словесный элемент «Лео» заявленного обозначения может восприниматься 

потребителями как имя, в то время как словесные элементы «LEO WOOL» 

противопоставленного обозначения по заявке №2020773272 [1] переводятся на 

русский язык как «шерсть льва», что свидетельствует о семантических отличиях 

сравниваемых обозначений; 

- заявитель просит учесть, что в заявленном обозначении большое значение 

имеет расположенная в его центре крупная оригинальная фигура в виде силуэта 

льва, выполненная в желтом цвете; имеет место также оригинальность шрифта, 

которым выполнен словесный элемент «Лео» заявленного обозначения; 

          - противопоставленное обозначение по заявке №2020773272 [1] было 

зарегистрировано Роспатентом 19.05.2022 в качестве товарного знака по 

свидетельству №911432. Правообладателем данного товарного знака является 

индивидуальный предприниматель Боташева Л.И., которая осуществляет 

деятельность по производству головных уборов. При этом, в перечне 

испрашиваемых товаров 25 класса МКТУ отсутствуют головные уборы. Сведений 

о том, что правообладатель противопоставленного товарного знака по 

свидетельству №911432 производит иные товары 25 класса МКТУ, а также 

осуществляет услуги 35, 39, 40 заявителем обнаружено не было. С учётом данных 

обстоятельств заявитель полагает, что заявленные товары и услуги 25, 35, 39, 40 

классов МКТУ не будут смешиваться в гражданском обороте с товарами и 

услугами  25, 35, 39, 40 классов МКТУ указанного противопоставления; 

          - заявитель обращает внимание на то, что он является правообладателем  

товарных знаков, содержащих словесные элементы «ЛЕО», «LEO»: 1) товарный 



знак по свидетельству №592594 с приоритетом от 10.10.2014 в отношении услуг 40 

класса МКТУ; 2) товарный знак по свидетельству №813956 с приоритетом от 

07.11.2019 в отношении товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ; 3) товарный 

знак по свидетельству №798781 с приоритетом от 07.11.2019 в отношении товаров 

и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ; 4) товарный знак по свидетельству №813958 с 

приоритетом от 07.11.2019 в отношении товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов 

МКТУ; 5) товарный знак по свидетельству №823220 с приоритетом от 14.08.2019 в 

отношении услуг 35, 40 классов МКТУ; 6) товарный знак по свидетельству 

№571147 с приоритетом от 27.08.2014 в отношении услуг 40 класса МКТУ; 7) 

товарный знак по свидетельству №757513 с приоритетом от 14.08.2019 в 

отношении товаров и услуг 25, 35, 39 классов МКТУ; 

          - Роспатент в решении от 15.12.2022 не учел наличия у заявителя 

исключительного права на вышеуказанные товарные знаки, соответственно, 

основания для противопоставления обозначения по заявке №2020773272 [1] в 

отношении однородных товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ отсутствуют; 

         - что касается противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№818482 [2], то заявитель отмечает, что он является правообладателем товарного 

знака « » по свидетельству №773693, зарегистрированного, в том 

числе, в отношении товаров 06, 21 классов МКТУ, с более ранним приоритетом 

(29.04.2019), нежели чем дата приоритета данного противопоставления 

(18.03.2020), в связи с чем указанное обозначение не может препятствовать 

регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 06, 21 классов МКТУ; 

          - заявленное обозначение и противопоставленный товарный знак по 

свидетельству №800538 [3] не являются сходными до степени смешения, 

поскольку в состав указанного противопоставления входит словесный элемент 

«ORGANIC», который влияет на его фонетическое, визуальное и семантическое 

восприятие потребителями; 



          - товарные знаки заявителя по свидетельствам №№813956, 798781, 813958 

зарегистрированы, в том числе, в отношении товаров 24, 25 классов МКТУ, при 

этом данные товарные знаки имеют более ранний приоритет (07.11.2019), нежели 

чем дата приоритета (26.11.2019) противопоставленного товарного знака по 

свидетельству №800538 [3], ввиду чего указанное обозначение не может 

препятствовать регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 24, 25 

классов МКТУ; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№829190 [4] заявитель указывает, что он является правообладателем товарного 

знака по свидетельству №757513 в отношении товаров 12 класса МКТУ, при этом 

дата приоритета данного товарного знака (14.08.2019), тогда как дата приоритета 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №829190 [4] - 30.09.2019, 

ввиду чего он не может препятствовать регистрации заявленного обозначения в 

отношении товаров 12 класса МКТУ; 

          - заявитель полагает, что заявленное обозначение и противопоставленный 

товарный знак по свидетельству №775310 [5] не являются сходными до степени 

смешения, поскольку в состав указанного противопоставления входит словесный 

элемент «ТЕЛЕКОМ», который влияет на его фонетическое, визуальное и 

семантическое восприятие потребителями; 

          - заявитель считает, что заявленное обозначение и противопоставленные 

товарные знаки по свидетельствам №№575351 [10],  378774 [11] не являются 

сходными до степени смешения, поскольку различаются по графическому 

признаку сходства, кроме того, указанные знаки не используются их 

правообладателем, ввиду чего сравниваемые обозначения не будут смешиваться в 

гражданском обороте; таким образом, данные товарные знаки не препятствуют 

регистрации  заявленного обозначения в отношении товаров 08, 16, 20, 21, 27 

классов МКТУ; 

          - в отношении противопоставленных товарных знаков по свидетельствам 

№№582513 [12], 538034 [13], 456763 [14] заявитель отмечает, что они имеют 



визуальные отличия с заявленным обозначением, вследствие чего сравниваемые 

обозначения производят различное общее зрительное впечатление и не 

смешиваются в гражданском обороте; 

          - что касается противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№547541 [15], то заявитель сообщает, что данное противопоставление выполнено 

оригинальным шрифтом и имеет визуальные отличия с заявленным обозначением; 

кроме того, заявителем в доступных источниках информации не было обнаружено 

сведений о том, что правообладатель данного противопоставления осуществляет 

деятельность по производству товаров 09 класса МКТУ/по оказанию услуг 41 

класса МКТУ; 

          - по поводу серии противопоставленных товарных знаков [18-28], 

принадлежащих компании ЛЕО Фарма А/С заявитель обращает внимание коллегии 

на то, что товары и услуги 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 41 классов МКТУ указанных 

противопоставлений конкретизированы в отношении товаров медицинского 

назначения/услуг медицинского назначения, ввиду чего они не будут являться 

однородными заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 41 классов 

МКТУ; кроме того, заявитель указывает на визуальные отличия заявленного 

обозначения и данных противопоставлений;  

          - правообладателем серии противопоставленных товарных знаков [18-28] 

является известная фармацевтическая компания, территория присутствия которой 

на рынке охватывает практически весь мир (https://www.leo-pharma.com/#global-

picker),  ввиду чего у потенциального потребителя данные противопоставленные 

товарные знаки устойчиво ассоциируются с медицинской и фармацевтической 

деятельностью и продукцией и смешения с обозначением заявителя в его сознании 

не возникает; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№444303 [17] заявитель сообщает, что его правообладателем является 

индивидуальный предприниматель Боуш С.И., основным видом деятельности 

которого является торговля розничными автомобильными деталями, узлами и 



принадлежностями (http://www.triada-ant.ru/; http://stilemobile.ru/). С учетом данных 

обстоятельств заявитель исключает из перечня товаров 03 класса МКТУ 

следующую позицию: «жидкости для чистки стекол, в том числе ветровых». При 

этом, оставшийся перечень товаров 03 класса МКТУ заявленного обозначения не 

будет являться однородным деятельности правообладателя противопоставленного 

товарного знака по свидетельству №444303 [17], следовательно, не препятствует 

регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 03 класса МКТУ; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№419725 [29] заявитель указывает, что исключает из перечня товаров 32 класса 

МКТУ следующие позиции «вино ячменное [пиво]; коктейли на основе пива; пиво; 

пиво имбирное; пиво солодовое; сусло пивное; сусло солодовое; экстракты 

хмелевые для изготовления пива», при этом оставшийся перечень товаров 32 

класса МКТУ заявленного обозначения не является однородным товарам 32 класса 

МКТУ указанного противопоставления; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№352306 [30] заявитель указывает, что исключает из перечня товаров 32 класса 

МКТУ следующие позиции «аперитивы безалкогольные; вода газированная; вода 

литиевая; вода сельтерская; вода содовая; воды [напитки]; воды минеральные 

[напитки]; воды столовые; квас [безалкогольный напиток]; коктейли 

безалкогольные; лимонады; напитки безалкогольные; напитки на базе меда 

безалкогольные; напитки на основе алоэ вера безалкогольные; напитки 

прохладительные безалкогольные; напитки со вкусом кофе безалкогольные; 

напитки со вкусом чая безалкогольные; напитки фруктовые безалкогольные; 

нектары фруктовые с мякотью безалкогольные; оршад; порошки для изготовления 

газированных напитков; сассапариль [безалкогольный напиток]; сиропы для 

лимонадов; сиропы для напитков; составы для приготовления безалкогольных 

напитков; составы для производства газированной воды; сусла; сусло виноградное 

неферментированное; таблетки для изготовления газированных напитков; шербет 

[напиток]; экстракты фруктовые безалкогольные; эссенции для изготовления 

напитков», при этом оставшийся перечень товаров 32 класса МКТУ заявленного 



обозначения не является однородным товарам 32 класса МКТУ данного 

противопоставленного товарного знака; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№304565 [31] заявитель сообщает, что исключает из перечня товаров 01 класса 

МКТУ следующие позиции «клеи для промышленных целей; клеи природные 

[клеящие вещества] для промышленных целей; составы для огнетушителей; 

составы огнестойкие», при этом оставшийся перечень товаров 01 класса МКТУ 

заявленного обозначения не является однородным товарам 01 класса МКТУ 

данного противопоставленного товарного знака; 

          - по поводу противопоставленного знака по международной регистрации 

№1347259 [32] заявитель обращает внимание на то, что заявленные товары и 

услуги 01, 40 классов МКТУ не являются однородными деятельности 

правообладателя указанного противопоставления, поскольку последний работает 

над внедрением технологий восстановления воды в мире 

(https://aquafortus.com/company). Кроме того, заявитель обращает внимание на то, 

что является правообладателем товарного знака по свидетельству №571147 в 

отношении, в том числе, услуг 40 класса МКТУ с более ранней датой приоритета 

(10.10.2014), нежели чем дата конвенционного приоритета (27.10.2016) 

противопоставленного знака по международной регистрации №1347259 [32]. 

Таким образом, данный знак не может служить препятствием для регистрации 

заявленного обозначения в отношении товаров и услуг 01, 40 классов МКТУ; 

          - касаемо противопоставленного знака по международной регистрации 

№1193040 [33] заявитель сообщает, что его правообладателем является 

европейский специализированный разработчик и производитель электронных 

ключей и сопутствующих аксессуаров, запирающих систем (http://www.leo-

smartkey.de/en/about-leo/) и товары данного производителя не могут 

ассоциироваться в сознании потребителя с товарами заявителя; 

          - в отношении противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№506323 [35] заявитель указывает, что срок действия данного противопоставления 



истёк 23.10.2022 и не был продлен его правообладателем, ввиду чего основания для 

противопоставления данного товарного знака в отношении заявленных товаров и 

услуг 16, 35 классов МКТУ отсутствуют.  

На основании вышеизложенного заявитель просит изменить решение 

Роспатента от 15.12.2022 и принять решение о государственной регистрации 

заявленного обозначения в качестве товарного знака в отношении всех 

испрашиваемых товаров 01 класса МКТУ, за исключением следующих позиций 

«клеи для промышленных целей; клеи природные [клеящие вещества] для 

промышленных целей; составы для огнетушителей; составы огнестойкие», всех 

заявленных товаров 03 класса МКТУ, за исключением следующих позиций 

«жидкости для чистки стекол, в том числе ветровых», всех заявленных товаров и 

услуг 02, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 

25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 35, 38, 39, 40, 41, 43 классов МКТУ, а также в отношении 

товаров 32 класса МКТУ «напитки на базе риса, кроме заменителей молока; 

напитки на базе сои, кроме заменителей молока; напитки на основе молочной 

сыворотки; напитки обогащенные протеином спортивные; смузи [напитки на базе 

фруктовых или овощных смесей]; сок томатный [напиток]; сок яблочный 

безалкогольный; соки овощные [напитки]; соки фруктовые».  

Изучив материалы дела, и заслушав участвующих в рассмотрении 

возражения, коллегия установила следующее. 

С учетом даты (26.05.2021) поступления заявки №2021732147 правовая база 

для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает в себя 

упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения заявки 

на регистрацию товарного знака и знака обслуживания, утвержденные приказом 

Минэкономразвития России от 20.07.2015 года №482, вступившие в силу 

31.08.2015 (далее - Правила). 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, заявленными на 

регистрацию в отношении однородных товаров и имеющими более ранний 



приоритет, если заявка на государственную регистрацию товарного знака не 

отозвана, не признана отозванной или по ней не принято решение об отказе в 

государственной регистрации. 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет.  

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается тождественным с 

другим обозначением (товарным знаком), если оно совпадает с ним во всех 

элементах. Обозначение считается сходным до степени смешения с другим 

обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним в целом, несмотря 

на их отдельные отличия. Сходство обозначений для отдельных видов обозначений 

определяется с учетом требований пунктов 42-44 настоящих Правил. 

В соответствии с положениями пункта 44 Правил комбинированные 

обозначения сравниваются с комбинированными обозначениями и с теми видами 

обозначений, которые входят в состав проверяемого комбинированного 

обозначения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 настоящих Правил, а также исследуется 

значимость положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в 

заявленном обозначении. 

В соответствии с пунктом 42 Правил словесные обозначения сравниваются со 

словесными обозначениями и с комбинированными обозначениями, в композиции 

которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым (фонетическим), 

графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) признакам, а именно: 

1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 



звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и 

звукосочетаний по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их 

расположение; число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в 

составе обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; 

характер совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в 

другое; ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Признаки, указанные в настоящем пункте, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности 

товаров определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они 

изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и 

каналы их реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо 

оптовую сеть), круг потребителей и другие признаки. 

Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги 



по причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к 

одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Заявленное обозначение « » является комбинированным, 

состоящим из графического элемента в виде изображения льва, и из словесного 

элемента «Лео», выполненного оригинальным шрифтом заглавной и строчными 

буквами русского алфавита. 

Наиболее значимым заявленного обозначения является элемент «Лео», 

который выполнен крупным шрифтом в центре знака и акцентирует на себя 

внимание потребителя, в связи с чем именно по нему происходит запоминание 

обозначения в целом. 

Решение Роспатента об отказе в государственной регистрации товарного 

знака в отношении всех заявленных товаров и услуг 01, 05, 07, 11, 12, 24, 25, 27, 31, 

35, 38, 39, 40 классов МКТУ, а также части товаров и услуг 03, 06, 08, 09, 10, 16, 17, 

19, 28, 29, 30, 41, 43 классов МКТУ, основано на наличии сходных до степени 

смешения товарных знаков [1-35].  

Коллегия хотела бы обратить внимание на то, что в просительной части 

возражения заявитель просит зарегистрировать заявленное обозначение только в 

отношении товаров и услуг 01, 03, 05, 07, 09, 11, 12, 16, 20, 21, 24, 25, 27, 32, 35, 38, 

39, 40 классов МКТУ, вместе с тем, по тексту самого возражения приводятся 

доводы и в отношении возможности регистрации заявленного обозначения также в 

отношении товаров и услуг 06, 08, 28, 41 классов МКТУ. При этом по тексту 

возражения отсутствует информация о том, что заявитель не оспаривает решение 

Роспатента от 15.12.2022 в отношении товаров и услуг 06, 08, 10, 17, 28, 29, 30, 31, 

41, 43 классов МКТУ. Таким образом, коллегия полагает, что для полноты и 

достоверности настоящего заключения необходимо проанализировать все классы, 

для которых либо было полностью отказано в регистрации, либо было отказано в 

регистрации частично (перечислены по тексту заключения выше).  



Противопоставленное обозначение « » [1] представляет собой 

комбинированное обозначение, состоящее из графического элемента в виде 

стилизованного мордочки льва, и из словесного элемента «LEO WOOL», 

выполненного оригинальным шрифтом заглавными буквами латинского алфавита. 

Правовая охрана испрашивалась в отношении товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов 

МКТУ. Коллегия сообщает, что данное обозначение было зарегистрировано 

Роспатентом 14.12.2022 в качестве товарного знака по свидетельству №911432 в 

отношении всех заявленных товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ. 

 Коллегия отмечает, что противопоставленный товарный знак [1] включает в 

себя словесные элементы «LEO», «WOOL», которые разделены пробелом, не 

согласуются между собой, являются независимыми словесными элементами, ввиду 

чего анализ по каждому из этих элементов должен проводиться отдельно. 

 Вместе с тем, коллегия отмечает, что словесный элемент «LEO» 

противопоставленного товарного знака [1] является значимым, так как выполнен 

крупным шрифтом в начальной части знака, именно с него начинается его 

прочтение, в связи с чем данный элемент должен учитываться при анализе 

сходства заявленного обозначения с противопоставленным товарным знаком [1]. 

Анализ заявленного обозначения и противопоставленного товарного знака [1]  

показал, что заявленное обозначение «Лео» фонетически и семантически 

(словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного элемента «LEO») 

входит в состав противопоставленного товарного знака, что приводит к 

ассоциированию сравниваемых обозначений друг с другом. 

 Коллегия указывает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не влияет 

на вывод об их сходстве, поскольку единственный словесный элемент заявленного 

обозначения целиком входит в состав противопоставленного товарного знака [1]. 



Кроме того, изобразительные элементы заявленного обозначения и 

противопоставленного товарного знака [1] представляют собой изображение льва и 

изображение мордочки льва соответственно, то есть могут порождать у 

потребителей одинаковые ассоциации и смысловые образы, что дополнительно 

усиливает сходство сравниваемых обозначений.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

           Противопоставленный знак « » [2] представляет собой 

комбинированное обозначение, состоящее из изобразительного элемента в виде 

мордочки собаки, и из словесных элементов «LEO», «FACTORY», выполненных 

оригинальным шрифтом заглавными буквами латинского алфавита. Словесный 

элемент «FACTORY» указан в качестве неохраняемого элемента. Правовая охрана 

предоставлена в отношении услуг товаров 06, 21 классов МКТУ. 

           Так как словесный элемент «FACTORY» противопоставленного товарного 

знака [2] указан в качестве неохраняемого, он не может быть учтен при анализе 

сходства заявленного обозначения и указанного противопоставления. 

          Словесный элемент «LEO» противопоставленного товарного знака [2] 

является значимым элементом указанного противопоставления, поскольку 

расположен в верхней его части, именно с него начинается прочтение товарного 

знака, в связи с чем он запоминается потребителям.  

          Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знака [2] показал, что они включают в себя фонетически и семантически 

(словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного элемента «LEO») 

тождественные основные индивидуализирующие словесные элементы 

«Лео»/«LEO», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с другом. 



         Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не влияет 

на вывод об их сходстве, поскольку их основные индивидуализирующие элементы 

являются фонетически и семантически тождественными.  

          В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

Противопоставленный товарный знак « » [3] представляет собой 

комбинированное обозначение, состоящее из изобразительных элементов в виде 

листьев, и из словесных элементов «LEO», «ORGANIC», выполненных 

оригинальными шрифтами заглавными буквами латинского алфавита. Словесный 

элемент «ORGANIC» указан в качестве неохраняемого элемента. Правовая охрана 

предоставлена в отношении товаров 24, 25 классов МКТУ. 

Так как словесный элемент «ORGANIC» противопоставленного товарного 

знака [3] указан в качестве неохраняемого, он не может быть учтен при анализе 

сходства заявленного обозначения и указанного противопоставления. 

Наиболее значимым элементом вышеуказанного противопоставленного 

товарного знака [3] является элемент «LEO», который выполнен крупным 

шрифтом в центре знака и акцентирует на себя внимание потребителя, в связи с 

чем именно по нему происходит запоминание знака в целом. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знака [3] показал, что они включают в себя фонетически и семантически 

(словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного элемента «LEO») 

тождественные основные индивидуализирующие словесные элементы 

«Лео»/«LEO», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с другом. 



Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не влияет 

на вывод об их сходстве, поскольку их основные индивидуализирующие элементы 

являются фонетически и семантически тождественными.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

Противопоставленный товарный знак « » [4] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из изобразительных элементов в 

виде этикетки с графической проработкой, и из словесных элементов «LEO», 

«TRADE», выполненных оригинальным шрифтом заглавными буквами латинского 

алфавита. Словесный элемент «TRADE» указан в качестве неохраняемого 

элемента. Правовая охрана предоставлена в отношении товаров 12 класса МКТУ. 

Так как словесный элемент «TRADE» противопоставленного товарного знака 

[4] указан в качестве неохраняемого, он не может быть учтен при анализе сходства 

заявленного обозначения и указанного противопоставления. 

Противопоставленный товарный знак [4] включает в свой состав как 

изобразительный, так и словесные индивидуализирующие элементы, которые 

равным образом оказывают влияние на формирование образа знака, при этом 

воспринимаются по отдельности друг от друга.  

Вместе с тем, как известно, основную индивидуализирующую функцию в 

комбинированных обозначениях выполняют словесные элементы, которые могут 

быть восприняты не только визуально, но и на слух (например, посредством 

звуковой рекламы), вследствие чего легче запоминаются потребителем. Таким 

словесным элементом противопоставленного товарного знака [4] является 



словесный элемент «LEO», который и несет основную индивидуализирующую 

функцию указанного противопоставления. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знака [4] показал, что они включают в себя фонетически и семантически 

(словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного элемента «LEO») 

тождественные основные индивидуализирующие словесные элементы 

«Лео»/«LEO», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с другом. 

Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не влияет 

на вывод об их сходстве, поскольку их основные индивидуализирующие элементы 

являются фонетически и семантически тождественными.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

Противопоставленный товарный знак « » [5] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из изобразительного элемента в 

виде стилизованной мордочки льва, и из словесных элементов «ЛЕО», «телеком», 

выполненных стандартными шрифтами заглавными буквами русского алфавита. 

Словесный элемент «ТЕЛЕКОМ» указан в качестве неохраняемого элемента. 

Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 35, 38 классов 

МКТУ. 

Так как словесный элемент «ТЕЛЕКОМ» противопоставленного товарного 

знака [5] указан в качестве неохраняемого, он не может быть учтен при анализе 

сходства заявленного обозначения и указанного противопоставления. 

Противопоставленный товарный знак [5] включает в свой состав как 

изобразительный, так и словесные индивидуализирующие элементы, которые 



равным образом оказывают влияние на формирование образа знака, при этом 

воспринимаются по отдельности друг от друга.  

Вместе с тем, как известно, основную индивидуализирующую функцию в 

комбинированных обозначениях выполняют словесные элементы, которые могут 

быть восприняты не только визуально, но и на слух (например, посредством 

звуковой рекламы), вследствие чего легче запоминаются потребителем. Таким 

словесным элементом противопоставленного товарного знака [5] является 

словесный элемент «ЛЕО», который и несет основную индивидуализирующую 

функцию указанного противопоставления. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знака [5] показал, что они включают в себя фонетически и семантически 

тождественные основные индивидуализирующие словесные элементы 

«Лео»/«ЛЕО», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с другом. 

Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами одного алфавита, что приводит к выводу об их визуальном 

сходстве.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

Противопоставленный товарный знак « » [6] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из изобразительного элемента в 

виде пиццы, и из словесных элементов «ЛЕО», «ПИЦЦА», выполненных 

оригинальными шрифтами заглавными буквами русского алфавита. Словесный 

элемент «ПИЦЦА» указан в качестве неохраняемого элемента. Правовая охрана 

предоставлена в отношении товаров и услуг 30, 43 классов МКТУ. 



Так как словесный элемент «ПИЦЦА» противопоставленного товарного 

знака [6] указан в качестве неохраняемого, он не может быть учтен при анализе 

сходства заявленного обозначения и указанного противопоставления. 

В противопоставленном товарном знаке [6] словесный элемент «ЛЕО» 

является основным, поскольку он расположен в начальной части обозначения, 

именно с него начинается прочтение и он легко запоминается потребителями. То 

обстоятельство, что в букву «О» словесного элемента «ЛЕО» 

противопоставленного товарного знака [6] вписано изображение в виде пиццы не 

приводит к тому, что данная буква будет воспринята потребителями в качестве 

иной буквы русского алфавита. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знака [6] показал, что они включают в себя фонетически и семантически 

тождественные основные индивидуализирующие словесные элементы 

«Лео»/«ЛЕО», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с другом. 

Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами одного алфавита, что приводит к выводу об их визуальном 

сходстве.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

Противопоставленные товарные знаки « », « », « » 

по свидетельствам №№761900 [7], 769855 [8], 789863 [9] принадлежат одному лицу 

(ООО «КВД ВОРОНЕЖ», Воронежская область), представляют собой 

комбинированные обозначения, состоящие из изобразительных элементов в виде 

мордочек львов, и из различных словесных элементов. При этом данные товарные 



знаки представляют собой серию товарных знаков, основным 

индивидуализирующим элементом которых является словесный элемент «LEO», 

который выполнен крупным шрифтом в центре знаков и является основой для их 

вариации. Правовая охрана предоставлена в отношении товаров 29, 30 классов 

МКТУ. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленных  

товарных знаков [7-9] показал, что они включают в себя фонетически и 

семантически (словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного 

элемента «LEO») тождественные основные индивидуализирующие словесные 

элементы «Лео»/«LEO», что приводит к выводу об их ассоциировании друг с 

другом. 

Коллегия отмечает, что словесные элементы сравниваемых обозначений 

выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не влияет 

на вывод об их сходстве, поскольку их основные индивидуализирующие элементы 

являются фонетически и семантически тождественными.  

 В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

 Противопоставленные товарные знаки « », « » по 

свидетельствам №№378774 [10], 575351 [11] представляют собой 

комбинированные обозначения, в состав которых входят графические элементы, а 

также словесные элементы «ЛЕО», выполненные оригинальным шрифтом 

заглавными буквами русского алфавита. Правовая охрана предоставлена, в том 

числе, в отношении товаров 08, 16, 20, 21, 27 классов МКТУ. 



Противопоставленные товарные знаки « », « », 

« » по свидетельствам №№582513 [12], 539034 [13], 456763 [14] 

представляют собой комбинированные обозначения, в состав которых входят 

изобразительные элементы в виде дуг, и словесные элементы «ЛЕО»/«LEO», 

выполненные оригинальным шрифтом заглавными буквами русского и латинского 

алфавитов соответственно. Правовая охрана предоставлена в отношении товаров 

07, 08, 09, 11, 21 классов МКТУ.   

Наиболее значимыми элементами вышеуказанных противопоставленных 

товарных знаков [10-14] являются элементы «ЛЕО»/«LEO», которые выполнены 

крупными шрифтами в центре знаков и акцентируют на себя внимание 

потребителя, в связи с чем именно по ним происходит запоминание знаков в целом. 

Противопоставленный товарный знак « » [15] состоит из 

нескольких четырехугольников, которые в своей совокупности образуют 

словесный элемент «LEO», выполненный буквами латинского алфавита. Правовая 

охрана предоставлена, в том числе, в отношении товаров 09, 41 классов МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [16] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из изобразительного элемента в 

виде головы льва, и из словесного элемента «Leo», выполненного оригинальным 

шрифтом заглавной и строчными буквами латинского алфавита. Правовая охрана 

предоставлена в отношении услуг 06, 19 классов МКТУ. 

Коллегия отмечает, что срок действия противопоставленного товарного знака 

[16] истёк 02.04.2023, однако, у правообладателя указанного противопоставления 



ещё есть возможность продлить срок действия данного товарного знака в период 

льготного шестимесячного периода. Таким образом, указанный товарный знак не 

может не учитываться при анализе заявленного обозначения на его соответствие 

положениям пункта 6 статьи 1483 Кодекса.  

Наиболее значимым элементом вышеуказанного противопоставленного 

товарного знака [16] является элемент «Leo», который выполнен крупным 

шрифтом в центре знака и акцентирует на себя внимание потребителя, в связи с 

чем именно по нему происходит запоминание знака в целом. 

Противопоставленный товарный знак « » [17] представляет 

собой словесное обозначение, выполненное стандартным шрифтом заглавными 

буквами латинского алфавита. Правовая охрана предоставлена в отношении 

товаров 03 класса МКТУ. 

 Противопоставленные товарные знаки « », « », 

« », « », « », « », « », 

« », « » по свидетельствам №№521506 [18], 521505 [19], 

235084 [20], 225508 [21], 269687 [22],  86624 [25],  86623 [26], 54332 [27], 45891 [28] 

и знаки «LEO», « » по международным регистрациям №№1161384 

[23], 1144539 [24] принадлежат одному лицу (компании ЛЕО Фарма А/С, Дания), 

представляют собой словесные и комбинированные обозначения соответственно. 

При этом данные товарные знаки представляют собой серию товарных знаков, 



основными индивидуализирующими элементами которых являются словесные 

элементы «LEO»/«ЛЕО», который выполнены крупными шрифтами в различных 

частях знаков и являются основами для их вариации. Правовая охрана 

предоставлена, в том числе, в отношении товаров и услуг 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 

41 классов МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [29] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из различных изобразительных и 

графических элементов, и из словесного элемента «LEO», выполненного 

оригинальным шрифтом заглавными буквами латинского алфавита. Правовая 

охрана предоставлена в отношении товаров 32 класса МКТУ. 

Наиболее значимым элементом вышеуказанного противопоставленного 

товарного знака [29] является элемент «LEO», который выполнен крупным 

шрифтом в центре знака и акцентирует на себя внимание потребителя, в связи с 

чем именно по нему происходит запоминание знака в целом. 

Противопоставленный товарный знак « » [30] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из оригинально выполненной 

головы львенка, и из словесного элемента «Лео», выполненного оригинальным 

шрифтом заглавной и строчными буквами русского алфавита. Правовая охрана 

предоставлена в отношении товаров 32 класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак [30] включает в свой состав как 

изобразительный, так и словесные индивидуализирующие элементы, которые 

равным образом оказывают влияние на формирование образа знака, при этом 

воспринимаются по отдельности друг от друга.  



Вместе с тем, как известно, основную индивидуализирующую функцию в 

комбинированных обозначениях выполняют словесные элементы, которые могут 

быть восприняты не только визуально, но и на слух (например, посредством 

звуковой рекламы), вследствие чего легче запоминаются потребителем. Таким 

словесным элементом противопоставленного товарного знака [30] является 

словесный элемент «Лео», который и несет основную индивидуализирующую 

функцию указанного противопоставления. 

Противопоставленный товарный знак « » [31] представляет 

собой комбинированное обозначение, состоящее из геометрической фигуры в виде 

овала, и из словесного элемента «LEO», выполненного оригинальным шрифтом 

заглавными буквами латинского алфавита. Правовая охрана предоставлена в 

отношении товаров 01, 17 классов МКТУ. 

Наиболее значимым элементом вышеуказанного противопоставленного 

товарного знака [31] является элемент «LEO», который выполнен крупным 

шрифтом в центре знака и акцентирует на себя внимание потребителя, в связи с 

чем именно по нему происходит запоминание знака в целом. 

Противопоставленные знаки «L E O», «Leo», «LEO» по международным 

регистрациям №№1347259 [32], 1193040 [33], 919940 [34] представляют собой 

словесные обозначения, выполненные стандартными шрифтами и заглавными и 

строчными буквами латинского алфавита. Правовая охрана на территории 

Российской Федерации предоставлена в отношении товаров и услуг 01, 09, 11, 20, 

30, 40 классов МКТУ.  

В отношении противопоставленного товарного знака « » 

по свидетельству №506323 [35] коллегия отмечает, что срок действия данного 

противопоставления истёк 23.10.2022 и не был продлен его правообладателем, в 



связи с чем указанный товарный знак не будет учтён в настоящем заключении при 

анализе заявленного обозначения на соответствие положениям пункта 6 статьи 

1483 Кодекса.   

         Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленных  

товарных знаков [10-34] показал, что они включают в себя фонетически и 

семантически (словесный элемент «Лео» является транслитерацией словесного 

элемента «LEO») тождественные основные индивидуализирующие словесные 

элементы «Лео»/«ЛЕО»/«LEO»/«Leo»/«L E O», что приводит к выводу об их 

ассоциировании друг с другом. 

          Коллегия указывает, что словесные элементы заявленного обозначения и 

противопоставленных обозначений [10, 11, 12, 18, 19, 20, 22, 25, 27, 29, 30] 

выполнены шрифтами одного алфавита, что приводит к выводу об их визуальном 

сходстве. 

          Коллегия отмечает, что словесные элементы заявленного обозначения и 

противопоставленных обозначений [13, 14, 15, 16, 17, 21, 23, 24, 26, 28, 31, 32, 33, 

34] выполнены шрифтами разных алфавитов, однако, данное обстоятельство не 

влияет на вывод об их сходстве, поскольку их основные индивидуализирующие 

элементы являются фонетически и семантически тождественными.  

          В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

          Анализ перечней сравниваемых обозначений показал, что товары 01 класса 

МКТУ «агар-агар; азот; актиний; алкалоиды; альгинаты для пищевой 

промышленности; альгинаты для промышленных целей; альдегид кротоновый; 

альдегидаммиак; альдегиды; америций; амилацетат; аммиак [летучая щелочь] для 

промышленных целей; аммиак жидкий безводный; аммиак; ангидрид уксусной 

кислоты; ангидриды; антидетонаторы для топлива двигателей внутреннего 

сгорания; антинакипины; антиоксиданты для производства косметики; 



антиоксиданты для производства пищевых добавок; антиоксиданты для 

производства фармацевтических продуктов; антиоксиданты для промышленности; 

антистатики, за исключением бытовых; антифризы; аппреты для текстильной 

промышленности; аргон; арсенат свинца; астатин; ацетат алюминия; ацетат 

кальция; ацетат свинца; ацетат целлюлозы необработанный; ацетаты [химические 

вещества]; ацетилен; ацетон; бактерициды энологические [химические препараты, 

используемые при производстве вин]; барий; бариты; белки [животные или 

растительные, сырье]; белки животные [сырье]; белки йодистые; белки солодовые; 

бензол; бензол сырой; бентонит; беркелий; бикарбонат натрия для химических 

целей; биоксалат калия; бихромат калия; бихромат натрия; бокситы; бром для 

химических целей; бумага альбуминовая; бумага баритовая; бумага для 

диазокопирования; бумага для светокопий; бумага индикаторная химическая; 

бумага лакмусовая; бумага реактивная, за исключением используемой для 

медицинских или ветеринарных целей; бумага самовирирующаяся [фотография]; 

бумага селитренная; бумага сенсибилизированная; бумага фотометрическая; бура; 

вар садовый/замазки восковые для прививки деревьев; вещества агглютинирующие 

для бетона; вещества для газоочистки; вещества для матирования; вещества для 

отделения и разложения жиров; вещества для предотвращения спускания чулочной 

петли; вещества для умягчения воды; вещества для флуатирования; вещества 

дубильные; вещества и материалы клеящие для промышленных целей; вещества 

поверхностно-активные; вещества подслащивающие искусственные [химические 

препараты]; вещества расщепляющиеся для получения ядерной энергии; вещества 

связующие для литейного производства; вещества химические для вспенивания 

бетона; вещества химические для выделки кожи; вещества химические для 

изготовления красок; вещества химические для изготовления пигментов; вещества 

химические для разжижения крахмала [вещества обесклеивающие]; вещества, 

предохраняющие цветы от увядания; вещества, способствующие сохранению 

семян; вискоза; висмут; висмут азотнокислый для химических целей; витамины для 

пищевой промышленности; витамины для производства косметики; витамины для 

производства пищевых добавок; витамины для производства фармацевтических 



продуктов; витерит; вода дистиллированная; вода морская для промышленных 

целей; вода подкисленная для перезарядки аккумуляторов; вода тяжелая; водород; 

водоросли морские [удобрения]; гадолиний; газопоглотители [химически активные 

вещества]; газы защитные для сварки; газы отвержденные для промышленных 

целей; газы-пропелленты для аэрозолей; галлат висмута основной; галлий; гамбир 

[дубильное вещество]; гелий; гель электрофоретический; гены семян для 

сельскохозяйственного производства; гидразин/диамид; гидрат алюминия; 

гидраты; гипосульфиты; гипс для использования в качестве удобрения; глазури для 

керамики; гликоли; глина вспученная для гидропонных культур [субстрат]; глина 

фарфоровая [белая]; глинозем; глицериды; глицерин для промышленных целей; 

глюкоза для пищевой промышленности; глюкоза для промышленных целей; 

глюкозиды; глютен для пищевой промышленности; глютен для промышленных 

целей; гольмий; гормоны для ускорения созревания фруктов; горшочки 

торфоперегнойные для садоводства и огородничества; графен; графит для 

промышленных целей; гуано; гумус; гурьюн-бальзам для производства олиф, 

лаков; декстрин [аппрет]; дендримеры, использумые при производстве капсул для 

фармацевтических препаратов; детергенты, используемые в производственных 

процессах; дефолианты; диастазы для промышленных целей; диатомит/кизельгур; 

диоксид марганца; диоксид титана для промышленных целей; диоксид циркония; 

диспергаторы для масел; диспергаторы для нефти; дисперсии пластмасс; 

диспрозий; дихлорид олова; добавки для бензина очищающие; добавки 

керамические, используемые при обжиге [гранулы и порошок]; добавки 

химические для буровых растворов; добавки химические для инсектицидов; 

добавки химические для масел; добавки химические для моторного топлива; 

добавки химические для фунгицидов; доломит для промышленных целей; 

древесина дубильная; европий; желатин для использования в фотографии; желатин 

для промышленных целей; жидкости вспомогательные для использования с 

абразивами; жидкости для гидравлических систем; жидкости для 

десульфатирования электрических аккумуляторов; жидкости для усилителя 

рулевого управления; жидкости тормозные; жидкость магнитная для 



промышленных целей; жидкость трансмиссионная; замазки для трещин в деревьях 

[лесное хозяйство]; замазки стекольные; замедлители для ядерных реакторов; 

земля диатомовая; земля фуллерова для текстильной промышленности; известь 

хлорная; изотопы для промышленных целей; ионообменники [препараты 

химические]; иттербий; иттрий; йод для промышленных целей; йод для 

химических целей; йодид алюминия; йодиды щелочных металлов для 

промышленных целей; казеин для пищевой промышленности; казеин для 

промышленных целей; каинит; калий; калий щавелевокислый; калифорний; 

каломель [хлорид ртути]; камедь сенегальская для промышленных целей; камень 

винный, за исключением используемого для фармацевтических целей; камфора для 

промышленных целей; карбид кальция; карбид кремния [сырье]; карбиды; 

карбонат кальция; карбонат магния; карбонаты; карбюризаторы [металлургия]; 

кассиопий [лютеций]; катализаторы; катализаторы биохимические; катеху 

[дубильный экстракт]; каустики для промышленных целей; квасцы; квасцы 

алюминиево-аммониевые; квасцы алюминиевые; квасцы хромовые; квебрахо для 

промышленных целей; кетоны; кинопленки сенсибилизированные 

неэкспонированные; кислород для промышленных целей; кислота азотная; кислота 

антраниловая; кислота бензойная; кислота борная для промышленных целей; 

кислота винная; кислота вольфрамовая; кислота галловая для производства чернил; 

кислота галлодубильная/танин; кислота глутаминовая для промышленных целей; 

кислота дубильная; кислота йодноватая; кислота карболовая для промышленных 

целей; кислота лимонная для промышленных целей; кислота молочная; кислота 

муравьиная; кислота надсерная; кислота олеиновая; кислота пикриновая; кислота 

пирогалловая; кислота салициловая; кислота себациновая; кислота серная; кислота 

сернистая; кислота соляная; кислота стеариновая; кислота угольная; кислота 

уксусная; кислота фосфорная; кислота фтористоводородная; кислота 

хлористоводородная; кислота холевая; кислота хромовая; кислота щавелевая; 

кислоты; кислоты бензольного ряда; кислоты жирные; кислоты минеральные; 

кислоты мышьяковистые; клеи для афиш; клеи для кожи; клеи для облицовочных 

плиток; клеи для обоев; клеи для ремонта разбитых изделий; клеи растительные 



для борьбы с насекомыми; клей рыбий, за исключением канцелярского, пищевого 

или бытового; клейковина [клей], за исключением канцелярского или бытового; 

клейстер крахмальный [клей], за исключением канцелярского или бытового клея; 

клетки стволовые, за исключением используемых для медицинских или 

ветеринарных целей; коллаген для промышленных целей; коллодий; компост; 

консерванты для пива; консерванты для фармацевтической промышленности; кора 

мангрового дерева для промышленных целей; корье дубильное; крахмал для 

промышленных целей; кремний; креозот для химических целей; криптон; ксенон; 

ксилен; ксилол; культуры из биологических тканей, за исключением используемых 

для медицинских или ветеринарных целей; культуры из микроорганизмов, за 

исключением используемых для медицинских или ветеринарных целей; купорос 

медный/сульфат меди [медь сернокислая]; кюрий; лактоза [сырье]; лактоза для 

пищевой промышленности; лактоза для промышленных целей; лантан; лед сухой 

[диоксид углерода]; лецитин [сырье]; лецитин для пищевой промышленности; 

лецитин для промышленных целей; литий; магнезиты; манганаты; масла для 

дубления кожи; масла для обработки выделанной кожи; масла для обработки кожи 

в процессе ее изготовления; масла для сохранения пищевых продуктов; масло 

трансмиссионное; масло хлорированное антраценовое для защиты растений; масса 

бумажная; масса древесная; мастика для прививки деревьев; мастики для кожи; 

мастики для шин; мастики масляные [шпатлевки]; материалы для абсорбции масел 

синтетические; материалы для пайки; материалы керамические в виде частиц для 

использования в качестве фильтрующих средств; материалы фильтрующие из 

необработанных пластмасс; материалы фильтрующие из неорганических веществ; 

материалы фильтрующие из растительных веществ; материалы фильтрующие из 

химических веществ; металлоиды; металлы щелочноземельные; металлы 

щелочные; метан; метилбензен; метилбензол; мука для промышленных целей; мука 

из тапиоки для промышленных целей; мука картофельная для промышленных 

целей; мыла металлические для промышленных целей; мышьяк; мягчители для 

кожи, за исключением масел; мягчители для промышленных целей; навоз; 

нанопорошки для промышленных целей; натрий; натрия гипохлорит; нафталин; 



нашатырь; нейтрализаторы токсичных газов; неодим; неон; нептуний; нитрат 

аммония; нитрат урана; нитраты; окислители [химические добавки для моторного 

топлива]; окись азота; окись бария; окись урана; оксалаты; оксид лития; оксид 

свинца; оксид сурьмы; оксид хрома; оксиды кобальта для промышленных целей; 

оксиды ртути; оливин [силикатный минерал]; орешки чернильные [дубильные]; 

осветлители; осветлители для вин; осветлители для текстильных изделий; 

осветлители и консерванты для пива; осветлители сусла; ослабители 

фотографические; основания [химические вещества]; отбеливатели для восков; 

отбеливатели для жиров; отходы органические [удобрения]; пастообразные 

наполнители для ремонта кузова автомобиля; пектин для пищевой 

промышленности; пектин для промышленных целей; пектины для использования в 

фотографии; перборат натрия; перегной для удобрения почвы; перкарбонаты; 

пероксид водорода для промышленных целей; персульфаты; перхлораты; песок 

формовочный; пластизоли; пластинки сенсибилизированные для офсетной печати; 

пластинки ферротипные [фотография]; пластификаторы; пластмассы 

необработанные; пленки сенсибилизированные рентгеновские неэкспонированные; 

плутоний; покрытия для линз очков химические; полоний; поташ; поташ водный; 

почва для выращивания растений; празеодим; предохранители для каучука; 

предохранители для консервации каменной кладки, за исключением красок и 

масел; предохранители для консервации кирпичной кладки, за исключением красок 

и масел; предохранители для цемента, за исключением красок и масел; 

предохранители для черепицы, за исключением красок и масел; препараты 

бактериальные не для медицинских или ветеринарных целей; препараты 

бактериологические для ацетификации; препараты бактериологические не для 

медицинских или ветеринарных целей; препараты биологические не для 

медицинских или ветеринарных целей; препараты вулканизирующие; препараты 

диагностические не для медицинских или ветеринарных целей; препараты для 

восстановления грампластинок; препараты для выделки кожи; препараты для 

выделки шкур; препараты для закалки металлов; препараты для закрепления 

[фотография]; препараты для затемнения стекла; препараты для затемнения эмалей; 



препараты для отделения и отклеивания; препараты для отжига металлов; 

препараты для отпуска металлов; препараты для предотвращения потускнения 

линз; препараты для предотвращения потускнения стекла; препараты для придания 

водонепроницаемости цементу, за исключением красок; препараты для 

регулирования роста растений; препараты для снятия обоев; препараты для 

составов, препятствующих закипанию жидкости в двигателях; препараты для 

текстильной промышленности, используемые при валянии; препараты для 

удаления накипи, за исключением используемых для бытовых целей; препараты 

для удобрения; препараты для фотовспышек; препараты для цинкования/препараты 

для гальванизации; препараты для чистовой обработки стали; препараты для 

шлихтования; препараты из животного угля; препараты из микроорганизмов, за 

исключением используемых для медицинских или ветеринарных целей; препараты 

коррозионные; препараты криогенные; препараты обезвоживающие для 

промышленных целей; препараты обезжиривающие, используемые в 

производственных процессах; препараты обесклеивающие; препараты 

обесцвечивающие для масел; препараты обесцвечивающие для промышленных 

целей; препараты промышленные для тендеризации [размягчения] мяса; препараты 

промышленные для ускорения процесса приготовления пищевых продуктов; 

препараты против накипи; препараты с микроэлементами для растений; препараты 

увлажняющие для текстильных целей; препараты увлажняющие, используемые при 

крашении; препараты увлажняющие, используемые при отбеливании; препараты 

ферментативные для пищевой промышленности; препараты ферментативные для 

промышленных целей; препараты фильтрующие для промышленного производства 

напитков; препараты химические для защиты винограда от милдью; препараты 

химические для защиты злаков от головни; препараты химические для 

конденсации; препараты химические для копчения мяса; препараты химические 

для лабораторных анализов, за исключением предназначенных для медицинских 

или ветеринарных целей; препараты химические для научных целей, за 

исключением предназначенных для медицинских или ветеринарных целей; 

препараты химические для облегчения легирования металлов; препараты 



химические для профилактики болезней винограда; препараты химические для 

профилактики болезней зерновых растений; препараты химические для удаления 

нагара в двигателях; препараты, используемые при валянии; препараты, 

обеспечивающие экономное использование топлива; препараты, обеспечивающие 

экономное использование угля; препараты, предохраняющие от влажности 

кирпичную или каменную кладку, за исключением красок; препараты, 

препятствующие прорастанию семян овощных культур; продукты дистилляции 

древесного спирта; продукты обработки хлебных злаков побочные для 

промышленных целей; продукты химические для консервирования пищевых 

продуктов; производные бензола; производные целлюлозы [химические вещества]; 

прометий; протактиний; протеины [необработанные]; протеины для пищевой 

промышленности; протеины для производства пищевых добавок; протеины для 

промышленности; протравы для металлов; радий для научных целей; радон; 

растворители для лаков; растворы антипенные для аккумуляторов электрических; 

растворы буровые; растворы для цианотипии; растворы для цинкования/растворы 

для гальванизации; растворы солей серебра для серебрения; растворы тонирующие 

[фотография]; реактивы химические, за исключением предназначенных для 

медицинских или ветеринарных целей; рений; ртуть; рубидий; сажа газовая для 

промышленных целей; сажа для промышленных или сельскохозяйственных целей; 

сажа ламповая для промышленных целей; самарий; сахарин; селен; селитры; сера; 

серебро азотнокислое; сероуглерод; силикаты; силикаты алюминия; силиконы; 

скандий; слой почвы пахотный; смеси формовочные для изготовления литейных 

форм; смесь почвенная для горшочных культур; смолы акриловые 

необработанные; смолы полимерные, необработанные; смолы синтетические 

необработанные/смолы искусственные необработанные; смолы эпоксидные 

необработанные; сода из золы; сода кальцинированная; сода каустическая для 

промышленных целей; соединения бария; соединения фтора; соли [удобрения]; 

соли [химические препараты]; соли аммиачные; соли аммония; соли благородных 

металлов для промышленных целей; соли для гальванических элементов; соли для 

консервирования, за исключением используемых для приготовления пищи; соли 



для окрашивания металлов; соли для промышленных целей; соли железа; соли 

золота; соли йода; соли кальция; соли натрия [химические соединения]; соли 

необработанные [сырье]; соли редкоземельных металлов; соли ртути; соли 

тонирующие [фотография]; соли хрома; соли хромовые; соли щелочных металлов; 

соль каменная; составы антиадгезионные для смазки форм с целью облегчения 

выемки изделий; составы для производства грампластинок; составы для 

производства технической керамики; составы для ремонта камер шин; составы для 

ремонта шин; составы кислотостойкие химические; составы клейкие для прививки 

деревьев; составы клейкие для хирургических перевязочных материалов; составы, 

используемые при нарезании [винтовой] резьбы; соусы для ароматизации табака; 

спирт амиловый; спирт винный; спирт древесный; спирт нашатырный; спирт 

этиловый; спирты; средства вспомогательные, не предназначенные для 

медицинских или ветеринарных целей; средства для обуви клеящие; средства 

консервирующие для бетона, за исключением красок и масел; стекло жидкое 

[растворимое]; стронций; субстанции [подложки] для выращивания без почвы 

[сельское хозяйство]; сульфат бария; сульфаты; сульфид сурьмы; сульфиды; 

сульфимид ортобензойной кислоты; сульфокислоты; сумах, используемый при 

дублении; суперфосфаты [удобрения]; сурьма; таллий; тальк [силикат магния]; 

танины; тартрат калия кислый для пищевой промышленности; тартрат калия 

кислый для промышленных целей; тартрат калия кислый для химических целей; 

теллур; тербий; тетрахлориды; тетрахлорметан; тетрахлорэтан; технеций; тимол 

для промышленных целей; тиокарбонилид; титаниты; ткань [полотно] 

сенсибилизированная для использования в фотографии; ткань для светокопий; 

толуол; топливо для ядерных реакторов; торий; торф [удобрение]; трагант 

[трагакант] для промышленных целей; тулий; углеводы; углерод; уголь 

активированный; уголь активированный для фильтров; уголь древесный; уголь 

животный; уголь костяной животный; уголь кровяной; удобрения; удобрения 

азотные; удобрения из рыбной муки; уксус древесный [подсмольная вода]; уран; 

усилители химические для бумаги; усилители химические для каучука [резины]; 

ускорители вулканизации; ферменты для пищевой промышленности; ферменты для 



промышленных целей; ферменты для химических целей; ферменты молочные для 

пищевой промышленности; ферменты молочные для промышленных целей; 

ферменты молочные для химических целей; фермий; ферроцианиды; фиксаж 

[фотография]; флавоноиды для промышленных целей [фенольные соединения]; 

флокулянты; флюсы для пайки; флюсы для твердой пайки; формальдегид для 

химических целей; фосфатиды; фосфаты [удобрения]; фосфор; фотобумага; 

фотопластинки; фотопластинки сенсибилизированные; фотопленки 

сенсибилизированные неэкспонированные; фотопроявители; 

фотосенсибилизаторы; фотохимикаты; фотоэмульсии; франций; фтор; химикаты 

для лесного хозяйства, за исключением фунгицидов, гербицидов, инсектицидов и 

паразитицидов; химикаты для матирования стекла; химикаты для обновления 

кожи; химикаты для окрашивания стекла; химикаты для окрашивания эмалей; 

химикаты для отделения и разложения масел; химикаты для очистки воды; 

химикаты для очистки масел; химикаты для пайки/химикаты для сварки; химикаты 

для предотвращения конденсации; химикаты для предотвращения образования 

пятен на тканях; химикаты для предотвращения потускнения оконных стекол; 

химикаты для придания водонепроницаемости коже; химикаты для придания 

водонепроницаемости текстильным изделиям; химикаты для производства эмали, 

за исключением пигментов красок; химикаты для промывки [очистки] радиаторов; 

химикаты для пропитки кожи; химикаты для пропитки текстильных изделий; 

химикаты для садоводства и огородничества, за исключением фунгицидов, 

гербицидов, инсектицидов и паразитицидов; химикаты для сельского хозяйства, за 

исключением фунгицидов, гербицидов, инсектицидов и паразитицидов; химикаты 

для удобрения почвы; химикаты для чистки дымовых труб, каминов; химикаты 

промышленные; химикаты промышленные для оживления красок [оттенков]; 

хладагенты; хладагенты для двигателей транспортных средств; хлор; хлораты; 

хлоргидраты; хлорид алюминия; хлорид магния; хлориды; хлориды палладия; 

хроматы; цвет серный для химических целей; цезий; целлюлоза; церий; цианиды 

[соль синильной кислоты]; цианомид кальция [удобрение азотное]; цимол; 

чернозем; шлаки [удобрения]; шлихта; шпинели [оксидный минерал]; щелочи; 



щелочи едкие; экстракты чайные для пищевой промышленности; экстракты чайные 

для производства косметики; экстракты чайные для производства 

фармацевтических продуктов; элементы радиоактивные для научных целей; 

элементы редкоземельные; элементы химические расщепляющиеся; эмульгаторы; 

эрбий; этан; эфир метиловый простой; эфир серный; эфир этиловый; эфиры 

гликолей простые; эфиры простые; эфиры сложные; эфиры целлюлозы простые для 

промышленных целей; эфиры целлюлозы сложные для промышленных целей» 

заявленного обозначения являются однородными товарам 01 класса МКТУ «клеи 

промышленные; огнестойкие составы; chemicals for use in industry (вещества 

химические для использования в различных отраслях промышленности); chemicals 

for use in science (other than medical or veterinary) (вещества химические для 

использования в научных исследованиях (за исключением медицинских или 

ветеринарных целей); purification chemicals (вещества химические для очистки); 

filtering materials (chemical preparations) (материалы фильтрующие (химические 

препараты)); water purifying chemicals (вещества химические для очистки воды); 

water treatment preparations (chemical) (составы для очистки воды (химические); 

chemical products for use as filter media (вещества химические для использования в 

качестве фильтрующих средств); filter aids for liquid purification (материалы 

фильтрующие для очистки воды)» противопоставленных знаков [31, 32], поскольку 

сравниваемые товары относятся к средствам клеящим, к веществам 

предохраняющим, к веществам и материалам для использования в различных 

отраслях промышленности, к веществам и материалам для использования в 

научных исследованиях, к материалам фильтрующим, а также к веществам 

химическим, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что товары 01 класса МКТУ 

противопоставленного знака по международной регистрации №1347259 [32] 

предназначены исключительно для обработки воды, коллегия отмечает, что данное 

ограничения перечня товаров 01 класса МКТУ указанного противопоставления не 

исключает того обстоятельства, что заявленные товары 01 класса МКТУ могут 



также касаться обработки воды, ввиду чего коллегия не может принять данный 

довод во внимание. 

          Товары 03 класса МКТУ «абразивы; амбра [парфюмерия]; антинакипины 

бытовые; антистатики бытовые; ароматизаторы [эфирные масла]; ароматизаторы 

воздуха; ароматизаторы для кондитерских изделий из сдобного теста [эфирные 

масла]; ароматизаторы для напитков [эфирные масла]; ароматизаторы пищевые 

[эфирные масла]; аэрозоль для освежения полости рта; баллоны со сжатым 

воздухом для уборки и удаления пыли; бальзамы, за исключением используемых 

для медицинских целей; басма [краситель косметический]; блески для губ; блестки 

для ногтей/глиттеры для ногтей; бруски для полирования; бумага абразивная; 

бумага наждачная; бумага полировальная; вазелин косметический; вакса, гуталин 

для обуви; вар сапожный; вата для косметических целей; вещества ароматические 

для отдушивания белья; вещества влагопоглощающие для посудомоечных машин; 

вещества клейкие для косметических целей; вода ароматическая; вода жавелевая; 

вода лавандовая; вода туалетная; воск для паркетных полов; воск для пола; воск 

для пола, предохраняющий от скольжения; воск для удаления волос; воск для усов; 

воск портновский; воски для кожи/кремы для кожи; воски для полирования мебели 

и полов; воски обувные; воски полировочные; гели для массажа, за исключением 

используемых для медицинских целей; гелиотропин; гель для отбеливания зубов; 

гераниол; грим; дезодоранты для человека; депилятории; диффузоры с палочками 

ароматические; древесина ароматическая; духи; жидкости для пола, 

предохраняющие от скольжения; жиры для косметических целей; зола 

вулканическая для чистки; изделия парфюмерные; изображения переводные 

декоративные для косметических целей; ионон [парфюмерный]; камень квасцовый 

для бритья [вяжущее средство]; камни шлифовальные; карандаши для бровей; 

карандаши косметические; карбид кремния [абразивный материал]; карбиды 

металлов [абразивные материалы]; квасцы алюминиевые [вяжущее средство]; 

кизельгур для полирования; клеи для прикрепления искусственных ресниц; клеи 

для прикрепления накладных волос; кондиционеры для волос; кора мыльного 

дерева для стирки; корунд [абразив]; красители для бороды и усов; красители для 



воды в туалете; красители косметические; крахмал [аппрет]; крахмал для придания 

блеска белью; крем для обуви; кремы для полирования; кремы косметические; 

кремы косметические отбеливающие; крокус красный для полирования; ладан; 

лаки для волос; лаки для ногтей; лосьоны для волос; лосьоны для косметических 

целей; лосьоны после бритья; маски косметические; масла для парфюмерии; масла 

косметические; масла туалетные; масла эфирные; масла эфирные из кедра; масла 

эфирные из лимона; масла эфирные из цитрона; масла, используемые как 

очищающие средства; масло бергамотовое; масло гаультериевое; масло жасминное; 

масло лавандовое; масло миндальное; масло розовое; масло терпентинное для 

обезжиривания; мел для побелки; мел для чистки; молоко миндальное для 

косметических целей; молочко туалетное; мускус [парфюмерия]; мыла 

дезодорирующие; мыла для бритья; мыла для оживления оттенков тканей; мыла 

кусковые туалетные; мыла против потения; мыла против потения ног; мыла; мыло 

миндальное; мята для парфюмерии; наборы косметические; наждак; накладки для 

глаз гелевые косметические/патчи для глаз гелевые косметические; наклейки для 

ногтей; ногти искусственные; одеколон; основы для цветочных духов; палочки 

фимиамные; пасты для ремней для заточки бритв; пасты зубные/порошки зубные; 

пемза; пеналы для губной помады; пероксид водорода для косметических целей; 

полоски для освежения дыхания; полоски отбеливающие для зубов; полотно 

абразивное; полотно наждачное со стеклянным абразивом; помада губная; помады 

для косметических целей; препараты для бритья; препараты для ванн 

косметические; препараты для ванн, не для медицинских целей; препараты для 

выпрямления волос; препараты для завивки волос; препараты для замачивания 

белья; препараты для заточки инструментов; препараты для лощения 

[подкрахмаливания]; препараты для обесцвечивания; препараты для осветления 

кожи; препараты для полирования; препараты для полирования зубных протезов; 

препараты для полоскания рта, за исключением используемых в медицинских 

целях; препараты для похудания косметические; препараты для придания блеска 

белью; препараты для придания блеска листьям растений; препараты для придания 

лоска; препараты для промывания глаз, не для медицинских целей; препараты для 



смягчения белья при стирке; препараты для стирки; препараты для сухой чистки; 

препараты для удаления красок; препараты для удаления лаков; препараты для 

удаления макияжа; препараты для удаления паркетного воска [очищающие 

препараты]; препараты для удаления политуры; препараты для удаления 

ржавчины; препараты для ухода за ногтями; препараты для чистки; препараты для 

чистки зубных протезов; препараты для чистки обоев; препараты для чистки 

сточных труб; препараты для чистки химические бытовые; препараты 

коллагеновые для косметических целей; препараты отбеливающие 

[обесцвечивающие] для бытовых целей; препараты отбеливающие для стирки; 

препараты с алоэ вера для косметических целей; препараты солнцезащитные; 

препараты химические бытовые для оживления красок при стирке белья; 

препараты, освежающие дыхание для личной гигиены; продукты для наведения 

блеска [для полировки]; пудра для макияжа; пыль алмазная [абразив]; 

пятновыводители; растворители лаков для ногтей; растворы вагинальные для 

интимной гигиены или в качестве дезодоранта; растворы для очистки; ресницы 

искусственные; салфетки детские, пропитанные очищающими средствами; 

салфетки, пропитанные косметическими лосьонами; салфетки, пропитанные 

препаратами для удаления макияжа; сафрол; свечи массажные для косметических 

целей; синька для обработки белья; скипидар для обезжиривания; смеси 

ароматические из цветов и трав; сода для отбеливания; сода для стирки/сода для 

чистки; соли для ванн, за исключением используемых для медицинских целей; 

соли для отбеливания; составы для окуривания ароматическими веществами 

[парфюмерные изделия]; составы для предохранения кожи [полировальные]; спирт 

нашатырный [моющее, очищающее средство]; средства вяжущие для 

косметических целей; средства для бровей косметические; средства для 

гримирования; средства для загара косметические; средства для окрашивания 

волос; средства для перманентной завивки нейтрализующие; средства для ресниц 

косметические; средства для ухода за кожей косметические; средства для ухода за 

обувью; средства косметические; средства косметические для детей; средства 

косметические для окрашивания ресниц и бровей; средства моющие для интимной 



гигиены немедицинские; средства моющие для личной гигиены дезинфицирующие 

или дезодорирующие; средства моющие, за исключением используемых для 

промышленных и медицинских целей; средства обезжиривающие, за исключением 

используемых в промышленных целях; средства обесцвечивающие [деколораторы] 

для косметических целей; средства туалетные против потения [туалетные 

принадлежности]; средства туалетные; средства фитокосметические; тальк 

туалетный; тампоны ватные для косметических целей; терпены [эфирные масла]; 

ткань наждачная; тряпки для уборки, пропитанные моющими средствами; хна 

[краситель косметический]; шампуни сухие; шампуни; шкурка стеклянная; щелок 

содовый; экстракты растительные для косметических целей; экстракты цветочные 

[парфюмерия]; эссенции эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная [эфирное 

масло]» заявленного обозначения являются однородными товарам 03 класса МКТУ 

«препараты для отбеливания и прочие вещества для стирки; препараты для чистки, 

полирования, обезжиривания и абразивной обработки; парфюмерные изделия, 

абразивы; амбра [парфюмерия]; антинакипины бытовые; антистатики бытовые; 

баллоны с воздухом под давлением для уборки и удаления пыли; бруски для бритья 

[антисептики]; бруски для полирования; бумага абразивная; бумага наждачная; 

бумага полировальная; вазелин косметический; вещества ароматические [эфирные 

масла]; вещества ароматические для кондитерских изделий из сдобного теста 

[эфирные масла]; вещества ароматические для напитков [эфирные масла]; вещества 

ароматические для отдушивания белья; вода ароматическая; вода жавелевая; вода 

лавандовая; вода туалетная; воск для белья; воск для пола; воск для пола, 

предохраняющий от скольжения; воск для усов; воск портновский; воски для 

полирования мебели и полов; воски сапожные или обувные; гелиотропин; 

гераниол; грим; древесина ароматическая; духи; жидкости для пола, 

предохраняющие от скольжения; жидкости для чистки стекол, в том числе 

ветровых; жиры для косметических целей; зола вулканическая для чистки; изделия 

парфюмерные; изображения переводные декоративные для косметических целей; 

ионон [парфюмерный]; камни шлифовальные; карандаши для бровей; карандаши 

косметические; карбид кремния [абразивный материал]; карбиды металлов 



[абразивные материалы]; кизельгур для полирования; клеи для прикрепления 

искусственных ресниц; клеи для прикрепления накладных волос; кора мыльного 

дерева для стирки; корунд [абразив]; красители для белья; красители для бороды и 

усов; красители для воды в туалете; красители косметические; крахмал [аппрет]; 

кремы, воски для кожи; крокус [абразивный материал]; ладан; лак для волос 

[аэрозоль]; лосьоны для бритья; масла для духов и ароматических средств; масла 

косметические; масла туалетные; масла, используемые как очищающие средства; 

масло терпентинное для обезжиривания; материалы клейкие для косметических 

целей; мел для побелки; мел для чистки; молоко миндальное для косметических 

целей; молоко туалетное; мускус [парфюмерия]; мята для парфюмерии; наборы 

косметические; наждак; ногти искусственные; одеколон; основы для цветочных 

духов; палочки фимиамные; пасты для полирования; пасты для ремней для заточки 

бритв; пемза; пероксид водорода для косметических целей; полотно абразивное; 

полотно наждачное со стеклянным абразивом; препараты для бритья; препараты 

для ванн косметические; препараты для завивки волос; препараты для замачивания 

белья; препараты для заточки инструментов; препараты для лощения 

[подкрахмаливания] тканей; препараты для полирования или придания блеска; 

препараты для придания блеска белью; препараты для смягчения белья при стирке; 

препараты для стирки; препараты для сухой чистки; препараты для удаления 

красок; препараты для удаления паркетного воска; препараты для удаления 

ржавчины; препараты для чистки; препараты для чистки зубных протезов; 

препараты для чистки обоев; препараты для чистки сточных труб; препараты 

химические бытовые для оживления красок при стирке белья; пудра гримерная; 

пыль алмазная [абразив]; растворы для очистки; ресницы искусственные; сафрол; 

скипидар для обезжиривания; смеси ароматические из цветов и трав; сода для 

отбеливания; сода для стирки, чистки; соли для отбеливания; составы для кожи 

полировальные; составы для окуривания ароматическими веществами; средства 

вяжущие для косметических целей; средства для бровей косметические; средства 

для выведения пятен; средства для гримирования; средства для окрашивания волос; 

средства для перманентной завивки нейтрализующие; средства для придания 



блеска листьям растений; средства для чистки обуви; средства косметические для 

окрашивания ресниц и бровей; средства моющие [за исключением используемых 

для промышленных и медицинских целей]; средства обезжиривающие [за 

исключением используемых в промышленных целях]; средства обесцвечивающие 

для косметических целей; терпены [эфирные масла]; тряпки для уборки, 

пропитанные моющими средствами; шкурка стеклянная; щелок содовый; 

экстракты цветочные [парфюмерные]» противопоставленного товарного знака [17], 

поскольку сравниваемые товары относятся к средствам косметическим, к 

материалам абразивным, к товарам санитарно-гигиеническим, к средствам для 

чистки, полировки и уборки, к средствам ухода за текстильными и кожаными 

изделиями, а также к средствам ароматизирующим, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что правообладателем 

противопоставленного товарного знака [17] является индивидуальный 

предприниматель Боуш С.И., основным видом деятельности которого является 

торговля розничными автомобильными деталями, узлами и принадлежностями 

(http://www.triada-ant.ru/; http://stilemobile.ru/), коллегия отмечает, что анализу 

однородности товаров подлежат перечни рассматриваемых обозначений, а не 

деятельность правообладателя противопоставленного обозначения [17] на рынке 

товаров, в связи с чем данный довод не может быть принят коллегией во внимание. 

          Товары 05 класса МКТУ «акарициды; аконитин; алкалоиды для медицинских 

целей; альгинаты для фармацевтических целей; альгициды; альдегиды для 

фармацевтических целей; амальгамы зубные из золота; амальгамы 

стоматологические; аминокислоты для ветеринарных целей; аминокислоты для 

медицинских целей; анальгетики; анестетики; антибиотики; антисептики; аптечки 

дорожные заполненные; аптечки первой помощи заполненные; ацетат алюминия 

для фармацевтических целей; ацетаты для фармацевтических целей; бактерициды; 

бальзамы для медицинских целей; бандажи перевязочные; биомаркеры 

диагностические для медицинских целей; биоциды; браслеты, пропитанные 

репеллентами против насекомых; бром для фармацевтических целей; бумага для 



горчичников; бумага клейкая от мух; бумага реактивная для ветеринарных целей; 

бумага реактивная для медицинских целей; бумага с особой пропиткой от моли; 

вазелин для медицинских целей; вакцины; ванны кислородные; вата 

антисептическая; вата асептическая; вата гигроскопическая; вата для медицинских 

целей; вата хлопковая для медицинских целей; вещества диетические для 

медицинских целей; вещества контрастные радиологические для медицинских 

целей; вещества питательные для микроорганизмов; вещества радиоактивные для 

медицинских целей; висмут азотнокислый основной для фармацевтических целей; 

вода мелиссовая для фармацевтических целей; вода морская для лечебных ванн; 

воды минеральные для медицинских целей; воды термальные; волокна пищевые; 

воск формовочный для стоматологических целей; газы для медицинских целей; 

гваякол для фармацевтических целей; гели интимные возбуждающие; гематоген; 

гемоглобин; гидрастин; гидрастинин; глицерин для медицинских целей; 

глицерофосфаты; глюкоза для медицинских целей; горечавка для 

фармацевтических целей; гормоны для медицинских целей; горчица для 

фармацевтических целей; горчичники; грязи для ванн; грязи лечебные; гуммигут 

для медицинских целей; гурьюн-бальзам для медицинских целей; 

дезинфектанты/средства дезинфицирующие; дезодоранты для освежения воздуха; 

дезодоранты, за исключением предназначенных для человека или животных; 

дезодораторы для одежды или текстильных изделий; диастаза для медицинских 

целей; дигиталин; добавки витаминные в виде пластырей; добавки минеральные 

пищевые; добавки пищевые; добавки пищевые белковые; добавки пищевые для 

животных; добавки пищевые дрожжевые; добавки пищевые из альгината; добавки 

пищевые из глюкозы; добавки пищевые из казеина; добавки пищевые из лецитина; 

добавки пищевые из масла льняного семени; добавки пищевые из прополиса; 

добавки пищевые из протеина; добавки пищевые из протеина для животных; 

добавки пищевые из пчелиного маточного молочка; добавки пищевые из пыльцы 

растений; добавки пищевые из ростков пшеницы; добавки пищевые из семян льна; 

добавки пищевые на основе порошка асаи; добавки пищевые с косметическим 

эффектом; добавки пищевые ферментные; дрожжи для фармацевтических целей; 



желатин для медицинских целей; жир рыбий; изотопы для медицинских целей; 

иммуностимуляторы; инсектициды; йод для фармацевтических целей; йодиды для 

фармацевтических целей; йодиды щелочных металлов для фармацевтических 

целей; йодоформ; каломель [фунгициды]; камень виннокислый для 

фармацевтических целей; камень винный для фармацевтических целей; камфора 

для медицинских целей; капсулы для лекарств; капсулы для фармацевтических 

целей; капсулы из дендримеров для фармацевтических продуктов; карандаши 

гемостатические; карандаши для лечения бородавок; карандаши каустические; 

карбонил [противопаразитарное средство]; каустики для фармацевтических целей; 

кашу для фармацевтических целей; квассия для медицинских целей; квебрахо для 

медицинских целей; кислород для медицинских целей; кислота галловая для 

фармацевтических целей; кислоты для фармацевтических целей; клеи для зубных 

протезов; клей хирургический; клетки стволовые для ветеринарных целей; клетки 

стволовые для медицинских целей; кокаин; коллаген для медицинских целей; 

коллодий для фармацевтических целей; кольца противомозольные для ног; 

конфеты лекарственные; кора ангостуры для медицинских целей; кора деревьев 

для фармацевтических целей; кора кедрового дерева, используемая в качестве 

репеллента; кора кондуранговая для медицинских целей; кора кротоновая; кора 

мангрового дерева для фармацевтических целей; кора миробалана для 

фармацевтических целей; кора хинного дерева для медицинских целей; корма 

лечебные для животных; корни лекарственные; корни ревеня для 

фармацевтических целей; корпия для медицинских целей; крахмал для диетических 

или фармацевтических целей; креозот для фармацевтических целей; кровь для 

медицинских целей; культуры микроорганизмов для медицинских или 

ветеринарных целей; кураре; лаки для зубов; лакричник для фармацевтических 

целей; лактоза для фармацевтических целей; леденцы лекарственные; 

лейкопластыри; лекарства от запоров; ленты клейкие для медицинских целей; 

лецитин для медицинских целей; лосьоны для ветеринарных целей; лосьоны для 

волос лечебные; лосьоны для фармацевтических целей; лосьоны после бритья 

лечебные; лубриканты для интимных целей; лупулин для фармацевтических целей; 



магнезия для фармацевтических целей; мази; мази для фармацевтических целей; 

мази от солнечных ожогов; мази ртутные; мази, предохраняющие от обморожения, 

для фармацевтических целей; марля для перевязок; масла лекарственные; масло 

горчичное для медицинских целей; масло камфорное для медицинских целей; 

масло касторовое для медицинских целей; масло терпентинное для 

фармацевтических целей; масло укропное для медицинских целей; мастики для 

зубов; материалы абразивные стоматологические; материалы для зубных слепков; 

материалы для пломбирования зубов; материалы перевязочные медицинские; 

материалы хирургические перевязочные; медикаменты; медикаменты для 

ветеринарных целей; медикаменты для серотерапии; медикаменты для человека; 

медикаменты стоматологические; ментол; микстуры; молескин для медицинских 

целей; молоко миндальное для фармацевтических целей; молоко сухое для детей; 

молочко маточное пчелиное для фармацевтических целей; молочные ферменты для 

фармацевтических целей; мох ирландский для медицинских целей; мука для 

фармацевтических целей; мука из льняного семени для фармацевтических целей; 

мука рыбная для фармацевтических целей; мухоловки клейкие; мыла 

антибактериальные; мыла дезинфицирующие; мыла лекарственные; мясо 

лиофилизированное для медицинских целей; мята для фармацевтических целей; 

напитки диетические для медицинских целей; напитки из солодового молока для 

медицинских целей; наполнители кожные инъекционные/филлеры дермальные 

инъекционные; наркотики; настои лекарственные; настойка йода; настойка 

эвкалипта для фармацевтических целей; настойки для медицинских целей; опий; 

оподельдок; отвары для фармацевтических целей; ошейники противопаразитарные 

для животных; палочки ватные для медицинских целей/тампоны ватные для 

медицинских целей; палочки лакричные для фармацевтических целей; палочки 

серные [дезинфицирующие средства]; пастилки для фармацевтических целей; 

пасты зубные лечебные; пектины для фармацевтических целей; пепсины для 

фармацевтических целей; пептоны для фармацевтических целей; пероксид 

водорода для медицинских целей; пестициды; питание детское; пиявки 

медицинские; плазма крови; пластырь никотиновый для отказа от курения; повязки 



глазные, используемые в медицинских целях; повязки для горячих компрессов; 

повязки для компрессов; повязки наплечные хирургические; подгузники детские; 

подгузники для домашних животных; подгузники для страдающих недержанием; 

подушечки мозольные; подушечки, используемые при кормлении грудью; помады 

медицинские; порошок из шпанских мушек; порошок пиретрума; препараты 

антидиуретические; препараты бактериальные для медицинских и ветеринарных 

целей; препараты бактериологические для медицинских или ветеринарных целей; 

препараты бальзамические для медицинских целей; препараты белковые для 

медицинских целей; препараты биологические для ветеринарных целей; препараты 

биологические для медицинских целей; препараты ветеринарные; препараты 

висмута для фармацевтических целей; препараты витаминные; препараты 

диагностические для ветеринарных целей; препараты диагностические для 

медицинских целей; препараты для вагинального спринцевания для медицинских 

целей; препараты для ванн для медицинских целей; препараты для ванн лечебные; 

препараты для лечения геморроя; препараты для лечения костных мозолей; 

препараты для лечения от вшей [педикулициды]; препараты для лечения угрей; 

препараты для облегчения прорезывания зубов; препараты для обработки ожогов; 

препараты для окуривания медицинские; препараты для органотерапии; препараты 

для очистки воздуха; препараты для расширения бронхов; препараты для снижения 

половой активности; препараты для стерилизации; препараты для стерилизации 

почвы; препараты для удаления мозолей; препараты для удаления перхоти 

фармацевтические; препараты для уничтожения вредных животных; препараты для 

уничтожения вредных растений; препараты для уничтожения домовых грибов; 

препараты для уничтожения личинок насекомых; препараты для уничтожения мух; 

препараты для уничтожения мышей; препараты для уничтожения наземных 

моллюсков; препараты для уничтожения паразитов; препараты для ухода за кожей 

фармацевтические; препараты для чистки контактных линз; препараты из 

микроорганизмов для медицинских или ветеринарных целей; препараты 

известковые фармацевтические; препараты кровоостанавливающие; препараты 

медицинские для промывания глаз; препараты медицинские для роста волос; 



препараты нутрицевтические для терапевтических или медицинских целей; 

препараты опиумные; препараты противоспоровые; препараты с алоэ вера для 

фармацевтических целей; препараты с микроэлементами для человека или 

животных; препараты сульфамидные [лекарственные препараты]; препараты 

фармацевтические; препараты фармацевтические для лечения солнечных ожогов; 

препараты ферментативные для ветеринарных целей; препараты ферментативные 

для медицинских целей; препараты фитотерапевтические для медицинских целей; 

препараты химико-фармацевтические; препараты химические для ветеринарных 

целей; препараты химические для диагностики беременности; препараты 

химические для медицинских целей; препараты химические для обработки 

зерновых растений, пораженных болезнями; препараты химические для обработки 

злаков, пораженных головней; препараты химические для обработки пораженного 

винограда; препараты химические для обработки против милдью; препараты 

химические для обработки против филлоксеры; препараты химические для 

фармацевтических целей; препараты, используемые при обморожении; препараты, 

предохраняющие от моли; примочки глазные; примочки свинцовые; проводники 

химические для электрокардиографических электродов; продукты белковые 

пищевые для медицинских целей; продукты диетические пищевые для 

медицинских целей; продукты обработки хлебных злаков побочные для 

диетических и медицинских целей; продукты пищевые гомогенизированные для 

медицинских целей; продукты пищевые лиофилизированные для медицинских 

целей; продукты фармацевтические; прокладки гигиенические; прокладки 

ежедневные [гигиенические]; прополис для фармацевтических целей; пудра 

жемчужная для медицинских целей; радий для медицинских целей; раствор 

хлораля водный для фармацевтических целей; растворители для удаления 

лейкопластырей; растворы вагинальные для медицинских целей; растворы для 

контактных линз; реактивы химические для медицинских или ветеринарных целей; 

резина для медицинских целей; резина для стоматологических целей; резинка 

жевательная для медицинских целей; резинка жевательная никотиновая для отказа 

от курения; репелленты; репелленты для окуривания против насекомых; 



репелленты для собак; салфетки, пропитанные лекарственными средствами; 

сассапариль для медицинских целей; сахар для медицинских целей; сбор чайный 

противоастматический; свечи для окуривания; свечи массажные для 

терапевтических целей; свечи медицинские/суппозитории; семя льняное для 

фармацевтических целей; сигареты, не содержащие табак, для медицинских целей; 

сиккативы [вещества для ускорения высыхания] для медицинских целей; сиропы 

для фармацевтических целей; скипидар для фармацевтических целей; смазка, 

используемая при доении; смазки для ветеринарных целей; смазки для 

медицинских целей; смеси молочные сухие для детского питания; смеси 

питательные детские; снотворные; сода питьевая для фармацевтических целей; 

соли для ванн для медицинских целей; соли для ванн из минеральных вод; соли для 

медицинских целей; соли калия для медицинских целей; соли натрия для 

медицинских целей; соли нюхательные; соли, входящие в состав минеральных вод; 

солод для фармацевтических целей; сперма для искусственного оплодотворения; 

спирт для фармацевтических целей; спирт медицинский; сплавы благородных 

металлов для стоматологических целей; спорынья для фармацевтических целей; 

спреи охлаждающие для медицинских целей; средства антибактериальные для 

мытья рук; средства вспомогательные для медицинских целей; средства вяжущие 

для медицинских целей; средства глистогонные; средства дезинфицирующие для 

гигиенических целей; средства дезинфицирующие для химических туалетов; 

средства для подавления аппетита, используемые в медицинских целях; средства 

для похудания медицинские; средства для уничтожения паразитов; средства для 

ухода за полостью рта медицинские; средства жаропонижающие; средства 

кровоочистительные; средства моющие для животных [инсектициды]; средства 

моющие для медицинских целей; средства моющие для скота [инсектициды]; 

средства моющие для собак [инсектициды]; средства моющие инсектицидные для 

ветеринарных целей; средства нарывные; средства очистительные [слабительные]; 

средства против потения; средства против потения ног; средства 

противозачаточные химические; средства противопаразитарные; средства 

седативные/транквилизаторы; средства слабительные; средства тонизирующие 



[лекарственные препараты]; средства туалетные лечебные; средства, 

способствующие пищеварению, фармацевтические; средства, укрепляющие нервы; 

среды питательные для культур бактерий; стероиды; стрихнин; сыворотки; 

таблетки для загара; таблетки для подавления аппетита; таблетки для похудания; 

таблетки от кашля/ююба; таблетки-антиоксиданты; тампоны гигиенические для 

женщин; тампоны для заживления ран; тимол для фармацевтических целей; ткани 

биологические культур для ветеринарных целей; ткани биологические культур для 

медицинских целей; травы курительные для лечебных целей; травы лекарственные; 

трансплантаты [живые ткани]; трансплантаты хирургические из живой ткани; 

трусы гигиенические для страдающих недержанием; трусы гигиенические 

женские; трусы-подгузники детские; уголь древесный для фармацевтических 

целей; укроп аптечный [фенхель] для медицинских целей; фарфор для зубных 

протезов; фенолы для фармацевтических целей; ферменты для ветеринарных 

целей; ферменты для медицинских целей; ферменты для фармацевтических целей; 

формальдегид для фармацевтических целей; фосфаты для фармацевтических 

целей; фунгициды; хинин для медицинских целей; хинолин для медицинских 

целей; хлеб диабетический для медицинских целей; хлороформ; цвет серный для 

фармацевтических целей; цемент для копыт животных; цемент костный для 

хирургии и ортопедии; цементы зубные; чаи лекарственные; чаи травяные для 

медицинских целей; шампуни инсектицидные для животных; шампуни лечебные; 

шампуни лечебные для домашних животных; шампуни педикулицидные; шампуни 

сухие лечебные; шприцы, предварительно заполненные, для медицинских целей; 

эвкалипт для фармацевтических целей; экстракты растений для медицинских 

целей; экстракты растений для фармацевтических целей; экстракты табака 

[инсектициды]; экстракты хмеля для фармацевтических целей; эликсиры 

[фармацевтические препараты]; эфиры простые для фармацевтических целей; 

эфиры сложные для фармацевтических целей; эфиры сложные целлюлозные для 

фармацевтических целей; эфиры целлюлозы простые для фармацевтических целей; 

яд крысиный; яды; яды бактериальные; ялапа» заявленного обозначения являются 

однородными товарам 05 класса МКТУ «фармацевтические препараты для лечения 



рака и дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений 

функции почек и эндокринных нарушений; порошки, тальк, кремы, лосьоны, гели, 

тональные кремы и бальзамы для губ, предназначенные для лечения 

дерматологических нарушений, рака и кожных инфекций; искусственные ногти для 

медицинских целей; клеи для медицинских целей; материалы перевязочные 

медицинские и повязки на рану; материалы перевязочные для лечения 

дерматологических нарушений, рака и кожных инфекций; фармацевтические, 

ветеринарные и гигиенические препараты; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные материалы; материалы для 

пломбирования зубов и изготовления зубных слепков; дезинфицирующие средства; 

препараты для уничтожения вредных животных; фунгициды, гербициды; 

pharmaceutical preparations for the treatment of cancer and dermatological, 

hematological, renal and endocrine disorders (фармацевтические препараты для 

лечения рака и дерматологических нарушений, гематологических нарушений, 

нарушений функции почек и эндокринных нарушений); powders, talcum powders, 

creams, lotions, gels, foundation and lip balm for the medical treatment of dermatological 

disorders, cancer and skin infections (порошки, тальк, кремы, лосьоны, гели, 

тональные кремы и бальзамы для губ, предназначенные для лечения 

дерматологических нарушений, рака и кожных инфекций); glues for medical use 

(клеи для медицинских целей); medical and wound dressings (материалы 

перевязочные медицинские и повязки на рану); dressings for the treatment of 

dermatological disorders, cancer and skin infections (материалы перевязочные для 

лечения дерматологических нарушений, рака и кожных инфекций); 

фармацевтические препараты» противопоставленных товарных знаков [18, 19, 20, 

21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28] в силу того, что сравниваемые товары относятся к 

препаратам фармацевтическим и медицинским, к препаратам ветеринарным, к 

перевязочным материалам, к продуктам пищевым для детского питания, к 

средствам для борьбы с вредными видами растительного и животного мира, имеют 

одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 



          Товары 06 класса МКТУ «блоки оконные/колесики оконные/ролики оконные; 

бубенчики для животных/колокольчики для животных; ванны для птиц 

[конструкции] металлические; вольеры [конструкции] металлические; втулки 

[изделия скобяные металлические]; двери бронированные металлические; двери 

металлические; двери раздвижные металлические; двери распашные 

металлические; двери складные металлические; доводчики дверные металлические, 

неэлектрические; задвижки дверные металлические; задвижки оконные 

металлические; замки висячие; замки для коробок металлические; замки для 

портфелей металлические/замки для сумок металлические; замки для 

транспортных средств металлические; замки металлические, за исключением 

электрических/запоры металлические, за исключением электрических; замки 

пружинные/запоры пружинные; запоры для контейнеров металлические; изделия 

замочные металлические [скобяные изделия]; изделия скобяные металлические; 

капканы для диких животных/ловушки для диких животных/силки для диких 

животных; карнизы металлические; клетки для диких животных металлические; 

ключи металлические; колесики для мебели металлические/ролики для мебели 

металлические; колокольчики дверные металлические, неэлектрические; кольца 

разъемные для ключей металлические; комплекты дверные металлические; 

комплекты оконные металлические; коробки дверные металлические/рамы 

дверные металлические; косоуры [части лестниц] металлические; крепления для 

мебели металлические; крюки [скобяные изделия металлические]; крючки 

ветровые оконные металлические; лестницы металлические; лестницы приставные 

металлические; молотки дверные металлические; ограничители дверные 

металлические; ограничители металлические/упоры металлические; ограничители 

оконные металлические; окна металлические; оковки для дверей; оковки для окон; 

перемычки дверные или оконные металлические; переплеты оконные створные 

металлические; петли накладные металлические; полотна дверные 

металлические/филенки дверные металлические; пороги дверные металлические; 

приспособления для открывания дверей неэлектрические; пружины [скобяные 

изделия металлические]; рамы оконные металлические; ролики для раздвижных 



дверей металлические; ручки дверные металлические; ручки-кнопки 

металлические; скребки у дверей для удаления грязи с подошв обуви; стремянки 

[лестницы] металлические; стремянки металлические; ступени лестниц 

металлические; упоры дверные металлические; устройства для закрывания окон 

неэлектрические; устройства для открывания окон неэлектрические; фурнитура для 

гробов металлическая; фурнитура для кроватей металлическая; фурнитура для 

мебели металлическая; шпингалеты оконные; штифты [скобяные изделия]; язычки 

для замков; ящики для инструментов металлические» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 06 класса МКТУ «вольеры [конструкции] 

металлические; клетки для диких животных металлические; блоки оконные; двери 

металлические; задвижки дверные металлические; замки, запоры металлические, за 

исключением электрических; замки пружинные; звонки дверные неэлектрические; 

изделия скобяные металлические; ключи; карнизы металлические; комплекты 

дверные металлические; коробки дверные металлические; лестницы 

металлические; ограничители металлические; петли накладные металлические; 

приспособления для закрывания, открывания дверей неэлектрические; рамы 

оконные металлические; ролики для раздвижных дверей металлические; 

перемычки дверные или оконные металлические; ручки дверные металлические; 

упоры, ограничители дверные металлические; филенки дверные металлические; 

фурнитура для мебели; фурнитура мебельная или строительная из мельхиора» 

противопоставленных товарных знаков [2, 16], поскольку сравниваемые товары 

относятся к изделиям металлическим для дверей и окон, к фурнитуре мебельной, а 

также к изделиям металлическим, предназначенным для поимки/содержания 

животных, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что он является правообладателем 

товарного знака « » по свидетельству №773693, 

зарегистрированного, в том числе, в отношении товаров 06, 21 классов МКТУ, с 

более ранним приоритетом (29.04.2019), нежели чем дата приоритета данного 

противопоставления (18.03.2020), в связи с чем указанное обозначение не может 



препятствовать регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 06, 21 

классов МКТУ, коллегия считает необходимым указать на имеющуюся в этой 

части практику Суда по интеллектуальным правам (далее – СИП). 

          Так, в Постановлении от 02.09.2016 по делу СИП-26/2016 суд указал, что 

случаи, когда не применяется предусмотренное пунктом 6 статьи 1483 Кодекса 

основание для отказа в государственной регистрации товарного знака прямо 

предусмотрено абзацем пять указанной нормы. Наличие еще одного товарного 

знака, права на который принадлежат заявителю, с более ранней датой приоритета 

к таким случаям не отнесено. 

          Суд также отметил, что из закона не следует, что действия правообладателя 

по регистрации другого («вариативного») товарного знака являются 

использованием предыдущего сходного товарного знака, относятся к содержанию 

его исключительного права на этот ранний товарный знак. 

          Все изложенное обуславливает вывод о том, что наличие «старших» прав на 

сходные товарные знаки заявителя не снимает основания для отказа в 

государственной регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака, 

основанное на выводе о его несоответствии пункту 6 статьи 1483 Кодекса в связи с 

существованием принадлежащим иному лицу товарного знака, способного вызвать 

смешение в отношении предприятий, производящего соответствующие товары 06, 

21 классов МКТУ. 

          Товары 07 класса МКТУ «автоматы торговые; 3D-принтеры; агрегаты 

сварочные электрические; аппараты газосварочные; аппараты для вулканизации; 

аппараты для очистки ацетилена; аппараты для очистки под высоким давлением; 

аппараты для подачи пива под давлением; аппараты для производства 

газированной воды; аппараты для производства газированных напитков; аппараты 

для сварки пластмассовых упаковок электрические; аппараты для электродуговой 

резки; аппараты для электродуговой сварки; аппараты для электросварки; аппараты 

красочные для печатных машин; аппараты сварочные электрические; арматура для 

паровых котлов машин; баки расширительные [детали машин]; барабаны [детали 



машин]; барабаны механические для шлангов; башмаки тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; бетономешалки [машины]; 

бобины [детали машин]/катушки [детали машин]; бобины для ткацких станков; 

бороны; буксы для шеек валов [детали машин]; бульдозеры; бункера 

саморазгружающиеся [механические]; буры для горных работ; вагоноподъемники; 

валки прокатных станов; валы коленчатые; валы печатные для машин; валы 

распределительные для двигателей транспортных средств; валы трансмиссионные, 

за исключением используемых для наземных транспортных средств; вентили 

[детали машин]/клапаны [детали машин]; вентиляторы для двигателей; верстаки 

пильные [части машин]; веялки; вибраторы [машины] для промышленных целей; 

вкладыши подшипников [детали машин]; водонагреватели [части машин]; 

воздуходувки [детали машин]; встряхиватели; выпускные системы для двигателей; 

вышки буровые плавучие или наземные; газонокосилки [машины]; гарнитуры 

игольчатые [части кардных машин]; гвоздодеры электрические; генераторы 

аварийного питания; генераторы переменного тока; генераторы постоянного тока; 

генераторы постоянного тока для велосипедов; генераторы тока; генераторы 

электрические; гидроуправление для машин, моторов и двигателей; глушители для 

двигателей; головки буровые [детали машин]; головки сверлильные [детали 

машин]; головки цилиндров двигателей; горелки газовые сварочные; горелки 

паяльные газовые; грабли механические; гребнеотделители [машины]; грохоты 

[машины или детали машин]; грязеуловители [машины]; гудронаторы; гусеницы 

резиновые, являющиеся частью горных гусеничных машин; гусеницы резиновые, 

являющиеся частью гусеничных снегоуборщиков; гусеницы резиновые, 

являющиеся частью погрузочно-разгрузочных гусеничных машин и аппаратов; 

гусеницы резиновые, являющиеся частью сельскохозяйственных гусеничных 

машин; гусеницы резиновые, являющиеся частью строительных гусеничных 

машин; двигатели гидравлические; двигатели для летательных аппаратов; 

двигатели для самолетов; двигатели для транспортных средств на воздушной 

подушке; двигатели пневматические; двигатели реактивные, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; двигатели судовые; двигатели 



тяговые, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

двигатели, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

движители, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

деаэраторы [дегазаторы] для питательной воды; дезинтеграторы; декели [детали 

печатных машин]; держатели для режущих инструментов машин, станков; 

дернорезы; диафрагмы для насосов/мембраны для насосов; доводчики дверные 

гидравлические; доводчики дверные пневматические; доводчики дверные 

электрические; долота для машин; домкраты [машины]; домкраты реечные; 

дорожки пешеходные движущиеся [тротуары]; дрели ручные электрические; 

дробилки кухонные электрические; дымоходы паровых котлов; жатки; жатки-

сноповязалки; жернова мельничные; зубья для грабельных машин; измельчители 

[машины] для промышленных целей; измельчители кухонные электрические; 

инжекторы для двигателей; инкубаторы для яиц; инструменты для заточки кантов 

лыж электрические/канторезы электрические; инструменты режущие [детали 

машин]; инструменты ручные, за исключением инструментов с ручным приводом; 

инструменты сельскохозяйственные, за исключением инструментов с ручным 

приводом; испарители воздушные; кабели управления машинами или двигателями; 

кабестаны; каландры; каландры паровые для тканей портативные; канавокопатели 

плужные [плуги]; карбюраторы; каретки вязальных машин; картеры моторов и 

двигателей; катки дорожные; клапаны давления [детали машин]; клапаны обратные 

[детали машин]; клапаны редукционные [детали машин]; кожухи [детали машин]; 

колеса машин; колеса свободного хода, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; коллекторы для защиты от накипи в паровых 

котлах машин; колодки обувные [детали машин]; колодки тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; кольца поршневые; кольца 

смазочные [детали машин]; комбайны зерноуборочные; комбайны угольные; 

компрессоры [машины]; компрессоры воздушные [установки для гаражей]; 

компрессоры для холодильников; конвейеры [машины]; конвейеры ленточные; 

конвертеры для выплавки стали; конденсаторы [пара] [детали машин]; 

конденсаторы воздушные; копатели [машины]; копры [машины]; копья 



кислородные для термического бурения [машины]; кормушки для животных 

механические; коробки для матриц полиграфических [печатное дело]; коробки 

передач, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

коробки смазочные [детали машин]; корпуса машин; косилки; котлы паровых 

машин; кофемолки, за исключением ручных; краны [детали машин или 

двигателей]; краны [подъемные и грузоподъемные механизмы]; краны мостовые; 

краны самоходные; краны спускные [водоотделители]; краскораспылители; 

кривошипы [детали машин]; круги гончарные; круги точильные [детали 

машин]/круги шлифовальные [детали машин]; культиваторы [машины]; лампы 

паяльные; лебедки; лемехи плужные; ленты для конвейеров; лубрикаторы [детали 

машин]/масленки [детали машин]; магнето зажигания; манипуляторы 

автоматические [машины]; маслобойки; матрицы полиграфические; маховики 

машин; машинки для стрижки животных; машины бумагоделательные; машины 

воздуходувные; машины вязальные; машины гальванизационные; машины 

гибочные; машины гладильные; машины горные; машины для всасывания, сжатия 

и транспортировки газов воздуходувные; машины для всасывания, уплотнения и 

транспортировки зерна воздуходувные; машины для вытаскивания сетей 

[рыболовных]; машины для гальванопластики; машины для герметизации бутылок; 

машины для герметизации промышленные; машины для гофрирования/машины 

для тиснения; машины для гравирования; машины для доводки/машины 

отделочные; машины для дробления; машины для дробления отходов, отбросов, 

мусора; машины для заточки лезвий/машины для заточки резцов; машины для 

земляных работ; машины для изготовления корда; машины для изготовления 

кружев; машины для изготовления масла; машины для изготовления сигарет 

промышленные; машины для изготовления сосисок; машины для изготовления 

стереотипов; машины для изготовления трикотажного полотна; машины для 

измельчения; машины для крашения; машины для мойки бутылок; машины для 

мойки посуды; машины для наполнения бутылок; машины для натягивания струн в 

теннисных ракетках; машины для обработки кожи; машины для обработки молока; 

машины для обработки стекла; машины для обработки табака; машины для 



обрушивания зерен злаков; машины для окрасочных работ; машины для очистки 

нефти; машины для очистки плодов и овощей; машины для переработки пластмасс; 

машины для переработки руд/оборудование для переработки руд; машины для 

печатания на металлических листах; машины для пивоварения; машины для 

побелки; машины для подметания дорог самоходные; машины для подрезания 

кожи/машины для подшлифовывания кожи; машины для производства битума; 

машины для производства бумаги; машины для производства макаронных изделий, 

электрические; машины для производства сахара; машины для прополки; машины 

для просеивания; машины для просеивания шлака/машины для просеивания золы; 

машины для пудлингования; машины для резки кровельной черепицы; машины для 

резки хлеба; машины для строительства дорог; машины для строительства 

железных дорог; машины для текстильной промышленности/станки для 

текстильной промышленности; машины для трамбования; машины для укладки 

рельсов; машины для укупорки крышками бутылок; машины для укупорки 

пробками бутылок; машины для упаковки; машины для уплотнения отходов 

[мусора]; машины для штамповки; машины для штемпелевания; машины для 

штопки; машины доильные/установки доильные; машины дренажные; машины 

заверточные; машины зерноочистительные; машины и устройства для 

переплетного дела промышленные; машины и устройства для уборки 

электрические; машины и устройства для чистки ковров электрические; машины и 

устройства полировальные [электрические]; машины калибровочные; машины 

клеймильные; машины клепальные; машины кухонные электрические; машины 

литейные; машины лощильные; машины мездрильные; машины моечные; машины 

мукомольные; машины наборные [печатное дело]; машины обметочные швейные; 

машины овощепротирочные; машины оплеточные; машины отжимные для белья; 

машины отрезные; машины паровые; машины печатные; машины печатные 

ротационные; машины печатные струйные для промышленных целей; машины 

пневматические; машины почвообрабатывающие для сельскохозяйственных целей; 

машины правильные; машины прядильные; машины разливочные; машины 

ратинировочные; машины резальные; машины сатинировальные; машины 



сельскохозяйственные; машины смешивающие; машины сортировочные для 

промышленных целей; машины стачивающие швейные; машины стиральные [для 

белья]; машины стиральные с предварительной оплатой; машины стригальные; 

машины сучильные; машины сушильные; машины текстильные; машины 

тестомесильные механические; машины типографские; машины типографские 

наборные [фотонаборные]; машины трепальные; машины трепальные 

электрические; машины упаковочные; машины фильтровальные; машины 

формовочные; машины чесальные; машины швейные; машины шрифтолитейные; 

машины электромеханические для химической промышленности; машины 

этикетировочные; мельницы [машины]; мельницы бытовые, за исключением 

мельниц с ручным приводом; мельницы для перца, за исключением мельниц с 

ручным приводом; мельницы центробежные; механизмы зубчатые машин; 

механизмы подающие [детали машин]; мехи кузнечные; мешалки [машины]; 

мешалки бытовые для эмульгирования электрические; мешки для пылесосов; 

молотилки; молотки пневматические; молоты [детали машин]; молоты ковочные 

[небольших размеров]; молоты свайные; мотовила механические; 

мотокультиваторы; моторы лодочные; муфты сцепления, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; мясорубки [машины]; 

нагнетатели; накладки тормозные, за исключением используемых для 

транспортных средств; направляющие машин; насадки всасывающие для 

пылесосов; насадки к пылесосам для разбрызгивания ароматических и 

дезинфицирующих веществ; насосы [машины]; насосы [части машин или 

двигателей]; насосы аэрирующие для аквариумов; насосы вакуумные [машины]; 

насосы воздушные; насосы для отопительных установок; насосы для подачи пива; 

насосы для создания противотока; насосы масляные; насосы топливные с 

автоматическим регулированием; насосы топливоподающие для станций 

технического обслуживания; насосы центробежные; насосы, подающие водород, 

для станций технического обслуживания; ножи [детали машин]; ножи консервные 

электрические; ножи косилок; ножи соломорезок; ножи электрические; ножницы 

слесарные электрические; ножницы электрические; овощерезки спиральные 



электрические; опоры двигателей, иные чем для наземных транспортных средств; 

опоры подшипниковые для машин; оросители [машины]; оси машин; 

паросепараторы; патроны [детали машин]; патроны сверлильные [детали машин, 

станков]; патрубки выхлопные для двигателей; паяльники газовые; паяльники 

электрические; перегреватели; передачи зубчатые, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств; передачи редукционные понижающие, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; перфораторы 

бурильные; пилы [машины]; пилы цепные; пистолеты [инструменты с 

использованием взрывчатых веществ]; пистолеты для нанесения клея 

электрические; пистолеты для экструдирования мастик пневматические; питатели 

для карбюраторов; питатели для котлов машин; площадки загрузочные; плуги; 

пневмотранспортеры; пневмоуправление машинами, моторами и двигателями; 

подвески [детали машин]; подшипники антифрикционные для машин; подшипники 

роликовые; подшипники самосмазывающиеся; подшипники трансмиссионных 

валов; подшипники шариковые; подъемники [лифты]; подъемники грузовые; 

подъемники, за исключением лыжных; полиспасты; полотна пильные [детали 

машин, станков]; поршни [детали машин или двигателей]; поршни амортизаторов 

[детали машин]; поршни двигателей; поршни цилиндров; преобразователи 

каталитические выхлопных газов; преобразователи крутящего момента, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; преобразователи 

топлива для двигателей внутреннего сгорания; прессы [машины промышленные]; 

прессы для вина; прессы для винограда; прессы для фруктов бытовые 

электрические; прессы для фуража; прессы печатные; прессы типографские; 

прессы штамповочные; приводы педальные для швейных машин; приспособления 

для паровой очистки; процессоры кухонные электрические; пружины [детали 

машин]; прялки; пуансоны дыропробивных прессов; пылесосы; пяльцы круглые 

для вышивальных машин; радиаторы [охлаждения] для двигателей; 

разбрызгиватели для сточных вод; распылители краски [машины]; регуляторы 

[части машин]; регуляторы давления [детали машин]; регуляторы скорости для 

машин и двигателей; резаки [детали машин]; резаки газовые; резцедержатели 



[детали машин]; ремизки ткацких станков; ремизы ткацких станков; ремни для 

машин; ремни подъемные; ремни приводные вентиляторов для двигателей; ремни 

приводные для генераторов постоянного тока; ремни приводные для двигателей; 

ремни фрикционные для шкивов; роботы промышленные; ручки для 3D-печати; 

рычаги ножного стартера мотоцикла; рычаги управления, являющиеся частью 

машин, за исключением игровых автоматов; сальники [детали машин]; 

самонаклады полиграфические [подающие устройства для бумаги]; сбивалки 

бытовые электрические; свечи зажигания для двигателей внутреннего сгорания; 

свечи предпускового подогрева для дизельных двигателей; сегменты тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; сеноворошилки; 

сепараторы для разделения паровой и масляной фаз; сепараторы молочные; 

сепараторы подшипников; сеялки [машины]; скребки для прочистки труб; 

снегоочистители; сноповязалки; соединения валов [машин]; соковыжималки 

электрические; соломорезки; стаканы доильных машин; станины машин; станки; 

станки гайконарезные; станки деревообрабатывающие; станки для заточки; станки 

для сборки велосипедов; станки долбежные; станки камнеобрабатывающие; станки 

металлообрабатывающие; станки резьбонарезные; станки строгальные; станки 

токарные; станки фрезерные; станки шлифовальные; станы волочильные; станы 

прокатные; стартеры для двигателей; статоры [части машин]; стеклорезы алмазные 

[детали машин]; столы для машин; стрелы грузовые [подъемные]; суппорты 

станков [детали машин]; сцепления, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; теплообменники [части машин]; трансмиссии для машин; 

трансмиссии, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

трубы паровых котлов [части машин]; турбины ветряные; турбины 

гидравлические; турбины, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; турбокомпрессоры; тяги соединительные для двигателей; 

уплотнительные соединения [части двигателей]; установки вакуумной очистки 

центральные; установки всасывающие промышленные; установки для 

минерализации питьевой воды; установки для мойки транспортных средств; 

установки для обезжиривания [машины]; установки для отсасывания пыли 



[очистные установки]; установки для просеивания; установки для трубопроводного 

транспорта пневматические; установки для удаления пыли [очистные установки]; 

установки конденсационные; установки пневматические для сбора отработанного 

масла; установки подъемные; устройства воздухоотсасывающие; устройства 

делительные; устройства для зажигания в двигателях внутреннего сгорания; 

устройства для закрывания окон гидравлические; устройства для закрывания окон 

электрические; устройства для закрывания окон, пневматические; устройства для 

мойки; устройства для обвязки кип сена; устройства для откатки [горное дело]; 

устройства для открывания дверей гидравлические; устройства для открывания 

дверей пневматические; устройства для открывания дверей электрические; 

устройства для открывания окон гидравлические; устройства для открывания окон 

пневматические; устройства для открывания окон электрические; устройства для 

передвижения занавесей электрические; устройства для подачи клейких лент 

[машины]; устройства для предотвращения загрязнения от моторов и двигателей; 

устройства для приготовления напитков электромеханические; устройства для 

приготовления пищевых продуктов электромеханические; устройства для 

управления лифтами; устройства для управления машинами или двигателями; 

устройства для чистки обуви электрические; устройства и приспособления для 

натирки воском электрические; устройства на воздушной подушке для 

перемещения грузов; устройства погрузочно-разгрузочные; устройства подъемные; 

фартуки суппортов [детали машин]; фильтр-прессы; фильтры для очистки 

охлаждающего воздуха в двигателях; фильтры, являющиеся деталями машин или 

двигателей; формы литейные [детали машин]; формы печатные; цапфы [детали 

машин]; центрифуги [машины]; цепи грузоподъемные [детали машин]; цепи 

приводные, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

цепи трансмиссионные, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; цилиндры двигателей; цилиндры машин; цилиндры 

печатные; цилиндры пневматические; челноки [детали машин]; шарниры 

универсальные [карданные шарниры]; швабры паровые; шкивы [детали машин]; 

шланги пылесосов; шуруповерты электрические; щетки [детали машин]; щетки 



генераторов постоянного тока; щетки для пылесосов; щетки с электроприводами 

[детали машин]; щетки угольные [электричество]; эжекторы; экзоскелеты 

роботизированные, за исключением используемых для медицинских целей; 

экономайзеры топливные для двигателей; экскаваторы; экскаваторы 

одноковшовые; элеваторы сельскохозяйственные; электродвигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; электроды для 

сварочных машин; электромолоты; электрополотеры; элементы сменные для 

фильтровальных машин; эскалаторы; якоря малые автоматические морские» 

заявленного обозначения являются однородными товарам 07 класса МКТУ 

«автоматы торговые; агрегаты сварочные электрические; аппараты газосварочные; 

аппараты для вулканизации; аппараты для очистки ацетилена; аппараты для 

очистки под высоким давлением; аппараты для подачи пива под давлением; 

аппараты для производства газированной воды; аппараты для производства 

газированных напитков; аппараты для сварки пластмассовых упаковок 

электрические; аппараты для электродуговой резки; аппараты для электродуговой 

сварки; аппараты для электросварки; аппараты красочные для печатных машин; 

аппараты сварочные электрические; арматура для паровых котлов машин; 

аэраторы; баки расширительные [детали машин]; барабаны [детали машин]; 

барабаны механические для шлангов; башмаки тормозные, за исключением 

используемых для транспортных средств; бетономешалки [машины]; бобины для 

ткацких станков; бороны; буксы для шеек валов [детали машин]; бульдозеры; 

бункера саморазгружающиеся [механические]; буры для горных работ; 

вагоноподъемники; валки прокатных станов; валы коленчатые; валы печатные для 

машин; валы трансмиссионные, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; вентили [детали машин]; клапаны [детали машин]; 

вентиляторы для двигателей; верстаки пильные [части машин]; веялки; вибраторы 

[машины] для промышленных целей; вкладыши подшипников [детали машин]; 

водонагреватели [части машин]; воздуходувки [машины]; встряхиватели; 

выпускные системы для двигателей; вышки буровые плавучие или наземные; 

газонокосилки [машины]; гарнитуры игольчатые [части кардных машин]; 



генераторы аварийного питания; генераторы переменного тока; генераторы 

постоянного тока; генераторы постоянного тока для велосипедов; генераторы тока; 

генераторы электрические; гидроуправление для машин, моторов и двигателей; 

глушители для двигателей; головки буровые [детали машин]; головки сверлильные 

[детали машин]; головки цилиндров двигателей; горелки газовые сварочные; 

горелки паяльные газовые; грабли механические; гребнеотделители [машины]; 

грохоты [машины или детали машин]; грязеуловители [машины]; гудронаторы; 

двигатели гидравлические; двигатели для летательных аппаратов; двигатели для 

самолетов; двигатели для транспортных средств на воздушной подушке; двигатели 

пневматические; двигатели реактивные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; двигатели судовые; двигатели тяговые, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; двигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; движители, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; деаэраторы 

[дегазаторы] для питающей воды; дезинтеграторы; декели [детали печатных 

машин]; держатели для режущих инструментов машин, станков; дернорезы; 

диафрагмы для насосов; мембраны для насосов; долота для машин; домкраты 

[машины]; домкраты реечные; дорожки пешеходные движущиеся [тротуары]; 

дрели ручные электрические; дробилки бытовые электрические; дымоходы 

паровых котлов; жатки; жатки-сноповязалки; жернова мельничные; зубья для 

грабельных машин; измельчители [машины] для промышленных целей; инжекторы 

для двигателей; инкубаторы для яиц; инструменты режущие [детали машин]; 

инструменты ручные, за исключением инструментов с ручным приводом; 

испарители воздушные; кабели управления машинами или двигателями; 

кабестаны; каландры; каландры паровые для тканей портативные; канавокопатели 

плужные [плуги]; карбюраторы; каретки вязальных машин; картеры моторов и 

двигателей; катки дорожные; катушки [детали машин]; бобины [детали машин]; 

клапаны давления [детали машин]; клапаны обратные [детали машин]; клапаны 

редукционные [детали машин]; ключи консервные электрические; кожухи [детали 

машин]; колеса машин; колеса свободного хода, за исключением используемых для 



наземных транспортных средств; коллекторы для защиты от накипи в паровых 

котлах машин; колодки обувные [детали машин]; колодки тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; кольца поршневые; кольца 

смазочные [детали машин]; комбайны зерноуборочные; комбайны угольные; 

компрессоры [машины]; компрессоры воздушные [установки для гаражей]; 

компрессоры для холодильников; конвейеры [машины]; конвейеры ленточные; 

конвертеры для выплавки стали; конденсаторы [пара] [детали машин]; 

конденсаторы воздушные; копатели [машины]; копры [машины]; копья 

кислородные для термического бурения [машины]; кормушки для животных 

механические; коробки для матриц полиграфических [печатное дело]; коробки 

передач, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

коробки смазочные [детали машин]; корпуса машин; косилки; котлы паровых 

машин; кофемолки, за исключением ручных; краны [детали машин или 

двигателей]; краны [подъемные и грузоподъемные механизмы]; краны мостовые; 

краны спускные [водоотделители]; краскораспылители; кривошипы [детали 

машин]; круги гончарные; круги точильные [детали машин]; круги шлифовальные 

[детали машин]; культиваторы [машины]; лампы паяльные; лебедки; лемехи 

плужные; ленты для конвейеров; магнето зажигания; манипуляторы 

автоматические [машины]; масленки [детали машин]; лубрикаторы [детали 

машин]; маслобойки; матрицы полиграфические; маховики машин; машинки для 

стрижки животных; машины бумагоделательные; машины воздуходувные; машины 

вязальные; машины гальванизационные; машины гибочные; машины гладильные; 

машины горные; машины для вытаскивания сетей [рыболовных]; машины для 

гальванопластики; машины для герметизации бутылок; машины для герметизации 

промышленные; машины для гофрирования; машины для тиснения; машины для 

гравирования; машины для доводки; машины отделочные; машины для дробления 

отходов, отбросов, мусора; машины для заточки лезвий; машины для заточки 

резцов; машины для земляных работ; машины для изготовления корда; машины 

для изготовления кружев; машины для изготовления масла; машины для 

изготовления сигарет промышленные; машины для изготовления сосисок; машины 



для изготовления стереотипов; машины для изготовления трикотажного полотна; 

машины для измельчения; машины для крашения; машины для мойки бутылок; 

машины для мойки посуды; машины для наполнения бутылок; машины для 

натягивания струн в теннисных ракетках; машины для обработки кожи; машины 

для обработки молока; машины для обработки стекла; машины для обработки 

табака; машины для обрушивания зерен злаков; машины для окрасочных работ; 

машины для очистки нефти; машины для очистки плодов и овощей; машины для 

переработки руд; оборудование для переработки руд; машины для печатания на 

металлических листах; машины для пивоварения; машины для побелки; машины 

для подметания дорог [самоходные]; машины для подрезания кожи; машины для 

подшлифовывания кожи; машины для производства битума; машины для 

производства бумаги; машины для производства макаронных изделий; машины для 

производства сахара; машины для прополки; машины для просеивания шлака; 

машины для просеивания золы; машины для пудлингования; машины для резки 

кровельной черепицы; машины для резки хлеба; машины для сжатия газов 

воздуходувные; машины для всасывания газов воздуходувные; машины для 

транспортировки газов воздуходувные; машины для строительства дорог; машины 

для строительства железных дорог; машины для текстильной промышленности; 

станки для текстильной промышленности; машины для укладки рельсов; машины 

для укупорки крышками бутылок; машины для укупорки пробками бутылок; 

машины для упаковки; машины для уплотнения зерна воздуходувные; машины для 

всасывания зерна воздуходувные; машины для транспортировки зерна 

воздуходувные; машины для уплотнения отходов [мусора]; машины для 

формирования пяточной части; машины для штамповки; машины для 

штемпелевания; машины для штопки; машины доильные; установки доильные; 

машины дренажные; машины заверточные; машины зерноочистительные; машины 

и устройства для переплетного дела промышленные; машины и устройства для 

уборки электрические; машины и устройства для чистки ковров электрические; 

машины и устройства полировальные [электрические]; машины калибровочные; 

машины клеймильные; машины клепальные; машины кухонные электрические; 



машины литейные; машины лощильные; машины мездрильные; машины моечные; 

машины мукомольные; машины наборные [печатное дело]; машины обметочные 

швейные; машины овощепротирочные; машины оплеточные; машины отжимные 

для белья; машины отрезные; машины паровые; машины печатные; машины 

печатные ротационные; машины пневматические; машины правильные; машины 

прядильные; машины разливочные; машины ратинировочные; машины резальные; 

машины сатинировальные; машины сельскохозяйственные; машины 

смешивающие; машины сортировочные для промышленных целей; машины 

стачивающие швейные; машины стиральные; машины стиральные [для белья]; 

машины стиральные с предварительной оплатой; машины стригальные; машины 

сучильные; машины сушильные; машины текстильные; машины тестомесильные 

механические; машины типографские; машины типографские наборные 

[фотонаборные]; машины трепальные; машины трепальные электрические; 

машины упаковочные; машины фильтровальные; машины формовочные; машины 

чесальные; машины швейные; машины шрифтолитейные; машины 

электромеханические для химической промышленности; машины 

этикетировочные; мельницы [машины]; мельницы бытовые, за исключением 

мельниц с ручным приводом; мельницы для перца, за исключением мельниц с 

ручным приводом; мельницы центробежные; механизмы зубчатые машин; 

механизмы подающие [детали машин]; мехи кузнечные; мешалки [машины]; 

мешалки бытовые для эмульгирования электрические; мешки для пылесосов; 

молотилки; молотки пневматические; молоты [детали машин]; молоты ковочные 

[небольших размеров]; молоты свайные; мотовила механические; 

мотокультиваторы; моторы лодочные; муфты сцепления, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; мясорубки [машины]; 

нагнетатели; накладки тормозные, за исключением используемых для 

транспортных средств; направляющие машин; насадки к пылесосам для 

разбрызгивания ароматических и дезинфицирующих веществ; насосы [машины]; 

насосы [части машин или двигателей]; насосы аэрирующие для аквариумов; 

насосы вакуумные [машины]; насосы воздушные; насосы для отопительных 



установок; насосы для подачи пива; насосы масляные; насосы топливные с 

автоматическим регулированием; насосы топливоподающие для станций 

технического обслуживания; насосы центробежные; ножи [детали машин]; ножи 

косилок; ножи соломорезок; ножи электрические; ножницы слесарные 

электрические; ножницы электрические; опоры подшипниковые для маши; 

оросители [машины]; орудия сельскохозяйственные, за исключением орудий с 

ручным приводом; оси машин; паросепараторы; патроны [детали машин]; патроны 

сверлильные [детали машин, станков]; патрубки выхлопные для двигателей; 

паяльники газовые; паяльники электрические; перегреватели; передачи зубчатые, 

за исключением используемых для наземных транспортных средств; передачи 

редукционные понижающие, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; перфораторы бурильные; пилы [машины]; пилы цепные; 

пистолеты [инструменты с использованием взрывчатых веществ]; пистолеты для 

нанесения клея электрические; пистолеты для экструдирования мастик 

пневматические; питатели для карбюраторов; питатели для котлов машин; 

площадки загрузочные; плуги; пневмотранспортеры; пневмоуправление 

машинами, моторами и двигателями; подвески [детали машин]; подшипники 

антифрикционные для машин; подшипники роликовые; подшипники 

самосмазывающиеся; подшипники трансмиссионных валов; подшипники 

шариковые; подъемники [лифты]; подъемники грузовые; подъемники, за 

исключением лыжных; полиспасты; полотна пильные [детали машин, станков]; 

поршни [детали машин или двигателей]; поршни амортизаторов [детали машин]; 

поршни двигателей; поршни цилиндров; преобразователи каталитические 

выхлопных газов; преобразователи крутящего момента, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; преобразователи топлива для 

двигателей внутреннего сгорания; прессы [машины промышленные]; прессы для 

вина; прессы для винограда; прессы для фуража; прессы печатные; прессы 

типографские; прессы штамповочные; приводы педальные для швейных машин; 

приспособления для паровой очистки; процессоры кухонные электрические; 

пружины [детали машин]; прялки; пуансоны дыропробивных прессов; пылесосы; 



пяльца круглые для вышивальных машин; радиаторы [охлаждения] для двигателей; 

разбрызгиватели для сточных вод; распылители краски [машины]; регуляторы 

[части машин]; регуляторы давления [детали машин]; регуляторы для питающей 

воды; регуляторы скорости для машин и двигателей; резаки [детали машин]; резаки 

газовые; резцедержатели [детали машин]; ремизки ткацких станков; ремизы 

ткацких станков; ремни для машин; ремни подъемные; ремни приводные 

вентиляторов для двигателей; ремни приводные для генераторов постоянного тока; 

ремни приводные для двигателей; ремни фрикционные для шкивов; решета; 

роботы [машины]; рычаги ножного стартера мотоцикла; сальники [детали машин]; 

самонаклады полиграфические [подающие устройства для бумаги]; сбивалки 

бытовые электрические; свечи зажигания для двигателей внутреннего сгорания; 

свечи предпускового подогрева для дизельных двигателей; сегменты тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; сеноворошилки; 

сепараторы; сепараторы для разделения паровой и масляной фаз; сепараторы 

молочные; сепараторы подшипников; сеялки [машины]; снегоочистители; 

сноповязалки; соединения валов [машин]; соковыжималки бытовые электрические; 

соломорезки; стаканы доильных машин; станины машин; станки; станки 

гайконарезные; станки деревообрабатывающие; станки для заточки; станки для 

сборки велосипедов; станки долбежные; станки камнеобрабатывающие; станки 

металлообрабатывающие; станки резьбонарезные; станки строгальные; станки 

токарные; станки фрезерные; станки шлифовальные; станы волочильные; станы 

прокатные; стартеры для двигателей; статоры [части машин]; стеклорезы алмазные 

[детали машин]; столы для машин; стрелы грузовые [подъемные]; суппорты 

станков [детали машин]; сцепления, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; теплообменники [части машин]; трансмиссии для машин; 

трансмиссии, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

трубы паровых котлов [части машин]; турбины ветряные; турбины 

гидравлические; турбины, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; турбокомпрессоры; тяги соединительные для двигателей; 

уплотнительные соединения [части двигателей]; установки вакуумной очистки 



центральные; установки всасывающие промышленные; установки для мойки 

транспортных средств; установки для обезжиривания [машины]; установки для 

отсасывания пыли [очистные установки]; установки для производства минеральной 

воды; установки для просеивания; установки для трубопроводного транспорта 

пневматические; установки для удаления пыли [очистные установки]; установки 

конденсационные; установки подъемные; устройства воздухоотсасывающие; 

устройства делительные; устройства для зажигания в двигателях внутреннего 

сгорания; устройства для закрывания дверей электрические; устройства для мойки; 

устройства для обвязки кип сена; устройства для откатки [горное дело]; устройства 

для открывания дверей электрические; устройства для открывания или закрывания 

дверей гидравлические [детали машин]; устройства для открывания или 

закрывания дверей пневматические [детали машин]; устройства для передвижения 

занавесей электрические; устройства для подачи клейких лент [машины]; 

устройства для предотвращения загрязнения от моторов и двигателей; устройства 

для приготовления напитков электромеханические; устройства для приготовления 

пищевых продуктов электромеханические; устройства для управления лифтами; 

устройства для управления машинами или двигателями; устройства для чистки 

обуви электрические; устройства и приспособления для натирки воском 

электрические; устройства на воздушной подушке для перемещения грузов; 

устройства погрузочно-разгрузочные; устройства подъемные; фартуки суппортов 

[детали машин]; фильтр-прессы; фильтры [детали машин или двигателей]; фильтры 

для очистки охлаждающего воздуха в двигателях; формы литейные [детали 

машин]; формы печатные; цапфы [детали машин]; центрифуги [машины]; цепи 

грузоподъемные [детали машин]; цепи приводные, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств; цепи трансмиссионные, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; цилиндры двигателей; 

цилиндры машин; цилиндры печатные; челноки [детали машин]; шарниры 

универсальные [карданные шарниры]; шкивы [детали машин]; шланги пылесосов; 

щетки [детали машин]; щетки генераторов постоянного тока; щетки с 

электроприводами [детали машин]; щетки угольные [электричество]; эжекторы; 



экономайзеры топливные для двигателей; экскаваторы; экскаваторы 

одноковшовые; элеваторы сельскохозяйственные; электродвигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; электроды для 

сварочных машин; электромолоты; электрополотеры; элементы сменные для 

фильтровальных машин; эскалаторы; якоря малые автоматические морские» 

противопоставленных товарных знаков [12, 13] в силу того, что сравниваемые 

товары относятся к оборудованию сельскохозяйственному и садово-огородному, к 

оборудованию для горнодобывающей и нефтегазовой промышленности, к 

оборудованию для металлургической промышленности, к оборудованию 

газосварочному, к оборудованию для производства текстильных и кожаных 

изделий, к оборудованию для пищевой промышленности, к оборудованию для 

полиграфии, к оборудованию для подъема и транспортировки, к оборудованию 

пневмотехническому, к оборудованию упаковочному, к технике дорожной, к 

технике бытовой для кухни, к оборудованию для уборки и чистки, к измельчителям 

бытовым и промышленным, к машинам и установкам сортировочным, к 

оборудованию котельному, к машинам промышленным, к станкам различного 

назначения, к инструментам ручным, к деталям и частям для машин и 

оборудования различного назначения, имеют одно назначение, сферу применения и 

круг потребителей. 

          Товары 08 класса МКТУ «алмазы для резки стекла [части ручных 

инструментов]; аппараты для татуировки; аппараты лазерные для удаления волос, 

за исключением используемых для медицинских целей; бритвы электрические и 

неэлектрические; бруски точильные; бруски точильные для кос; буравчики [ручные 

инструменты]; буравы; буры [ручные инструменты]; буры для плотницких работ; 

буры с ручным приводом; бучарды/долота каменотесные; ваги; вилы [ручные 

инструменты]; вилы сельскохозяйственные [ручные инструменты]; газонокосилки 

[ручные инструменты]; гвоздодеры ручные; грабли [ручные инструменты]; грабли 

для ухода за гольф-дорожками; державки, используемые при резании [ручные 

инструменты]; держатели оселков; долота [ручные инструменты]; долота для 

скульпторов; домкраты ручные; зажимы для плотницких работ; заступы [ручные 



инструменты]; зензубели; зубила; иглы гравировальные; иглы для татуировок; 

изделия ножевые; изделия режущие [ручные инструменты]; инвентарь садово-

огородный с ручным приводом; инструменты абразивные [ручные инструменты]; 

инструменты для выбивания номеров; инструменты для гофрирования; 

инструменты для декантации жидкости [ручные инструменты]; инструменты для 

депиляций неэлектрические и электрические; инструменты для заточки; 

инструменты для заточки режущих кромок; инструменты для клеймения скота; 

инструменты для обрезания ногтей электрические или неэлектрические; 

инструменты для полирования; инструменты для прокалывания ушей; 

инструменты для резки труб; инструменты для снятия изоляции [ручные 

инструменты]; инструменты клепальные [ручные инструменты]; инструменты 

развальцовочные [ручные инструменты]; инструменты режущие [ручные 

инструменты]; инструменты ручные для заточки кантов лыж/канторезы ручные; 

инструменты ручные с ручным приводом; инструменты стерильные для пирсинга; 

инструменты штамповочные [ручные инструменты]; кайла [ручные инструменты]; 

камни точильные; кельмы; кернеры [ручные инструменты]; кирки; киянки [ручные 

инструменты]; клещи; клещи дыропробивные [ручные инструменты]; клуппы; 

ключи [ручные инструменты]; ключи гаечные [ручные инструменты]; ковши 

[ручные инструменты]; ковши литейные [ручные инструменты]; коловороты; 

колодки обувные [для ручного пошива]; кольца для кос; компостеры билетные; 

копатели [ручные инструменты]; копры [ручные инструменты]; косы; косы с 

короткой ручкой; кочерги топочные; круги наждачные; круги точильные [ручные 

инструменты]; кувалды; культиваторы для прополки крупных сорняков [ручные 

инструменты]; кусачки для ногтей/щипцы для ногтей; кусторезы; лапы костыльные 

[ручные инструменты]; ледорубы; лезвия [ручные инструменты]; лезвия 

бритвенные; лезвия для калевок; лезвия для рубанков; лобзики; ломы; лопатки 

[садоводство]/совки [садоводство]; лопаты [ручные инструменты]; 

мастехины/шпатели; мачете; машинки для стрижки бороды; машинки для стрижки 

волос электрические и неэлектрические для личного пользования; машинки для 

стрижки животных [ручные инструменты]; материалы для полирования, 



включенные в 08 класс; метчики [ручные инструменты]; мехи для камина [ручные 

инструменты]; молотки [ручные инструменты]; молотки аварийные; молотки 

гладильные [ручные инструменты]; молотки для работы с камнем; молотки 

камнетесные; молотки клепальные [ручные инструменты]; мотыги; мотыги 

[ручные инструменты]; мотыги для обработки виноградников [ручные 

инструменты]; мясорубки [ручные инструменты]; наборы маникюрных 

инструментов; наборы маникюрных инструментов электрические; наборы 

педикюрных инструментов; надфили; наконечники сменные [ручные 

инструменты]; напильники [инструменты]; напильники наждачные; насосы 

воздушные с ручным приводом; насосы ручные; несессеры для бритвенных 

принадлежностей; ножи для нарезания сыра неэлектрические; ножи для нарезания 

фруктов; ножи для нарезания яиц неэлектрические; ножи для пиццы 

неэлектрические; ножи для снятия чешуи; ножи для творческого досуга 

[скальпели]; ножи для удаления сердцевины из плодов; ножи калевочные; ножи 

керамические; ножи консервные неэлектрические; ножи копытные; ножи 

окулировочные; ножи охотничьи; ножи перочинные; ножи прививочные [ручные 

инструменты]; ножи роликовые [ручные инструменты]; ножи с выдвижными 

лезвиями [каттер]; ножи садовые кривые; ножи сапожные; ножи; ножи-секачи; 

ножницы для обрезания фитилей; ножницы для резки плотных 

материалов/ножницы слесарные; ножницы для стрижки скота; ножницы садовые; 

ножницы садовые кривые; ножницы стригальные [ручные инструменты]; 

ножницы; овощерезки; овощерезки мандолина; овощерезки спиральные с ручным 

приводом; овощечистки [ручные инструменты]; орудия сельскохозяйственные с 

ручным приводом; оселки; отвертки неэлектрические; палочки для смешивания 

краски; патроны для разверток; патроны сверлильные [ручные инструменты]; 

перфораторы [ручные инструменты]; песты для растирания [ручные инструменты]; 

пилки наждачные картонные; пилочки для ногтей; пилочки для ногтей 

электрические; пилы [ручные инструменты]; пилы лучковые; пинцеты; пинцеты 

эпиляционные; пистолеты [ручные инструменты]; пистолеты для заделки швов, 

неэлектрические/пистолеты для шовного герметика, неэлектрические; пистолеты 



ручные для выдавливания мастик; плашки [ручные инструменты]; плодосъемники 

[ручные инструменты]; полотна пил [части ручных инструментов]; полотна 

режущие; пояса-держатели ручного инструмента; приборы для плетения волос 

электрические; приспособления для гофрирования ткани; приспособления для 

завивки волос ручные неэлектрические; приспособления для резки овощей; 

приспособления для сбора монет; приспособления для снятия шкур животных; 

приспособления полировальные для ногтей электрические или неэлектрические; 

приспособления чесальные [ручные инструменты]; пробойники; пробойники для 

выбивания шплинтов; проволока протяжная [ручной инструмент]; пуансоны 

[ручные инструменты]; пульверизаторы для инсектицидов [ручные инструменты]; 

разбрызгиватели инсектицидов; развертки; рамки для ручных пил или ножовок; 

рамы пил; распарыватели швов; рашпили [ручные инструменты]; режущие 

инструменты, включенные в 08 класс; резаки для очистки поверхности [ручные 

инструменты]; резцы гравировальные [ручные инструменты]; резцы фрезерные 

[ручные инструменты]; ремни для правки бритв; ремни для правки бритв кожаные; 

рубанки; ручки для кос; ручки для ножей; ручки для ручных инструментов с 

ручным приводом; ручные инструменты и принадлежности для шитья и рукоделия, 

включенные в 08 класс; свайки морские; сверла [части ручных инструментов]; 

сверла для полостей [части ручных инструментов]; секаторы; серпетки; серпы; 

скобели; скребки [ручные инструменты]; скребки для лыж; стамески; стамески для 

конопачения; стамески полукруглые [ручные инструменты]; ступы для растирания 

[ручные инструменты]; стусла [ручной инструмент]; тавра; тесла [инструменты]; 

тиски; тиски верстачные [инструменты ручные]; топорики [ручные инструменты]; 

топоры; топоры для выдалбливания пазов [гнезд]; трамбовки [ручные 

инструменты]; трамбовки для уплотнения грунта [ручные инструменты]; 

труборезы [ручные инструменты]; угольники [ручные инструменты]; удлинители 

воротков для метчиков; устройства для тиснения [ручные инструменты]; 

устройства для уничтожения вредителей растений ручные; устройства натяжные 

для металлических проводов [ручные инструменты]; устройства натяжные 

металлических лент [ручные инструменты]; утюги; утюги [неэлектрические, 



ручные инструменты]; футляры для бритв; храповики [ручные инструменты]; 

шаберы [ручные инструменты]; шилья; шинковки [ножи]; шпатели [ручные 

инструменты]; шпатели для художников; штопоры для бутылок ручные; щипцы; 

щипцы для завивки волос; щипцы для удаления заусенцев; щипчики для загибания 

ресниц» заявленного обозначения являются однородными товарам 08 класса 

МКТУ «ручные орудия и инструменты; мясорубки [ручные инструменты]; 

копатели [ручные инструменты]; косы; культиваторы, полольники, сапки для 

прополки крупных сорняков; овощерезки; орудия сельскохозяйственные с ручным 

управлением; инструменты ручные с ручным приводом; бритвы электрические и 

неэлектрические» противопоставленных товарных знаков [10, 12, 14], так как 

сравниваемые товары относятся к орудиям сельскохозяйственным и садово-

огородным, к инструментам косметическим для домашнего пользования, а также к 

инструментам и орудиям ручным,  имеют одно назначение, сферу применения и 

круг потребителей.  

          В отношении доводов заявителя о том, что правообладатель товарных знаков 

[10, 11] не использует данные обозначения в своей деятельности коллегия 

обращает внимание на то, что анализу однородности товаров подлежат перечни 

рассматриваемых обозначений, а не деятельность правообладателя 

противопоставленных товарных знаков [10, 11] на рынке товаров, в связи с чем 

данный довод не может быть принят коллегией во внимание. 

          Товары 09 класса МКТУ «анализаторы размеров наночастиц; 3D-очки; DVD-

плееры; автоматы для продажи билетов; автоматы музыкальные с предварительной 

оплатой; автомобили пожарные; автоответчики телефонные; адаптеры 

электрические; аккумуляторы для электронных сигарет; аккумуляторы 

электрические; аккумуляторы электрические для транспортных средств; 

акселерометры; актинометры; алидады; альтиметры; амбушюры для 

наушников/насадки для наушников; амперметры; анемометры; аноды; антенны; 

антикатоды; апертометры [оптические]; аппаратура высокочастотная; аппаратура 

для анализов, за исключением медицинской; аппаратура для дистанционного 

управления железнодорожными стрелками электродинамическая; аппаратура для 



дистанционного управления сигналами электродинамическая; аппаратура для 

дистанционного управления; аппаратура для наблюдения и контроля 

электрическая, за исключением медицинской; аппаратура звукозаписывающая; 

аппараты глобальной системы позиционирования [GPS]; аппараты 

дистилляционные для научных целей; аппараты дифракционные [микроскопия]; 

аппараты для анализа состава воздуха; аппараты для контроля оплаты почтовыми 

марками; аппараты для передачи звука; аппараты для ферментации [приборы 

лабораторные]; аппараты дыхательные для подводного плавания; аппараты 

дыхательные, за исключением аппаратов искусственного дыхания; аппараты и 

установки для генерации рентгеновского излучения, за исключением используемых 

в медицине; аппараты кассовые; аппараты коммутационные электрические; 

аппараты магнитно-резонансной томографии (МРТ), не для медицинских целей; 

аппараты переговорные; аппараты перегонные лабораторные; аппараты 

проекционные; аппараты противопожарные; аппараты рентгеновские для 

промышленных целей; аппараты рентгеновские, за исключением используемых для 

медицинских целей; аппараты светокопировальные; аппараты светосигнальные 

[проблесковые]; аппараты стереоскопические; аппараты телефонные; аппараты 

факсимильные; аппараты фототелеграфные; аппараты электрические для 

дистанционного зажигания; ареометры для кислот/ацидометры; ареометры для 

определения плотности соляных растворов; ацидометры для аккумуляторных 

батарей; аэрометры; бакены светящиеся/буи светящиеся; банки аккумуляторов; 

банкоматы; барометры; батареи анодные; батареи гальванических элементов; 

батареи для систем зажигания; батареи солнечные; батареи солнечные для 

производства электроэнергии; батареи электрические; безмены [весы]; бетатроны; 

бинокли; биочипы; бирки для товаров электронные; бленды объективов 

светозащитные; блоки магнитной ленты для компьютеров; блоки памяти для 

компьютеров; браслеты идентификационные магнитные; браслеты электронные 

[измерительные инструменты]; брелоки электронные для дистанционного 

управления; буссоли/компасы; вакуумметры; ванны электролитические; 

вариометры; верньеры/нониусы; весы; весы детские; весы для ванной комнаты; 



весы конторские для писем; весы платформенные; весы прецизионные; весы с 

анализатором массы тела; вехи [геодезические инструменты]/рейки нивелирные 

[геодезические инструменты]; видеокамеры; видеокамеры для слежения за 

ребенком/видео-няни; видеокассеты; видеотелефоны; видеоэкраны; видоискатели 

для фотоаппаратов; вилки штепсельные электрические; винты микрометрические 

для оптических приборов и инструментов; вискозиметры; включатели электроцепи; 

волномеры; вольтметры; вывески механические/знаки механические; вывески 

светящиеся/знаки светящиеся; выключатели закрытые [электрические]; 

выпрямители тока; газоанализаторы; газометры [измерительные инструменты]; 

гальванометры; гарнитуры беспроводные для телефонов; гелиографы; гигрометры; 

гидрометры; гири; глазки [увеличительные линзы] дверные оптические; головы-

манекены парикмахерские [учебное оборудование]; голограммы; 

графопостроители; громкоговорители; грузы для зондов/грузы для лотов; грузы для 

отвесов; дальномеры; датчики пьезоэлектрические; денсиметры; денситометры; 

джойстики для компьютеров, за исключением предназначенных для видеоигр; 

диапозитивы [фотография]; диаскопы; диафрагмы [фотография]; диктофоны; 

динамометры; диоды светоизлучающие [СИД]; диоды светоизлучающие на основе 

квантовых точек; диоды светоизлучающие органические [ОСД]; дискеты; диски 

звукозаписи; диски магнитные; диски оптические; диски счетные/круги 

логарифмические/линейки логарифмические круговые; дисководы для 

компьютеров; дисководы с автоматической сменой дисков для компьютеров; 

дисплеи носимых мониторов; дисплеи электронно-цифровые; ДНК-чипы; доски 

интерактивные электронные; доски объявлений электронные; жгуты электрических 

проводов для автомобилей; жилеты пуленепробиваемые; жилы 

идентификационные для электрических проводов; зажимы носовые для пловцов и 

ныряльщиков; замки электрические; звуковые интерфейсы; звукопроводы; зеркала 

для осмотровых работ; знаки дорожные светящиеся или механические; значки 

настроения, загружаемые для мобильных телефонов/эмотиконы, загружаемые для 

мобильных телефонов; зонды глубоководные; зонды для научных исследований; 

зуммеры; иглы для геодезических компасов; иглы для проигрывателей; изделия 



оптические; изделия светоотражающие для ношения с целью предупреждения 

несчастных случаев; измерители; измерители давления; имитаторы для управления 

или проверки транспортных средств; инверторы [электрические]; индикаторы 

давления; индикаторы низкого давления в шинах транспортных средств, 

автоматические; индикаторы температурные; инкубаторы для бактериальных 

культур; инструменты измерительные; инструменты космографические; 

инструменты математические; инструменты нивелирования; инструменты с 

оптическими окулярами; инструменты топографические; инструменты 

угломерные; интерфейсы для компьютеров; ионизаторы, за исключением 

используемых для обработки воздуха или воды; искатели спутниковые; 

искрогасители; кабели коаксиальные; кабели оптико-волоконные; кабели 

электрические; калибры; калибры раздвижные; калибры резьбовые; калориметры; 

калькуляторы; калькуляторы карманные; камеры декомпрессионные; камеры 

заднего вида для транспортных средств; камеры киносъемочные; камеры 

тепловизионные; каппы спортивные; карандаши электронные [элементы дисплеев]; 

каркасы электрических катушек; карточки идентификационные магнитные; 

картриджи для видеоигр; картриджи порошковые, пустые, для принтеров и 

фотокопировальных аппаратов; картриджи чернильные, пустые, для принтеров и 

фотокопировальных аппаратов; карты памяти для видеоигровых устройств; карты с 

магнитным кодом; каски для верховой езды; каски защитные/шлемы защитные; 

кассеты для фотопластинок; катоды; катушки [фотография]; катушки 

индуктивности [обмотки]; катушки электрические; катушки электромагнитов; 

кинопленки экспонированные; клавиатуры компьютеров; клапаны соленоидные 

[электромагнитные переключатели]; клеммы [электричество]; клиенты тонкие 

[компьютеры]; ключ-карты закодированные; книги электронные; книжки записные 

электронные; кнопки для звонков; коврики для "мыши"; кодеры магнитные; 

козырьки для шлемов; коллекторы электрические; кольца калибровочные; кольца 

электронные; кольцемеры; комбинезоны специальные защитные для летчиков; 

коммутаторы; компакт-диски [аудио-видео]; компакт-диски [неперезаписываемые]; 

компараторы; компасы морские; компьютеры; компьютеры персональные 



переносные/ноутбуки; компьютеры планшетные; компьютеры портативные; 

компьютеры, носимые на себе; конденсаторы электрические; контакты 

электрические; конусы для указания направления ветра; коробки ответвительные 

[электричество]; коробки распределительные [электричество]; коробки 

соединительные [электричество]; коробки соединительные линейные 

[электрические]; корпуса аккумуляторов электрических; корпуса 

громкоговорителей; костюмы для подводного погружения; кристаллы галеновые 

[детекторы]; крышки защитные для штепсельных розеток; лаги [измерительные 

инструменты]; лазеры, за исключением используемых в медицинских целях; 

лактоденсиметры; лактометры; лампы вакуумные [радио]; лампы для 

фотолабораторий; лампы термоэлектронные; лампы усилительные электронные; 

лампы-вспышки [фотография]; ленты для чистки считывающих головок; ленты 

магнитные; ленты магнитные для видеозаписи; ленты мерные; линейки 

[инструменты измерительные]; линейки квадратные измерительные; линейки 

логарифмические; линзы контактные; линзы корректирующие [оптика]; линзы 

насадочные/макролинзы; линзы оптические; линзы-конденсоры; лини лотов; линии 

магистральные электрические; ложки мерные; лупы [оптика]; лупы ткацкие; 

магниты; магниты декоративные; манекены для краш-тестов; манекены для 

тренировки в оказании помощи [приборы для обучения]; манипуляторы типа 

"мышь" [периферийное оборудование]; манипуляторы шаровые [компьютерная 

периферия]/трекболы [компьютерная периферия]; манометры; маркеры 

безопасности [средства шифрования]; маски для подводного погружения; маски 

для сварщиков; маски защитные; маски респираторные, за исключением 

используемых для искусственного дыхания; материалы для линий электропередач 

[провода, кабели]; машины для подсчета голосов во время выборов; машины для 

подсчета и сортировки денег; машины и приборы для испытания материалов; 

мебель специальная для лабораторий; мегафоны; медиаплееры портативные; 

мембраны [акустика]; мембраны для научной аппаратуры; металлодетекторы для 

промышленных или военных целей; метеостанции цифровые; метрономы; метры 

[измерительные инструменты]; метры для плотничьих работ; метры портновские; 



механизмы для автоматов с предварительной оплатой; механизмы для аппаратов, 

приводимых в действие жетонами; механизмы предварительной оплаты для 

телевизоров; механизмы спусковые затворов [фотография]; микрометры; 

микропроцессоры; микроскопы; микротомы; микрофоны; микшеры звуковые; 

модемы; молниеотводы; мониторы [компьютерное оборудование]; мониторы 

[программы для компьютеров]; моноподы [штативы ручные]; муфты концевые 

[электричество]; муфты соединительные для кабелей; назубники; наклейки-

индикаторы температуры, не для медицинских целей; наколенники для рабочих; 

наушники; нивелиры оптические; носители звукозаписи; носители информации 

магнитные; носители информации оптические; ноты электронные, загружаемые; 

обеспечение программное для компьютеров; оболочки для электрических кабелей; 

оболочки идентификационные для электрических проводов; оборудование для 

взвешивания; оборудование компьютерное; оборудование конторское с 

использованием перфокарт; объективы [линзы] [оптика]; объективы для 

астрофотографии; объективы для селфи; овоскопы; ограды электрифицированные; 

ограничители [электричество]; озонаторы; октанты; окуляры; омметры; опоры для 

запястий при работе с компьютерами; оправы для очков; осциллографы; отвесы; 

отражатели [оптика]; очки [оптика]; очки солнцезащитные; ошейники 

электрические для дрессировки животных; пальцемеры; педали эффектов "вау-

вау"; пейджеры; пенсне; переводчики электронные карманные; передатчики 

[дистанционная связь]; передатчики телефонные; передатчики электронных 

сигналов; переключатели электрические; перископы; перчатки для виртуальной 

реальности; перчатки для водолазов; печи лабораторные; пипетки градуированные, 

за исключением используемых для медицинских или бытовых целей; пипетки 

лабораторные; пирометры; планиметры; планшеты [геодезические инструменты]; 

пластины аккумуляторные; платформы программные, записанные или 

загружаемые; платы для интегральных схем; платы печатные; плееры для компакт-

дисков; плееры кассетные; пленка защитная для компьютерных экранов; пленка 

защитная для смартфонов; пленки для звукозаписи; пленки рентгеновские 

экспонированные; пленки экспонированные; поддоны лабораторные; подпись 



цифровая; подставки для ноутбуков; полупроводники; поляриметры; помощники 

цифровые персональные [ПЦП]; посуда стеклянная градуированная; 

предохранители плавкие; предохранители электрические; преобразователи 

электрические; прерыватели дистанционные; приборы для анализа пищевых 

продуктов и кормов; приборы для диагностики, за исключением предназначенных 

для медицинских целей; приборы для дистанционной записи; приборы для 

измерения расстояния; приборы для измерения скорости [фотография]; приборы 

для измерения толщины кожи; приборы для измерения толщины шкур; приборы 

для контроля скорости транспортных средств; приборы для обучения; приборы для 

регистрации времени; приборы и инструменты астрономические; приборы и 

инструменты геодезические; приборы и инструменты для взвешивания; приборы и 

инструменты морские; приборы и инструменты навигационные; приборы и 

инструменты оптические; приборы и инструменты физические; приборы и 

инструменты химические; приборы измерительные; приборы измерительные 

электрические; приборы контрольно-измерительные для паровых котлов; приборы 

метеорологические; приборы наблюдения; приборы навигационные для 

транспортных средств [бортовые компьютеры]; приборы навигационные 

спутниковые; приборы регулирующие электрические; приборы 

телекоммуникационные в виде ювелирных украшений; приборы точные 

измерительные; приемники [аудио-видео]; призмы [оптика]; приложения для 

компьютерного программного обеспечения, загружаемые; принтеры 

компьютерные; приспособления для выравнивания низа швейных изделий; 

приспособления для держания реторт; приспособления для замены игл в 

проигрывателях; приспособления для сушки, используемые в фотографии; 

приспособления для чистки акустических дисков; прицелы оптические для 

огнестрельного оружия; прицелы телескопические для орудий; пробирки; пробки-

указатели давления для клапанов; провода магнитные; провода телеграфные; 

провода телефонные; провода электрические; проводники электрические; 

проволока медная изолированная; проволока плавкая из металлических сплавов; 

программы для компьютеров; программы игровые для компьютеров, загружаемые; 



программы игровые для компьютеров, записанные; программы компьютерные, 

загружаемые; программы операционные для компьютеров; программы-заставки 

для компьютеров, записанные или загружаемые; проигрыватели; процессоры 

[центральные блоки обработки информации]; прутки для определения 

местонахождения подземных источников воды; публикации электронные 

загружаемые; пульты распределительные [электричество]; пульты управления 

[электричество]; радары; радио-видео няня/устройства аудио-видео для слежения 

за ребенком; радиомачты; радиопередатчики [дистанционная связь]; 

радиоприборы; радиоприемники для транспортных средств; рамки для 

диапозитивов; растры для фототипии; расходомеры; рации портативные; 

регуляторы для защиты от перенапряжения; регуляторы напряжения для 

транспортных средств; регуляторы освещения сцены; регуляторы освещения 

электрические; регуляторы числа оборотов для проигрывателей; редукторы 

[электричество]; резервуары промывочные [фотография]; рейсмусы; рейсшины 

измерительные; реле времени автоматические; реле электрические; ремни 

безопасности, иные, чем для сидений транспортных средств и спортивного 

оборудования; рентгенограммы, за исключением используемых для медицинских 

целей; реостаты; респираторы для фильтрации воздуха; реторты; рефрактометры; 

рефракторы; решетки для пластин электрических аккумуляторов; ризографы; 

роботы для обеспечения безопасности; роботы лабораторные; роботы обучающие; 

роботы телеприсутствия; роботы человекоподобные с искусственным интеллектом; 

розетки штепсельные электрические; ростомеры; рупоры; рупоры для 

громкоговорителей; сабвуферы; сахариметры; световоды оптические [волоконные]; 

секстанты; сердечники катушек индуктивности [электричество]; системы контроля 

доступа электронные для блокировки двери; сканеры [оборудование для обработки 

данных]; словари карманные электронные; смарт-карточки [карточки с 

микросхемами]; смарт-очки; смартфоны; смарт-часы; соединения для 

электрических линий; соединения электрические; сонары; сонометры; 

сопротивления балластные осветительных систем; сопротивления электрические; 

спектрографы; спектроскопы; спидометры; спиртомеры; спутники для научных 



исследований; средства обучения аудиовизуальные; станции зарядные для 

электрических транспортных средств; станции радиотелеграфные; станции 

радиотелефонные; стекла для очков; стекла светозащитные противоослепляющие; 

стекло оптическое; стереоприемники портативные; стереоскопы; стойки для 

фотоаппаратов; стробоскопы; суда пожарные; сульфитометры; сумки для 

переносных компьютеров; сушилки [фотография]; сферометры; схемы 

интегральные; схемы печатные; счетчики; счетчики оплачиваемого времени 

стоянки автомобилей; счетчики пройденного расстояния для транспортных 

средств; счетчики числа оборотов; счеты; таймеры [часы песочные] для варки яиц; 

таксометры; тампоны ушные, используемые при подводном плавании; тахометры; 

телевизоры; телеграфы [аппараты]; телескопы; телесуфлеры; телетайпы; телефоны 

мобильные/телефоны сотовые; телефоны переносные; теодолиты; терминалы 

интерактивные сенсорные; термогигрометры; термометры, за исключением 

медицинских; термостаты; термостаты для транспортных средств; термостаты 

цифровые для управления климатом; тигли [лабораторные]; тонармы для 

проигрывателей; тотализаторы; транзисторы [электроника]; транспондеры 

[передатчики-ответчики]; транспортиры [измерительные инструменты]; 

трансформаторы [электричество]; трансформаторы повышающие; тренажеры для 

обучения навыкам реанимации; треугольники предупреждающие для неисправных 

транспортных средств; триоды; тросы пусковые для двигателей; трубки 

газоразрядные электрические, за исключением используемых для освещения; 

трубки капиллярные; трубки неоновые для вывесок; трубки Пито; трубки 

рентгеновские, за исключением используемых в медицине; трубки телефонные; 

угольники измерительные; указатели; указатели количества; указатели уровня 

бензина; указатели уровня воды; указатели электрические утечки тока; указатели 

электронные световой эмиссии; уклономеры; уровни [приборы для определения 

горизонтального положения]; уровни ртутные; уровни спиртовые; урометры; 

усилители звука; ускорители частиц; установки электрические для дистанционного 

управления производственными процессами; устройства для автоматического 

управления транспортными средствами; устройства для балансировки; устройства 



для видеозаписи; устройства для воспроизведения звука; устройства для 

выписывания счетов; устройства для записи на магнитную ленту; устройства для 

защиты от рентгеновского излучения, за исключением используемых в медицине; 

устройства для обеспечения безопасности на железнодорожном транспорте; 

устройства для обработки информации; устройства для переливания 

[перепускания] кислорода; устройства для предотвращения краж электрические; 

устройства для проецирования виртуальных клавиатур; устройства для резки 

пленки; устройства для сушки фотоснимков; устройства для считывания знаков 

оптические; устройства для центровки диапозитивов; устройства дозирующие; 

устройства зарядные для аккумуляторных батарей; устройства зарядные для 

электрических аккумуляторов; устройства зарядные для электронных сигарет; 

устройства и машины для зондирования; устройства и приспособления для 

монтажа кинофильмов [кинопленки]; устройства катодные для защиты от 

коррозии; устройства коммутационные [оборудование для обработки 

информации]; устройства нательные, отслеживающие физическую активность; 

устройства периферийные компьютеров; устройства помехозащитные 

[электричество]; устройства размагничивающие для магнитной ленты; устройства 

связи акустические; устройства суммирующие; устройства считывающие 

[оборудование для обработки данных]; устройства теплорегулирующие; устройства 

фотокопировальные [фотографические, электростатические, тепловые]; устройства 

электронные и электрические для музыкальных инструментов; устройства, 

считывающие штриховые коды; файлы звуковые, загружаемые для звонков 

мобильных телефонов; файлы изображений загружаемые; файлы музыкальные 

загружаемые; фильмы мультипликационные; фильтры для респираторов; фильтры 

для ультрафиолетовых лучей, используемые в фотографии; фильтры, 

используемые в фотографии; флэш-накопители USB; фонари "волшебные"; фонари 

с оптической системой; фотоаппараты; фотоглянцеватели; фотозатворы; 

фотолаборатории; фотометры; фотоосветители импульсные; фоторамки цифровые; 

фотоувеличители; фотоэлементы с запирающим слоем; футляры для контактных 

линз; футляры для очков; футляры для предметных стекол микроскопов; футляры 



для смартфонов; футляры специальные для фотоаппаратов и 

фотопринадлежностей; хроматографы лабораторные; хронографы [устройства для 

записи времени]; центрифуги лабораторные; цепочки для очков; циклотроны; 

циркули для измерений; частотомеры; часы табельные [устройства для 

регистрации времени]; чашки Петри; чехлы для переносных компьютеров; чехлы 

для персональных цифровых помощников [ПЦП]; чехлы для планшетных 

компьютеров; чехлы для смартфонов; чипы [интегральные схемы]; шаблоны 

[измерительные инструменты]; шагомеры; шары-зонды метеорологические; шины 

для монтажа точечных источников света; шлемы виртуальной реальности; 

шноркели; шнурки для мобильных телефонов; шнурки для очков; штативы для 

фотоаппаратов; щиты коммутационные; щиты распределительные [электричество]; 

эквалайзеры [аудиоаппаратура]; экраны [фотография]; экраны проекционные; 

экраны рентгеновских аппаратов для промышленных целей; экраны 

флуоресцирующие; экспонометры [измерители освещенности]; электропроводка; 

элементы гальванические; элементы графические, загружаемые для мобильных 

телефонов; эпидиаскопы; эргометры; якоря [электричество]; ящики черные 

[регистраторы данных]» заявленного обозначения являются однородными товарам 

09 класса МКТУ «насосы топливные с автоматическим регулированием; насосы 

топливоподающие для станций технического обслуживания; автоматизированные 

насосные станции; насосы электрические; весы; программное обеспечение для 

кассовых систем и конторского/операционного управления (за исключением 

компьютеров); программное обеспечение для игр, а именно программное 

обеспечение для игр, содержащих информацию о раке и дерматологических 

нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 

эндокринных нарушениях и их лечении; компьютерные программные приложения 

для расчета количества применяемых лекарственных средств и содержащие 

информацию о применении лекарственных средств; портативные устройства для 

расчета количества применяемых лекарственных средств и содержащие 

информацию о применении лекарственных средств; публикации электронные 

загружаемые, а именно книги, буклеты, брошюры, статьи, периодические издания, 



журналы, газеты и информационные бюллетени, листовки, и учебно-методические 

материалы в области рака и дерматологических нарушений, гематологических 

нарушений, нарушений функции почек и эндокринных нарушений; сенсорные 

чипы и био-чипы для исследовательских и медицинских целей; загружаемое 

программное обеспечение в виде мобильных приложений в области рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений и их лечения; компьютер игры, содержащие 

информацию о раке и дерматологических нарушениях, гематологических 

нарушениях, нарушениях функции почек и эндокринных нарушений и их лечении; 

games software, including, software for games which provide information relating to 

cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine disorders and the 

treatment thereof (программное обеспечение для игр, а именно программное 

обеспечение для игр, содержащих информацию о раке и дерматологических 

нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 

эндокринных нарушениях и их лечении); computer application software for 

calculating use of medicine and containing information on the use of pharmaceutical 

products (компьютерные программные приложения для расчета количества 

применяемых лекарственных средств и содержащие информацию о применении 

лекарственных средств); hand-held device for calculating use of medicine and 

containing information on the use of pharmaceutical products and their containers 

(портативные устройства для расчета количества применяемых лекарственных 

средств и содержащие информацию о применении лекарственных средств); 

downloadable electronic publications, including, books, booklets, brochures, papers, 

periodical publications, magazines, newspapers and newsletters, leaflet, and instructional 

and teaching materials in the field of cancer and dermatological, hematological, renal and 

endocrine disorders (загружаемое программное обеспечение в виде мобильных 

приложений в области рака и дерматологических нарушений, гематологических 

нарушений, нарушений функции почек и эндокринных нарушений и их лечения; 

компьютер игры, содержащие информацию о раке и дерматологических 

нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 



эндокринных нарушений и их лечении); sensor chips and bio-chips (integrated 

circuits) for research and medical use (сенсорные чипы и био-чипы для 

исследовательских и медицинских целей); downloadable software in the nature of 

mobile applications in the field of cancer, dermatological, hematological, renal and 

endocrine disorders and the treatment thereof; computer games providing information in 

relation to cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine disorders and 

the treatment thereof (загружаемое программное обеспечение в виде мобильных 

приложений в области рака и дерматологических нарушений, гематологических 

нарушений, нарушений функции почек и эндокринных нарушений и их лечения; 

компьютер игры, содержащие информацию о раке и дерматологических 

нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 

эндокринных нарушений и их лечении); telecommunication devices, namely mobile 

telephones (телекоммуникационные устройства, а именно мобильные телефоны); 

photographic and optical devices (фотоаппараты и оптические устройства)» 

противопоставленных товарных знаков [14, 15, 18, 19, 23, 24, 33], поскольку 

сравниваемые товары относятся к оборудованию измерительному, к оборудованию 

оптическому, к продуктам программным, а также к оборудованию для обеспечения 

дистанционной связи, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

          Товары 10 класса МКТУ «анализаторы для идентификации бактерий для 

медицинских целей; анализаторы холестерина; аппаратура для анализов крови; 

аппаратура для анализов медицинская; аппаратура для анестезии; аппаратура для 

гальванотерапии; аппаратура для искусственной вентиляции легких; аппаратура 

для лечения глухоты; аппаратура для физических упражнений для медицинских 

целей; аппаратура для функционального восстановления тела для медицинских 

целей; аппаратура и инструменты стоматологические; аппаратура и инструменты 

хирургические; аппаратура реанимационная; аппаратура стоматологическая 

электрическая; аппаратура физиотерапевтическая; аппараты вибрационные для 

кроватей; аппараты горячего воздуха терапевтические; аппараты диагностические 

для медицинских целей; аппараты для вытяжки, используемые в медицине; 



аппараты для лучевой терапии; аппараты для микрошлифовки кожи; аппараты для 

окуривания для медицинских целей; аппараты для регенерации стволовых клеток 

для медицинских целей; аппараты для тестов днк и рнк для медицинских целей; 

аппараты и установки рентгеновские для медицинских целей; аппараты магнитно-

резонансной томографии (МРТ) для медицинских целей; аппараты 

ортодонтические; аппараты радиологические для медицинских целей; аппараты 

рентгеновские для медицинских целей; аппараты слуховые для слабослышащих; 

аспираторы назальные; бандажи грыжевые; бандажи для беременных; бандажи 

эластичные; банки медицинские; биомагнитные кольца для терапевтических или 

медицинских целей; боры стоматологические; браслеты акупрессурные; браслеты 

для медицинских целей; браслеты против тошноты; браслеты 

противоревматические; бутылки детские с сосками; валики надувные для 

медицинских целей/подушечки надувные для медицинских целей; вапоризаторы 

для медицинских целей; вибраторы горячего воздуха для медицинских целей; 

вибромассажеры; гастроскопы; гемоцитометры; глюкометры; гребни от вшей; 

губки хирургические; дефибрилляторы сердца; диализаторы; емкости специальные 

для медицинских отходов; зажимы хирургические; зеркала стоматологические; 

зеркала хирургические; зонды для медицинских целей; зонды уретральные; зубы 

искусственные; иглы для иглоукалывания; иглы для наложения швов; иглы 

медицинские; измельчители таблеток; имплантаты биоразлагаемые для фиксации 

костей; имплантаты хирургические из искусственных материалов; ингаляторы; 

ингаляторы водородные; инжекторы для медицинских целей; инкубаторы для 

медицинских целей; инкубаторы для младенцев; инструменты акушерские; 

инструменты акушерские ветеринарные; инструменты для электроиглоукалывания; 

инструменты режущие хирургические; инсуффляторы; камеры-эндоскопы для 

медицинских целей; канюли; капельницы для медицинских целей; капельницы 

пузырьковые для медицинских целей; кардиомониторы; кардиостимуляторы; 

катетеры; кетгут; клеенки подкладные для больничных коек; клизмы; клипсы-

держатели для пустышек; кожа искусственная для хирургических целей; колпачки 

менструальные; кольца зубные детские; кольца противоревматические; 



компрессоры [хирургические]; компрессы термоэлектрические [хирургические]; 

костыли; кресла зубоврачебные; кресла медицинские или зубные; кровати водяные 

для медицинских целей; кровати надувные для медицинских целей; кровати, 

специально приспособленные для медицинских целей; крышки для бутылочек с 

соской; куклы эротические [секс-куклы]; лазеры для медицинских целей; лампы 

для медицинских целей; лампы для отверждения для медицинских целей; лампы 

кварцевые для медицинских целей; лампы ультрафиолетовые для медицинских 

целей; ланцеты; линзы [внутриглазные протезы] для имплантации; ложки для 

лекарств; маски для медицинского персонала; маски дыхательные для 

искусственного дыхания; маски наркозные; маски терапевтические для лица; 

массажеры десен для младенцев; материалы для наложения швов; матрацы 

медицинские для родов; матрацы надувные для медицинских целей; мебель 

специальная для медицинских целей; мешки для воды для медицинских целей; 

мешочки для вагинального спринцевания; молокоотсосы; мониторы для измерения 

содержания жира в организме; мониторы состава тела; мочеприемники в виде 

емкостей; мочеприемники переносные; назубники защитные для 

стоматологических целей; наклейки-индикаторы температуры, для медицинских 

целей; наконечники для костылей; напальчники для медицинских целей; 

направляющие проволочные; насосы для медицинских целей; нитки 

хирургические; ножи хирургические; ножницы хирургические; носилки для 

больных; носилки на колесах для больных; обувь для медицинских целей; одежда 

специальная для операционных комнат; одеяла электрические для медицинских 

целей; офтальмометры; офтальмоскопы; пакеты охлаждающие для оказания первой 

помощи; перевязь [бандаж поддерживающий]; перчатки для массажа; перчатки для 

медицинских целей; пессарии; пилы хирургические; пинцеты ушные; пластыри 

охлаждающие для медицинских целей; плевательницы для медицинских целей; 

презервативы; приборы аэрозольные для медицинских целей; приборы для 

измерения артериального давления; приборы для измерения пульса; приборы для 

косметического массажа; приборы для массажа; приборы и инструменты 

ветеринарные; приборы и инструменты медицинские; приборы и инструменты 



урологические; приспособления для очистки полостей тела; приспособления для 

перемещения инвалидов; приспособления для промывания полостей тела; 

приспособления для срезания мозолей; простыни для страдающих недержанием; 

простыни стерильные хирургические; простыни хирургические; протезы 

волосяные; протезы глазные; протезы груди; протезы зубные; протезы 

конечностей; протезы челюстей; пузыри со льдом для медицинских целей; 

расширители хирургические; резинки ортодонтические; рентгенограммы для 

медицинских целей; респираторы для искусственного дыхания; роботы 

хирургические; рожки слуховые/трубки слуховые; рубашки смирительные; секс-

игрушки; скальпели; скребки для чистки языка; соски [пустышки]; соски для 

детских бутылок; соски для кормления младенцев; сосуды медицинские; 

спирометры [приборы медицинские]; спринцовки вагинальные; средства для 

подкожного введения лекарств имплантируемые; средства защиты органов слуха; 

средства противозачаточные нехимические; стенты; стетоскопы; столы 

операционные; стульчаки для ночных горшков; судна подкладные для 

медицинских целей; судна подкладные санитарно-гигиенические; сумки с 

наборами медицинских инструментов; тампоны ушные [приспособления для 

защиты ушей]; термокомпрессы для первой помощи; термометры для медицинских 

целей; томографы для использования в медицинских целях; троакары; трости 

медицинские; трость с квадратной опорой для медицинских целей/ходунки для 

медицинских целей; трубки дренажные для медицинских целей; трубки 

рентгеновские для медицинских целей; трубки с радием для медицинских целей; 

устройства для введения пилюль; устройства для защиты от рентгеновских лучей 

для медицинских целей; устройства для лечения угревой сыпи; фильтры для 

ультрафиолетовых лучей для медицинских целей; халаты процедурные для 

пациентов; ходунки на колесиках; ходунки опорные для лиц с ограниченными 

возможностями; чемоданчики для медицинских инструментов; шпатели 

медицинские; шприцы для инъекций; шприцы для медицинских целей; шприцы 

для подкожных инъекций; шприцы маточные; шприцы уретральные; штифты для 

зубного протезирования; щипцы для кастрирования; щипцы медицинские; экраны 



рентгеновских аппаратов для медицинских целей; электроды для медицинского 

применения; электрокардиографы; электростимуляторы мозга» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 10 класса МКТУ «медицинские 

приборы и инструменты, а именно медицинские устройства для применения 

фармацевтических препаратов и для введения фармацевтических препаратов в тело 

человека; медицинские и немедицинские устройства для лечения рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений; медицинские приборы и установки для 

дозировки, измерения и контроля, а именно устройства и системы для доставки 

лекарственных средств; медицинские приборы, а именно приборы для измерения 

поверхности тела, пораженной болезнью; медицинские товары, а именно датчики 

биологической обратной связи; клеи для медицинских целей; микроиглы для 

медицинских целей; medical apparatus and instruments, including, medical devices for 

applying pharmaceutical preparations and for introducing pharmaceutical preparations 

into the human body (медицинские приборы и инструменты, а именно медицинские 

устройства для применения фармацевтических препаратов и для введения 

фармацевтических препаратов в тело человека); medical and non-medical devices for 

the treatment of cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine disorders 

(медицинские и немедицинские устройства для лечения рака и дерматологических 

нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции почек и 

эндокринных нарушений); medical apparatus and units for dosage, measuring and 

monitoring, including, drug delivery devices and systems (медицинские приборы и 

установки для дозировки, измерения и контроля, а именно устройства и системы 

для доставки лекарственных средств); medical devices, including, devices for 

measuring body surface area affected by disease (медицинские приборы, а именно 

приборы для измерения поверхности тела, пораженной болезнью); medical products, 

including, biofeedback sensors (медицинские товары, а именно датчики 

биологической обратной связи); medical glues (клеи для медицинских целей); micro 

needles for medical use (микроиглы для медицинских целей); containers specially for 

medical waste (контейнеры для медицинского назначения); surgical implants, namely 



artificial fingernails for medical use (хирургические имплантаты, а именно 

искусственные ногти для медицинских целей)» противопоставленных товарных 

знаков [18, 19, 23, 24] в силу того, что сравниваемые товары относятся к 

медицинским приборам, оборудованию и инструментам, а также к имплантатам, 

имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          Товары 11 класса МКТУ «абажуры; аккумуляторы пара; аккумуляторы 

тепловые; антиобледенители для транспортных средств; аппараты 

дезинфекционные для медицинских целей; аппараты дистилляционные; аппараты 

для высушивания; аппараты для гидромассажных ванн; аппараты для дезинфекции; 

аппараты для дезодорации воздуха; аппараты для загара [солярии]; аппараты для 

ионизации воздуха или воды; аппараты для обжаривания кофе; аппараты для 

охлаждения напитков; аппараты для сушки рук в умывальных комнатах; аппараты 

для сушки фруктов; аппараты и машины для очистки воды; аппараты и машины 

холодильные; аппараты и установки сушильные; аппараты морозильные; аппараты 

нагревательные и охлаждающие для раздачи напитков; аппараты сушильные; баки 

охладительные для печей; баки расширительные для систем центрального 

отопления; бачки смывные для туалетов; башни для дистилляции; биде; бойлеры, 

за исключением частей машин; ванны; ванны [сосуды] гидромассажные; ванны 

сидячие; вафельницы электрические; вентиляторы [кондиционирование воздуха]; 

вентиляторы [части установок для кондиционирования воздуха]; вентиляторы 

бытовые электрические; вертела; витрины охлаждающие; витрины тепловые; 

водонагреватели; водонагреватели [аппараты]; водоспуски для туалетов; 

воздухонагреватели; воздухоочистители для кухонь; газоохладители, не 

являющиеся частями машин; генераторы ацетиленовые; генераторы 

микропузырьков для ванн; гидранты; гирлянды световые для праздничных 

декораций; горелки; горелки ацетиленовые; горелки газовые; горелки для ламп; 

горелки для уничтожения бактерий; горелки калильные; горелки кислородно-

водородные; горелки лабораторные; горелки масляные; горелки спиртовые; грелки; 

грелки для ног электрические или неэлектрические; грелки для постели; грелки для 

рук с USB-питанием; грелки карманные; грелки с ручками для согревания постели; 



грили [аппараты кухонные]; дегидраторы для пищевых продуктов, электрические; 

держатели для абажуров; дистилляторы; души; емкости холодильные; зажигалки; 

зажигалки газовые; запальники фрикционные для поджига газа; заслонки 

дымоходов; змеевики [части дистилляционных, отопительных или охладительных 

установок]; зольники для печей; йогуртницы электрические/приборы для 

приготовления йогурта электрические; испарители; кабины душевые; кабины 

передвижные для турецких бань; калориферы; камеры морозильные электрические; 

камеры холодильные; камины комнатные; каналы дымоходные; каркасы печные; 

клапаны воздушные неавтоматические для паровых отопительных установок; 

клапаны для регулирования уровня в резервуарах; клапаны термостатические 

[части нагревательных установок]; ковры с электрообогревом; колбы ламп; колбы 

электрических ламп; коллекторы солнечные тепловые [отопление]; колонны 

дистилляционные; колосники для печей; колпаки вытяжные; колпаки вытяжные 

лабораторные; колпаки шаровые для ламп; кондиционеры; кондиционеры для 

транспортных средств; котлы газовые; котлы для прачечных; котлы отопительные; 

кофеварки электрические; краны; краны для труб и трубопроводов; краны-

смесители для водопроводных труб; кузницы портативные; куски лавы, 

используемые в мангалах; кускусницы электрические; лампочки для новогодних 

елок электрические; лампы ацетиленовые; лампы взрывобезопасные; лампы 

газонаполненные; лампы для завивки; лампы для маникюра; лампы для 

отверждения, не для медицинских целей; лампы для очистки воздуха 

бактерицидные; лампы для указателей поворота для транспортных средств; лампы 

дуговые; лампы лабораторные; лампы масляные; лампы ультрафиолетового 

излучения, за исключением медицинских; лампы шахтерские; лампы 

электрические; люстры; мангалы; машины для выпечки хлеба; машины для полива 

и орошения сельскохозяйственные; машины для приготовления мороженого; 

машины электрические бытовые для приготовления пирогов из толченого риса; 

мультиварки; муфты для обогрева ног электрические; нагреватели для ванн; 

нагреватели для утюгов; нагреватели погружаемые; насадки для газовых горелок; 

насадки для кранов антиразбрызгивающие; насосы тепловые; нити для 



электрических ламп; нити магниевые для осветительных приборов; нити накала 

электрические; номера для зданий светящиеся; носки с электрообогревом; 

обогреватели стекол транспортных средств; оборудование для бань с горячим 

воздухом; оборудование для ванных комнат; оборудование для загрузки печей; 

оборудование для обжиговых печей [опоры]; оборудование для саун; оборудование 

и установки холодильные; огни указателей поворота для велосипедов; одежда с 

электрическим подогревом; одеяла с электрообогревом, за исключением 

медицинских; отпариватели для тканей; отражатели для ламп; отражатели для 

транспортных средств; очаги; панели варочные электрические; пароварки 

электрические; парогенераторы, за исключением частей машин; пастеризаторы; 

патроны для ламп; патроны для электрических ламп; перколяторы для кофе 

электрические; печи [отопительные приборы]; печи для хлебобулочных изделий; 

печи канальные; печи кухонные [шкафы духовые]; печи микроволновые [для 

приготовления пищи]; печи микроволновые для промышленных целей; печи 

мусоросжигательные; печи обжиговые; печи солнечные; печи стоматологические; 

печи, за исключением лабораторных; писсуары, являющиеся санитарно-

техническим оборудованием; питатели для отопительных котлов; пластины для 

обогрева; плиты кухонные; плиты нагревательные; погреба винные электрические; 

подогреватели бутылочек с сосками электрические; подогреватели для аквариумов; 

подогреватели для чашек с USB-питанием; подсветки для аквариумов; подушки с 

электрообогревом, за исключением медицинских; помещения стерильные 

[установки санитарные]; прессы для приготовления тортилий электрические; 

приборы водозаборные; приборы дезодорационные, за исключением 

предназначенных для личного пользования; приборы для обезвоживания пищевых 

отходов; приборы для окуривания, за исключением медицинских; приборы для 

очистки газов; приборы для очистки масел; приборы для подогрева клея; приборы 

для сушки кормов; приборы для фильтрования воды; приборы и машины для 

очистки воздуха; приборы и машины для производства льда; приборы и установки 

для охлаждения; приборы и установки для тепловой обработки пищевых 

продуктов; приборы и установки осветительные; приборы и установки санитарно-



технические; приборы нагревательные кухонные; приборы осветительные для 

транспортных средств; приборы осветительные светодиодные; приборы 

отопительно-нагревательные, работающие на твердом, жидком и газообразном 

топливе; приборы отопительные электрические; приборы отопительные, 

работающие на горячем воздухе; приборы с сухим паром для ухода за лицом 

[сауны для лица]; принадлежности предохранительные для водяных или газовых 

приборов и водо- или газопроводов; принадлежности предохранительные и 

регулировочные для газовых приборов; принадлежности регулировочные для 

водяных или газовых приборов и водопроводов или газопроводов; принадлежности 

регулировочные и предохранительные для водопроводного оборудования; 

принадлежности регулировочные и предохранительные для газопроводов; 

приспособления для поворачивания вертела; приспособления для подогрева блюд; 

приспособления противоослепляющие для транспортных средств [аксессуары для 

ламп]; приспособления с вертелом для жарки мяса; пробки для радиаторов; 

прожекторы; прожекторы подводные; прокладки водопроводных кранов; пушки 

тепловые; радиаторы [для отопления]; радиаторы центрального отопления; 

радиаторы электрические; раковины; распределители дезинфицирующих средств 

для туалетов; рассеиватели ирригационные капельные [ирригационные 

аксессуары]; рассеиватели света; реакторы ядерные; регенераторы тепла; 

резервуары для хранения воды под давлением; ростеры; светильники; светильники 

напольные/торшеры; светильники плафонные потолочные; сиденья для туалетов; 

системы гидропонные; системы осветительные для летательных аппаратов; 

скороварки электрические; скороварки электрические [автоклавы]; скрубберы 

[части газовых установок]; стекло ламповое; стерилизаторы; стерилизаторы воды; 

стерилизаторы воздуха; сушилки воздушные; сушилки для белья электрические; 

сушилки для волос; сушилки для солода; сушилки для табака; тажины 

электрические; теплообменники, за исключением частей машин; 

термопоты/термосы электрические; тостеры; трубки газоразрядные для освещения 

электрические; трубки для ламп; трубки люминесцентные для освещения; трубы 

[части санитарно-технических систем]; трубы жаровые отопительных котлов; 



трубы отопительных котлов; туалеты [ватерклозеты]; туалеты передвижные; 

увлажнители для радиаторов центрального отопления; умывальники [части 

санитарно-технического оборудования]; унитазы для туалетов; установки 

водопроводные; установки для ванных комнат санитарно-технические; установки 

для кондиционирования воздуха; установки для обессоливания морской воды; 

установки для обработки ядерного топлива и замедлителей ядерных реакций; 

установки для орошения автоматические; установки для охлаждения воды; 

установки для охлаждения жидкостей; установки для охлаждения молока; 

установки для охлаждения табака; установки для очистки воды; установки для 

очистки сточных вод; установки для производства пара; установки для 

распределения воды; установки для фильтрования воздуха; установки для 

хлорирования воды в плавательных бассейнах; установки и аппараты 

вентиляционные [кондиционирование воздуха]; установки и аппараты 

вентиляционные [кондиционирование воздуха] для транспортных средств; 

установки и аппараты для умягчения воды; установки и машины для охлаждения; 

установки отопительные; установки отопительные для транспортных средств; 

установки отопительные, работающие на горячей воде; установки 

полимеризационные; установки систем водоснабжения; установки факельные для 

нефтяной промышленности; устройства автоматические для транспортировки 

золы; устройства для образования вихревого движения воды; устройства для 

охлаждения воздуха; устройства фильтрационные для аквариумов; утварь для 

приготовления пищи электрическая; факелы; фары для автомобилей; фары для 

транспортных средств; фильтры для кондиционирования воздуха; фильтры для 

питьевой воды; фитили для печей на жидком топливе; фонари для автомобилей; 

фонари для велосипедов; фонари для мотоциклов; фонари для транспортных 

средств; фонари карманные; фонари налобные; фонари осветительные; фонари 

свечные; фонари уличные; фонарики бумажные для праздничного убранства; 

фонтаны; фонтаны декоративные; фонтаны шоколадные электрические; 

фритюрницы воздушные; фритюрницы электрические; фурнитура для печей 

фасонная; футеровка огнеупорная для печей; хлебопечи; холодильники; 



холодильники, устройства охлаждающие и морозильники для хранения 

медицинские; хроматографы для промышленных целей; чайники электрические; 

шиберы для регулирования тяги [отопление]; шкафы для дезинфекции книг; 

шкафы холодильные; электроды угольные для дуговых ламп; элементы 

нагревательные» заявленного обозначения являются однородными товарам 11 

класса МКТУ «абажуры; аккумуляторы пара; аккумуляторы тепловые; 

антиобледенители для транспортных средств; аппараты дистилляционные; 

аппараты для высушивания; аппараты для гидромассажных ванн; аппараты для 

дезинфекции; аппараты для дезодорации воздуха; аппараты для загара [солярии]; 

аппараты для ионизации воздуха или воды; аппараты для обжаривания кофе; 

аппараты для охлаждения напитков; аппараты для сушки рук в умывальных 

комнатах; аппараты для сушки фруктов; аппараты и машины для очистки воды; 

аппараты и машины холодильные; аппараты и установки сушильные; аппараты 

морозильные; аппараты сушильные; арматура печей металлическая; баки 

охладительные для печей; баки расширительные для систем центрального 

отопления; бачки смывные для туалетов; башни для дистилляции; биде; бойлеры, 

за исключением частей машин; ванны; ванны [сосуды] гидромассажные; ванны 

сидячие; вафельницы электрические; вентиляторы [кондиционирование воздуха]; 

вентиляторы [части установок для кондиционирования воздуха]; вентиляторы 

бытовые электрические; вертела; витрины охлаждающие; водонагреватели; 

водонагреватели [аппараты]; водоспуски для туалетов; воздухонагреватели; 

воздухоочистители для кухонь; газоохладители, не являющиеся частями машин; 

генераторы ацетиленовые; гидранты; горелки; горелки ацетиленовые; горелки 

бензиновые; горелки газовые; горелки для ламп; горелки для уничтожения 

бактерий; горелки калильные; горелки кислородно-водородные; горелки 

лабораторные; горелки масляные; горелки спиртовые; грелки; грелки для ног 

электрические или неэлектрические; грелки для постели; грелки карманные; грелки 

с ручками для согревания постели; грили [аппараты кухонные]; держатели для 

абажуров; дистилляторы; души; емкости холодильные; жаровни для кофе; 

зажигалки газовые; зажигалки; запальники фрикционные для поджига газа; 



заслонки дымоходов; змеевики [части дистилляционных, отопительных или 

охладительных установок]; зольники для печей; испарители; источники света 

факельные; кабины душевые; кабины передвижные для турецких бань; 

калориферы; камеры холодильные; камины комнатные; каналы дымоходные; 

кастрюли для приготовления пищи под давлением, электрические; клапаны 

воздушные неавтоматические для паровых отопительных установок; клапаны для 

регулирования уровня в резервуарах; клапаны термостатические [части 

нагревательных установок]; ковры с электрообогревом; колбы ламп; колбы 

электрических ламп; коллекторы солнечные тепловые [отопление]; колонны 

дистилляционные; колосники для печей; колпаки вытяжные; колпаки вытяжные 

лабораторные; колпаки шаровые для ламп; кондиционеры; кондиционеры для 

транспортных средств; котлы газовые; котлы для прачечных; котлы отопительные; 

кофеварки электрические; краны для трубопроводов; краны; краны-смесители для 

водопроводных труб; кузницы портативные; куски лавы, используемые в мангалах; 

лампочки для новогодних елок электрические; лампы ацетиленовые; лампы 

взрывобезопасные; лампы газонаполненные; лампы для завивки; лампы для 

очистки воздуха бактерицидные; лампы для проекционных аппаратов; лампы для 

указателей поворота для автомобилей; лампы для указателей поворота для 

транспортных средств; лампы дуговые; лампы лабораторные; лампы масляные; 

лампы ультрафиолетового излучения, за исключением медицинских; лампы 

шахтерские; лампы электрические; люстры; мангалы; машины для печения хлеба; 

машины для полива и орошения сельскохозяйственные; мешочки одноразовые для 

стерилизации; муфты для обогрева ног электрические; нагреватели для ванн; 

нагреватели для утюгов; нагреватели погружаемые; насадки для газовых горелок; 

насадки для кранов антиразбрызгивающие; насосы тепловые; нити для 

электрических ламп; нити магниевые для осветительных приборов; нити накала 

электрические; номера для зданий светящиеся; облицовка для ванн; обогреватели; 

обогреватели стекол транспортных средств; оборудование для бань с горячим 

воздухом; оборудование для ванных комнат; оборудование для загрузки печей; 

оборудование для обжиговых печей [опоры]; оборудование для саун; оборудование 



и установки холодильные; одеяла с электрообогревом, за исключением 

медицинских; отпариватели для тканей; отражатели для ламп; отражатели для 

транспортных средств; очаги; парогенераторы, за исключением частей машин; 

пастеризаторы; патроны для ламп; патроны для электрических ламп; перколяторы 

для кофе электрические; печи [отопительные приборы]; печи для хлебобулочных 

изделий; печи канальные; печи кухонные [шкафы духовые]; печи микроволновые 

[для приготовления пищи]; печи микроволновые для промышленных целей; печи 

мусоросжигательные; печи обжиговые; печи солнечные; печи стоматологические; 

печи, за исключением лабораторных; писсуары [санитарное оборудование]; 

питатели для отопительных котлов; пластины для обогрева; плиты кухонные; 

плиты нагревательные; подогреватели бутылочек с сосками электрические; 

подогреватели для аквариумов; подсветки для аквариумов; подушки с 

электрообогревом, за исключением медицинских; помещения стерильные 

[установки санитарные]; приборы водозаборные; приборы дезодорационные, за 

исключением предназначенных для личного пользования; приборы для 

обезвоживания натуральных пищевых продуктов; приборы для окуривания, за 

исключением медицинских; приборы для очистки газов; приборы для очистки 

масел; приборы для подогрева клея; приборы для сушки кормов; приборы для 

фильтрования воды; приборы и машины для очистки воздуха; приборы и машины 

для производства льда; приборы и установки для охлаждения; приборы и 

установки для тепловой обработки пищевых продуктов; приборы и установки 

осветительные; приборы и установки санитарно-технические; приборы 

нагревательные кухонные; приборы осветительные для транспортных средств; 

приборы осветительные светодиодные; приборы отопительно-нагревательные, 

работающие на твердом, жидком и газообразном топливе; приборы отопительные 

электрические; приборы отопительные, работающие на горячем воздухе; приборы 

с сухим паром для ухода за лицом [сауны для лица]; принадлежности 

предохранительные для водяных или газовых приборов и водо- или газопроводов; 

принадлежности предохранительные и регулировочные для газовых приборов; 

принадлежности регулировочные для водяных или газовых приборов и 



водопроводов или газопроводов; принадлежности регулировочные и 

предохранительные для водопроводного оборудования; принадлежности 

регулировочные и предохранительные для газопроводов; приспособления для 

поворачивания вертела; приспособления для подогрева блюд; приспособления для 

приготовления йогурта электрические; приспособления противоослепляющие для 

автомобилистов [аксессуары для ламп]; приспособления противоослепляющие для 

транспортных средств [аксессуары для ламп]; приспособления с вертелом для 

жарки мяса; пробки для радиаторов; прожекторы подводные; прокладки 

водопроводных кранов; радиаторы [для отопления]; радиаторы центрального 

отопления; радиаторы электрические; раковины; распределители 

дезинфицирующих средств для туалетов; рассеиватели ирригационные капельные 

[ирригационные аксессуары]; рассеиватели света; реакторы ядерные; регенераторы 

тепла; резервуары для хранения воды под давлением; ростеры; светильники; 

светильники напольные; светильники плафонные потолочные; сиденья для 

туалетов; системы осветительные для летательных аппаратов; скороварки 

электрические [автоклавы]; скрубберы [части газовых установок]; стекло ламповое; 

стерилизаторы; стерилизаторы воды; стерилизаторы воздуха; сушилки воздушные; 

сушилки для белья электрические; сушилки для волос; сушилки для солода; 

сушилки для табака; теплообменники, не являющиеся частями машин; тостеры; 

трубки газоразрядные для освещения электрические; трубки для ламп; трубки 

люминесцентные для освещения; трубы [части санитарно-технических систем]; 

трубы жаровые отопительных котлов; трубы отопительных котлов; туалеты 

[ватерклозеты]; туалеты передвижные; увлажнители для радиаторов центрального 

отопления; умывальники [части санитарно-технического оборудования]; унитазы 

для туалетов; установки водопроводные; установки для ванных комнат санитарно-

технические; установки для кондиционирования воздуха; установки для 

обессоливания морской воды; установки для обработки ядерного топлива и 

замедлителей ядерных реакций; установки для орошения автоматические; 

установки для охлаждения воды; установки для охлаждения жидкостей; установки 

для охлаждения молока; установки для охлаждения табака; установки для очистки 



воды; установки для очистки сточных вод; установки для производства пара; 

установки для распределения воды; установки для фильтрования воздуха; 

установки для хлорирования воды в плавательных бассейнах; установки и 

аппараты вентиляционные [кондиционирование воздуха]; установки и аппараты 

вентиляционные [кондиционирование воздуха] для транспортных средств; 

установки и аппараты для умягчения воды; установки и машины для охлаждения; 

установки отопительные; установки отопительные для транспортных средств; 

установки отопительные, работающие на горячей воде; установки 

полимеризационные; установки систем водоснабжения; установки факельные для 

нефтяной промышленности; устройства автоматические для транспортировки 

золы; устройства для образования вихревого движения воды; устройства для 

охлаждения воздуха; устройства фильтрационные для аквариумов; утварь для 

приготовления пищи электрическая; факелы; фары для автомобилей; фары для 

транспортных средств; фильтры [части бытовых или промышленных установок]; 

фильтры для кондиционирования воздуха; фильтры для кофе электрические; 

фильтры для питьевой воды; фонари для автомобилей; фонари для велосипедов; 

фонари для мотоциклов; фонари для транспортных средств; фонари карманные; 

фонари осветительные; фонарики бумажные для праздничного убранства; 

фонтаны; фонтаны декоративные; фритюрницы электрические; фурнитура для 

печей фасонная; футеровка огнеупорная для печей; хлебопечи; холодильники; 

хроматографы для промышленных целей; чайники электрические; шиберы для 

регулирования тяги [отопление]; шкафы холодильные; шкафы-ледники; 

экономайзеры топливные; электроды угольные для дуговых ламп; элементы 

нагревательные; electric lighting devices, flashlights (электрические осветительные 

устройства, фонари)» противопоставленных товарных знаков [12, 14, 33], так как 

сравниваемые товары относятся к оборудованию световому, к оборудованию 

теплотехническому, к оборудованию и приборам для охлаждения, к оборудованию 

для получения и поддержания огня, к оборудованию для приготовления и 

обработки пищевых продуктов, к оборудованию для сушки, к оборудованию и 

средствам для очистки и дезинфекции, к оборудованию и средствам для 



поддержания микроклимата, к оборудованию и средствам санитарно-техническим, 

а также к оборудованию и приборам водно-паро-газовым, имеют одно назначение, 

сферу применения и круг потребителей. 

           Что касается доводов заявителя о том, что правообладателем 

противопоставленного знака [33] является европейский специализированный 

разработчик и производитель электронных ключей и сопутствующих аксессуаров, 

запирающих систем (http://www.leo-smartkey.de/en/about-leo/) и товары данного 

производителя не могут ассоциироваться в сознании потребителя с товарами 

заявителя, коллегия отмечает, что данные обстоятельства не влияет на её вывод об 

однородности товаров 09, 11 классов МКТУ товарам 09, 11 классов МКТУ 

указанного противопоставления, поскольку анализу однородности товаров 

подлежат перечни рассматриваемых обозначений, а не деятельность 

правообладателя противопоставленного знака [33] на рынке товаров, в связи с чем 

данный довод не может быть принят коллегией во внимание. 

          Товары 12 класса МКТУ «автобусы; автобусы дальнего следования; 

автодома; автожиры/гирокоптеры; автомобили беспилотные [автономные 

автомобили]; автомобили гоночные; автомобили различного назначения для 

перевозки; автомобили роботизированные; автомобили спортивные; автомобили-

бетоносмесители; автомобили-рефрижераторы; автоприцепы; амортизаторы для 

автомобилей; амортизаторы подвесок для транспортных средств; аппараты 

космические; аппараты летательные; аппараты, машины и приспособления, 

используемые в аэронавтике; аэроглиссеры; аэростаты; багажники автомобильные 

для лыж; багажники для транспортных средств; бамперы автомобилей; бамперы 

транспортных средств; бандажи колес транспортных средств; баржи; башмаки 

тормозные для транспортных средств; борта грузоподъемные [части наземных 

транспортных средств]; бронемашины; буфера для железнодорожных 

транспортных средств; вагонетки; вагонетки опрокидывающиеся грузовые; вагоны 

железнодорожные; вагоны спальные; вагоны-рестораны; вагоны-рефрижераторы 

[железнодорожный транспорт]; валы трансмиссионные для наземных 

транспортных средств; велосипеды; велосипеды электрические; вентили шин 



транспортных средств; вертолеты; вертолеты радиоуправляемые с камерой; верх 

откидной автомобилей; верх откидной для детских колясок; верх откидной 

транспортных средств; весла; весла для каноэ; весла кормовые; винты гребные для 

судов; гайки для колес транспортных средств; гидропланы; гидросамолеты; 

гироскутеры/скутеры самобалансирующиеся; гребни бандажей колес для 

железнодорожного подвижного состава; грузовики; грузовики с крановой 

установкой; гудки сигнальные для транспортных средств; гусеницы [ленты 

гусеничные] для транспортных средств; двери для транспортных средств; 

двигатели для велосипедов; двигатели для мотоциклов; двигатели для наземных 

транспортных средств; двигатели реактивные для наземных транспортных средств; 

двигатели тяговые для наземных транспортных средств; движители винтовые; 

движители винтовые для небольших судов; дирижабли; диски тормозные для 

транспортных средств; дороги канатные подвесные [тельферы]; доски 

гироскопические/доски самобалансирующиеся; драги плавучие [судна]; дрезины; 

дроны военного назначения; дроны гражданского назначения; дроны грузовые; 

дроны для фотосъемки; зажимы для крепления запчастей к автомобильным 

кузовам; замки капотов для транспортных средств; заплаты самоклеящиеся 

резиновые для ремонта камер шин; звонки велосипедные; зеркала заднего вида; 

зеркала заднего вида боковые для транспортных средств; иллюминаторы; кабины 

для подвесных канатных дорог; камеры для пневматических шин; камеры колес 

велосипедов; каноэ; капоты двигателей для транспортных средств; картеры для 

механизмов наземных транспортных средств, за исключением двигателей; катера; 

кессоны [транспортные средства]; колеса для велосипедов; колеса для 

транспортных средств; колеса рудничных тачек; колеса рулевые для транспортных 

средств; колесики для тележек [транспортных средств]; колодки тормозные для 

автомобилей; колпаки для колес; коляски детские; коляски для домашних 

животных; коляски для мотоциклов; коляски для новорожденных; комплекты 

тормозные для транспортных средств; корабли; корзинки для велосипедов; коробки 

передач для наземных транспортных средств; корпуса судов; кофры для 

велосипедов; кофры для мотоциклов; кранцы судовые; крепления для ступиц 



колес; кресла катапультируемые для летательных аппаратов; кресла-каталки; 

крышки топливных баков; крюки судовые; кузова для автомобилей; кузова для 

грузовиков; кузова для транспортных средств; ленты протекторные для 

восстановления шин; локомотивы; мачты корабельные; машины для гольфа; 

машины поливочные; механизмы силовые для наземных транспортных средств; 

моноколеса электрические/унициклы самобалансирующиеся электрические; 

мопеды; мотороллеры; мотоциклы; мусоровозы; муссы для шин; муфты для ног, 

предназначенные для колясок; муфты для ног, предназначенные для открытых 

детских колясок; муфты обгонные для наземных транспортных средств; муфты 

сцепления для наземных транспортных средств; наборы инструментов и 

принадлежностей для ремонта камер шин; насосы воздушные [принадлежности для 

транспортных средств]; насосы для велосипедов; обивка внутренняя для 

транспортных средств; ободья колес велосипедов; ободья колес транспортных 

средств; окна для транспортных средств; омнибусы; опоры двигателей для 

наземных транспортных средств; оси для транспортных средств; очистители фар; 

парашюты; паромы [суда]; педали велосипедов; пепельницы автомобильные; 

передачи зубчатые для наземных транспортных средств; повозки; подголовники 

для сидений транспортных средств; подножки велосипедные; подножки для 

транспортных средств; подушки безопасности [средства безопасности для 

автомобилей]; подъемники для горнолыжников; подъемники кресельные; 

покрышки для пневматических шин; полки спальные для транспортных средств; 

понтоны; преобразователи крутящего момента для наземных транспортных 

средств; прикуриватели на щитках приборов автомобилей; приспособления для 

шин транспортных средств, предохраняющие от скольжения; приспособления 

противоослепляющие для транспортных средств; приспособления противоугонные 

для транспортных средств; приспособления солнцезащитные для автомобилей; 

прицепы для перевозки велосипедов; прицепы к велосипедам; противовесы для 

балансировки колес транспортных средств; пружины амортизационные для 

транспортных средств; рамы велосипедов; рамы мотоциклов; рангоут [морской 

флот]; редукторы для наземных транспортных средств; ремни безопасности для 



сидений транспортных средств; ремни безопасности привязные для сидений 

транспортных средств; рессоры подвесок для транспортных средств; рули; рули 

велосипедов; рули мотоциклов; ручки управления транспортных средств; рычаги 

коленчатые для велосипедов; самолеты; самолеты-амфибии; сани [транспортные 

средства]; сани спасательные; сани финские; сегменты тормозные для 

транспортных средств; седла для велосипедов; седла для мотоциклов; сетки 

багажные для транспортных средств; сетки предохранительные для велосипедов; 

сетки противомоскитные для детских колясок; сигнализации противоугонные для 

транспортных средств; сигнализация заднего хода для транспортных средств; 

сиденья безопасные детские для транспортных средств; сиденья для транспортных 

средств; сильфоны для сочлененных автобусов; системы гидравлические для 

транспортных средств; скутеры [транспортные средства]; скутеры для лиц с 

ограниченными возможностями; снегоходы; составы железнодорожные 

подвижные; составы подвижные фуникулеров; спицы велосипедных колес; спицы 

колес транспортных средств; спойлеры для транспортных средств; средства 

воздушные; средства наземные, воздушные, водные и рельсовые; средства 

санитарно-транспортные; средства транспортные автономные подводные для 

обследования морского дна; средства транспортные водные; средства 

транспортные с дистанционным управлением для подводных инспекций; средства 

транспортные с дистанционным управлением, за исключением игрушек; средства 

транспортные электрические; средства трехколесные; средства трехколесные для 

перевозки грузов; стапели наклонные для судов; стекла ветровые; 

стеклоочистители для ветровых стекол; стойки для мотоциклов; ступицы колес 

велосипедов; ступицы колес транспортных средств; сумки для прогулочных 

колясок; сумки седловые для велосипедов; сцепки железнодорожные; сцепки 

прицепов для транспортных средств; сцепления для наземных транспортных 

средств; тачки; тележки грузовые; тележки двухколесные; тележки для продуктов; 

тележки для рыбной ловли; тележки для шлангов; тележки железнодорожных 

вагонов; тележки литейные; тележки опрокидывающиеся; тележки решетчатые на 

роликах; тележки с подъемником; тележки уборочные; тормоза для велосипедов; 



тормоза для транспортных средств; торсионы для транспортных средств; тракторы; 

трамваи; трансмиссии для наземных транспортных средств; транспорт военный; 

транспортеры воздушные; трейлеры [транспортные средства]; трубы дымовые для 

судов; трубы локомотивные; тумбы швартовые [морские]; турбины для наземных 

транспортных средств; указатели для транспортных средств; уключины; 

устройства для расцепления судов; устройства для управления судами; устройства 

и приспособления для канатных дорог; устройства натяжные для спиц колес; 

устройства опрокидывающие, части вагонов или вагонеток; фуникулеры; фургоны 

[транспортные средства]; цепи для автомобилей; цепи для велосипедов; цепи для 

мотоциклов; цепи приводные для наземных транспортных средств; цепи 

противоскольжения; цепи трансмиссионные для наземных транспортных средств; 

части ходовые транспортных средств; чехлы для детских колясок; чехлы для 

запасных колес; чехлы для рулей транспортных средств; чехлы для седел 

велосипедов; чехлы для седел мотоциклов; чехлы для сидений транспортных 

средств; чехлы для транспортных средств; шасси автомобилей; шасси 

транспортных средств; шатуны для наземных транспортных средств, за 

исключением являющихся деталями моторов и двигателей; шейки осей; шестерни 

велосипедов; шины бескамерные для велосипедов; шины велосипедов; шины для 

автомобилей; шины пневматические; шины твердые для колес транспортных 

средств; шипы для шин; шлюпбалки для судовых шлюпок; шлюпки; шпангоуты; 

щитки противогрязевые; щитки противогрязевые для велосипедов; эвакуаторы; 

электродвигатели для наземных транспортных средств; яхты» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 12 класса МКТУ «автобусы; 

автодома; автомобили различного назначения для перевозки; автоприцепы; 

амортизаторы для автомобилей; аппараты летательные; бамперы транспортных 

средств; борта грузоподъемные [части наземных транспортных средств]; валы 

трансмиссионные для наземных транспортных средств; велосипеды; грузовики; 

двигатели для наземных транспортных средств; диски тормозные для 

транспортных средств; дроны грузовые; зеркала заднего вида; капоты двигателей 

для транспортных средств; катера; колеса для транспортных средств; колодки 



тормозные для автомобилей; коробки передач для наземных транспортных средств; 

крепления для ступиц колес; кузова для транспортных средств; механизмы силовые 

для наземных транспортных средств; мотоциклы; муфты сцепления для наземных 

транспортных средств; обивка внутренняя для транспортных средств; ободья колес 

транспортных средств; окна для транспортных средств; опоры двигателей для 

наземных транспортных средств; оси для транспортных средств; передачи 

зубчатые для наземных транспортных средств; подножки для транспортных 

средств; покрышки для пневматических шин; преобразователи крутящего момента 

для наземных транспортных средств; пружины амортизационные для 

транспортных средств; редукторы для наземных транспортных средств; рессоры 

подвесок для транспортных средств; рули; ручки управления транспортных 

средств; сигнализации противоугонные для транспортных средств; сиденья для 

транспортных средств; системы гидравлические для транспортных средств; 

скутеры [транспортные средства]; средства транспортные электрические; стекла 

ветровые; ступицы колес транспортных средств; сцепки прицепов для 

транспортных средств; сцепления для наземных транспортных средств; тележки 

грузовые; тормоза для транспортных средств; торсионы для транспортных средств; 

тракторы; трансмиссии для наземных транспортных средств; трейлеры 

[транспортные средства]; турбины для наземных транспортных средств; фургоны 

[транспортные средства]; части ходовые транспортных средств; чехлы для 

транспортных средств; шасси автомобилей; шины для автомобилей; эвакуаторы; 

электродвигатели для наземных транспортных средств» противопоставленного 

товарного знака [12], поскольку сравниваемые товары относятся к транспортным 

средствам, а также к принадлежностям функциональным для транспортных 

средств, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что он является правообладателем 

товарного знака « » по свидетельству №757513 в отношении 

товаров 12 класса МКТУ, при этом дата приоритета данного товарного знака 

(14.08.2019), тогда как дата приоритета противопоставленного товарного знака по 



свидетельству №829190 [4] - 30.09.2019, ввиду чего он не может препятствовать 

регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 12 класса МКТУ, 

коллегия сообщает, что данный товарный знак имеет существенные фонетические 

и визуальные отличия с заявленным обозначением, в частности, в нём присутствует 

дополнительный охраняемый словесный элемент «CARD», который также влияет 

на его восприятие потребителями, в силу чего отказ в регистрации заявленного 

обозначения в отношении всех товаров 12 класса МКТУ не будет нарушать 

принцип законных ожиданий заявителя о регистрации его товарного знака в 

заявленном объеме требований. 

         Товары 16 класса МКТУ «акварели [картины]; альбомы; альбомы для 

фотографий; альбомы для коллекционирования; альманахи; аппараты для 

уничтожения бумаги офисные [шредеры]; аппараты множительные; атласы; 

афиши/плакаты; банкноты; баннеры бумажные; банты бумажные, за исключением 

галантерейных изделий или украшений для волос; бейджи именные [офисные 

принадлежности]; белье столовое бумажное; билеты; бирдекели, костеры 

[подставки для кружек]; бирки багажные из бумаги; бланки; бланки уведомлений 

[канцелярские товары]; блокноты; блокноты [канцелярские товары]; блокноты для 

рисования, черчения; браслеты для удерживания письменных принадлежностей; 

брошюры; буклеты; бумага в листах [канцелярские товары]; бумага вощеная; 

бумага для декупажа; бумага для медицинской мебели для осмотра пациентов; 

бумага для регистрирующих устройств; бумага для рентгеновских снимков; бумага 

для рисования и каллиграфии; бумага для создания аппликаций; бумага для 

электрокардиографов; бумага для ящиков шкафов ароматизированная или 

неароматизированная; бумага из древесной массы; бумага с магнитным слоем; 

бумага копировальная [канцелярские товары]; бумага офисная; бумага 

парикмахерская; бумага пергаментная; бумага почтовая; бумага рисовая; бумага 

светящаяся; бумага текстурная; бумага туалетная; бумага упаковочная; бумага 

фильтровальная; бумага японская [васи]; бумага; бювары; бюллетени 

информационные; вывески бумажные или картонные; вымпелы бумажные; газеты; 

гальваностереотипы; гектографы; глобусы; готовальни; гравюры; гуашь [краски, 



канцелярские принадлежности]; держатели страниц; дизайн-бумага; емкости для 

сливок бумажные; журналы [издания периодические]; журналы регистрационные; 

журналы узкоспециализированные с конечным количеством выпусков [партворки]; 

закладки для книг; издания периодические; издания печатные; измельчители для 

бумаг для офисных целей; инструменты для отделки под мрамор переплетных 

крышек; календари; калька бумажная; калька тканевая; кальки; картон; картонки 

для шляп; карточки; карточки каталожные [канцелярские товары]; карты 

географические; карты или ленты бумажные для записи программ для 

вычислительных машин; карты коллекционные, за исключением используемых для 

игр; карты перфорированные для жаккардовых ткацких станков; каталоги; кисти 

для рисования; кисти для художников; кисточки для письма; книги; книжки 

квитанционные [канцелярские товары]; книжки чековые; книжки-комиксы; 

конверты [канцелярские товары]; коробки бумажные или картонные; коробки для 

штемпелей [печатей]; крафт-бумага; купоны печатные; листовки/флаеры; листы 

бумажные или пластиковые абсорбирующие для упаковки пищевых продуктов; 

листы бумажные или пластиковые для контроля влажности, используемые как 

материал для упаковки; листы вискозные для упаковки; листы из восстановленной 

целлюлозы для упаковки; листы пузырчатые пластмассовые для упаковки или 

расфасовки; листы текстурные, используемые для нанесения рисунка на 

поверхность пластичных материалов; литеры стальные; литеры типографские 

[цифровые и буквенные]; литографии; макеты архитектурные; материалы для 

обучения [за исключением приборов]; материалы набивочные из бумаги или 

картона; материалы переплетные; материалы пластичные листовые для 

моделирования и лепки [фоамиран]; материалы пластичные листовые пористые для 

аппликаций; материалы упаковочные [прокладочные, набивочные] из бумаги или 

картона; материалы упаковочные из крахмала; материалы фильтровальные 

бумажные; маты на стол бумажные; машины и устройства переплетные [офисное 

оборудование]; нагрудники с рукавами бумажные; открытки музыкальные; 

открытки поздравительные; открытки почтовые; офорты; пакетики бумажные; 

пакеты бумажные для стерилизации медицинских инструментов; пакеты для 



приготовления пищи в микроволновой печи; подложки для пирожных из картона; 

подложки для пирожных из ламинированного картона; подложки для тортов из 

картона; подложки для тортов из ламинированного картона; подносы для 

сортировки и подсчета денег; подставки для графинов бумажные; подставки для 

книг; средства для стирания; срезы биологические для исследования под 

микроскопом [материалы обучающие]; срезы гистологические для обучения; табло 

из бумаги или картона для объявлений; тетради; ткани для переплетных работ; 

товары писчебумажные; устройства для скрепления скобами [конторские 

принадлежности]; учебники [пособия]; флаги бумажные; шрифты типографские; 

этикетки из бумаги или картона» заявленного обозначения являются однородными 

товарам 16 класса МКТУ «бумага, картон и изделия из них, не относящиеся к 

другим классам; кисти; издания, а именно книги, буклеты, брошюры, статьи, 

периодические издания, журналы, газеты и информационные бюллетени, листовки, 

и учебно-методические материалы в области рака и дерматологических нарушений, 

гематологических нарушений, нарушений функции почек и эндокринных 

нарушений; publications, including, books, booklets, brochures, papers, periodical 

publications, magazines, newspapers and newsletters, leaflets and instructional and 

teaching materials in the field of cancer and dermatological, hematological, renal and 

endocrine disorders (издания, а именно книги, буклеты, брошюры, статьи, 

периодические издания, журналы, газеты и информационные бюллетени, листовки, 

и учебно-методические материалы в области рака и дерматологических нарушений, 

гематологических нарушений, нарушений функции почек и эндокринных 

нарушений)» противопоставленных товарных знаков [10, 18, 19, 23, 24] в силе того, 

что сравниваемые товары относятся к изделиям бумажным и картонным, к 

изделиям книжно-журнальным, к пособиям учебным, а также к принадлежностям 

для рисования, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          Товары 17 класса МКТУ «замазки; кольца уплотнительные 

водонепроницаемые; лента клейкая герметизирующая; ленты клейкие, за 

исключением медицинских, канцелярских или бытовых; ленты самоклеящиеся, за 

исключением медицинских, канцелярских или бытовых; материалы для 



герметизации; материалы для конопачения; материалы для тормозных прокладок, 

частично обработанные; материалы набивочные резиновые или пластмассовые; 

материалы упаковочные [прокладочные, набивочные] резиновые или 

пластмассовые; материалы уплотняющие герметические для соединений; 

прокладки для компенсации теплового расширения; прокладки для цилиндров; 

прокладки кольцевые из резины или вулканизированного волокна; прокладки 

уплотнительные для труб; прокладки уплотнительные нащельные; прокладки; 

составы химические для устранения утечек; уплотнения водонепроницаемые; 

уплотнения резиновые для банок» заявленного обозначения являются 

однородными товарам 17 класса МКТУ «замазки» противопоставленного 

товарного знака [31], поскольку сравниваемые товары относятся к материалам и 

изделиям для уплотнения и конопаченья, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          Товары 19 класса МКТУ «арматура дверная неметаллическая; ворота 

неметаллические; двери бронированные неметаллические; двери неметаллические; 

двери распашные неметаллические; двери складные, неметаллические; двери 

створчатые неметаллические; жалюзи наружные, за исключением металлических и 

текстильных/ставни наружные, за исключением металлических и текстильных; 

жалюзи неметаллические; косоуры [части лестниц] неметаллические; лестницы 

неметаллические; молдинги карнизов неметаллические для строительства/обломы 

карнизов неметаллические; молдинги неметаллические для строительства/обломы 

неметаллические для строительства; перемычки дверные или оконные 

неметаллические; переплеты оконные створные неметаллические; полотна дверные 

неметаллические/филенки дверные неметаллические; пороги дверные 

неметаллические; рамы оконные неметаллические; ставни неметаллические; стекло 

оконное строительное; стекло оконное, за исключением стекла для окон 

транспортных средств; стекло строительное; стекло строительное [оконное] 

зеркальное; стекло строительное изоляционное; стекло эмалированное для 

конструкций; ступени лестниц неметаллические» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 19 класса МКТУ «арматура дверная 



неметаллическая; арматура оконная неметаллическая; двери неметаллические; 

двери створчатые неметаллические; жалюзи неметаллические; карнизы 

неметаллические; лестницы неметаллические; ставни неметаллические» 

противопоставленного товарного знака [16], так как сравниваемые товары 

относятся к дверям и их частям, к лестницам и их частям, к окнам и их частям, а 

также к изделиям для окон, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

         Товары 20 класса МКТУ «багеты для картин; бамперы защитные для детских 

кроваток, за исключением постельного белья; барабаны намоточные 

немеханические неметаллические для гибких труб; блоки пластмассовые для штор; 

болты неметаллические; бочки для декантации вина деревянные; бочки 

причальные неметаллические; бочкотары большие неметаллические; бочонки 

неметаллические; браслеты опознавательные неметаллические; буфеты; бюсты из 

дерева, воска, гипса или пластмасс; бюсты портновские; валики для 

поддерживания подушек; веера; верстаки; верстаки с тисками [мебель]; вешалки 

для костюмов напольные; вешалки для одежды [мебель]; вешалки для одежды 

[плечики]; вешалки для транспортировки [плечики]; винты неметаллические; 

витрины; витрины [мебель]; витрины для газет; витрины для ювелирных изделий; 

воротники для крепления труб неметаллические; вощина искусственная для ульев; 

вывески деревянные или пластиковые; габариты погрузки для железных дорог 

неметаллические; гайки неметаллические; гардеробы [шкафы платяные]; гвозди 

сапожные неметаллические; гнезда для домашней птицы; гробы; дверцы для 

мебели; держатели для занавесей, за исключением текстильных; детали 

стержневые крепежные неметаллические; диваны; доводчики дверные 

неметаллические, неэлектрические; домики для комнатных животных; домики для 

птиц; доски для ключей; доски для объявлений; дюбели неметаллические; емкости 

для жидкого топлива неметаллические; емкости для перемешивания строительного 

раствора неметаллические; емкости для слива масла неметаллические; емкости для 

упаковки пластмассовые; жалюзи внутренние [мебель]; жалюзи внутренние 

бумажные; жалюзи внутренние из плетеного дерева; жалюзи внутренние 



текстильные; жардиньерки [мебель]; завязки для занавесей; зажимы для кабелей и 

труб неметаллические; зажимы для канатов неметаллические; зажимы пластиковые 

для запечатывания мешков; заклепки неметаллические; заменители панцирей 

черепах; замки для транспортных средств неметаллические; замки 

неметаллические, за исключением электрических; занавеси из бисера 

декоративные; запоры дверные неметаллические; затворы для бутылок 

неметаллические; затворы для емкостей неметаллические; защелки 

неметаллические; зеркала; зеркала ручные [зеркала туалетные]; изделия 

бамбуковые; изделия деревянные для точки когтей для кошек/когтеточки для 

кошек; изделия из когтей животных; изделия из копыт животных; изделия из 

кораллов; изделия из морской пенки; изделия из необработанного или частично 

обработанного китового уса; изделия из оленьих рогов; изделия из панциря 

черепах; изделия из раковин; изделия из рога необработанного или частично 

обработанного; изделия из рогов животных; изделия из ротанговой пальмы; 

изделия из слоновой растительной кости; изделия из соломы плетеные, за 

исключением циновок; изделия плетеные; изделия плетеные [короба, корзины] для 

транспортировки продуктов; изделия художественные из дерева, воска, гипса или 

пластмасс; изделия художественные резные деревянные; камыш [сырье для 

плетения]; канапе; канистры неметаллические; карнизы для занавесей; картотеки 

[мебель]; катушки для ниток, шелка, тесьмы деревянные; клапаны [вентили] 

дренажных труб пластмассовые; клапаны, вентили водопроводных труб 

пластмассовые; клапаны, вентили неметаллические, за исключением деталей 

машин; клепки бочарные; ключи пластиковые; ключи-карточки пластиковые без 

кода и ненамагниченные; коврики для детского манежа; коврики напольные для 

сна/маты для сна; козлы для пилки дров; колесики для кроватей неметаллические; 

колесики для мебели неметаллические; колодки для насадки щетины для щеток; 

колоды для рубки мяса [столы]; колокольчики ветровые [украшения]; 

колокольчики дверные неметаллические, неэлектрические; колпачки укупорочные 

для бутылок неметаллические; колыбели; колышки для палаток неметаллические; 

кольца для занавесей; кольца разъемные для ключей неметаллические; комоды; 



консоли [мебель]; контейнеры неметаллические [для хранения и транспортировки]; 

контейнеры плавучие неметаллические; конторки; конуры собачьи; корзины для 

хлеба пекарские; корзины неметаллические; корзины-переноски для 

новорожденных; коробки для бутылок деревянные; коробки для инструментов 

неметаллические; краны для бочек неметаллические; кресла; кресла 

парикмахерские; кресла раздвижные легкие; кровати больничные; кровати 

водяные, за исключением медицинских; кровати деревянные; кровати надувные, за 

исключением медицинских; кровати; кроватки детские; кромка пластмассовая для 

мебели; кронштейны для мебели неметаллические; крышки винтовые для бутылок, 

неметаллические; крышки столов; крючки ветровые оконные неметаллические; 

крючки вешалок для одежды неметаллические; крючки для занавесей; крючки для 

одежды неметаллические; крючки для сумок неметаллические; лежанки для 

комнатных животных; лежанки-гнезда для комнатных животных; лестницы 

приставные деревянные или пластмассовые; манежи для детей; манекены; матрацы 

надувные, за исключением медицинских; матрацы туристические; матрацы; 

мебель; мебель металлическая; мебель надувная; мебель офисная; мебель 

школьная; мобайлы [украшения]; молотки дверные, неметаллические; набойки 

обувные, неметаллические; направляющие для занавесей; направляющие для 

раздвижных дверей неметаллические; ножки для мебели; ножки короткие для 

мебели; номера зданий несветящиеся неметаллические; обручи бочарные 

неметаллические; ограничители дверные неметаллические или каучуковые; 

ограничители оконные неметаллические или каучуковые; орнамент лепной для рам 

картин; основания для кроватей; перегородки для мебели деревянные; перегородки 

отдельностоящие [мебель]; перламутр необработанный или частично 

обработанный; плитка зеркальная; пластинки янтарные; пластины номерные 

регистрационные неметаллические; пластины опознавательные неметаллические; 

платформы для погрузочных работ неметаллические; платформы для 

транспортировки грузов и погрузочно-разгрузочных работ неметаллические; 

платформы для транспортировки грузов неметаллические; подголовники [мебель]; 

подносы неметаллические; подпорки для растений и деревьев неметаллические; 



подставки [мебель]; подставки для журналов; подставки для книг [фурнитура]; 

подставки для счетных машин; подставки для цветочных горшков; подставки 

пластмассовые для транспортных средств; подстилки для пеленания детей; 

подушечки для комнатных животных; подушки; подушки диванные; подушки для 

поддержания головы младенцев; подушки для стабилизации младенцев; подушки 

надувные диванные, за исключением медицинских; подушки надувные, за 

исключением медицинских; подушки-фиксаторы для головы младенцев; покрытия 

съемные для водопроводных раковин; полки [мебель]; полки для библиотек; полки 

для картотечных шкафов; полки для мебели; полки для хранения; полоски из 

дерева; полоски из соломы; полотенцедержатели [мебель]; полочки для шляп; 

поручни для ванн неметаллические; предметы для подпорки бочек [подставки] 

неметаллические; предметы надувные, используемые в рекламных целях; прилавки 

[столы]; принадлежности постельные, за исключением белья; пробки для бутылок; 

пробки корковые; пробки не из стекла, металла или резины; пробки 

неметаллические; пруты для укрепления ковров на лестнице; пюпитры; пяльцы для 

вышивания; раздатчики мешков для собачьих отходов, стационарные 

неметаллические; раздатчики салфеток, полотенец стационарные неметаллические; 

рамы для картин [обрамления]; рамы для ульев; распятия из дерева, воска, гипса 

или пластмасс, за исключением ювелирных изделий; резервуары, за исключением 

металлических и каменных; решетки кормовые; ролики для занавесей; ручки 

дверные неметаллические; ручки круглые неметаллические; садки для рыбы; 

секретеры; сиденья для ванны детские; сиденья металлические; скамьи [мебель]; 

сосуды большие для жидкости неметаллические; соты для ульев; софы; средства 

укупорочные неметаллические; станки ткацкие ручные; статуи из дерева, воска, 

гипса или пластмасс; статуэтки из дерева, воска, гипса или пластмасс/фигурки из 

дерева, воска, гипса или пластмасс; створки раковин устриц; стекло посеребренное 

[зеркала]; стеллажи; стержни янтарные; стойки для зонтов; стойки для ружей; 

столики на колесиках для компьютеров [мебель]; столики рабочие на колени; 

столики туалетные; столики умывальные [мебель]; столы для пишущих машин; 

столы для рисования, черчения; столы массажные; столы металлические; столы 



пеленальные настенные; столы пильные [мебель]; столы письменные; столы 

рабочие портативные; столы сервировочные; столы сервировочные на колесиках 

[мебель]; столы; стремянки [лестницы] неметаллические; стремянки 

неметаллические; стулья [сиденья]; стулья высокие для младенцев; стулья для 

душа; сундуки неметаллические; таблички для объявлений деревянные или 

пластмассовые; табуреты; табуреты для ног; тара для перевозки стекла и фарфора; 

тележки [мебель]; тесьма плетеная из соломы; трапы судовые передвижные для 

пассажиров неметаллические; тюфяки соломенные; украшения из пластмасс для 

продуктов питания; ульи пчелиные; упоры дверные неметаллические; упоры 

оконные неметаллические; урны похоронные; устройства намоточные для гибких 

труб немеханические неметаллические; флагштоки шесты ручные 

неметаллические; фурнитура дверная неметаллическая; фурнитура для гробов 

неметаллическая; фурнитура для кроватей неметаллическая; фурнитура мебельная 

неметаллическая; фурнитура оконная неметаллическая; ходунки детские; чехлы 

для одежды [хранение]; чучела животных; чучела птиц; шарниры неметаллические; 

шезлонги; шесты неметаллические; ширмы [мебель]; шкафы для документов; 

шкафы для лекарств; шкафы для посуды; шкафы для хранения пищевых 

продуктов; шкафы книжные; шкафы платяные; шкафы стенные; шторы 

бамбуковые; шторы бумажные; шторы внутренние из планок; экраны каминные 

[мебель]; этикетки пластиковые; янтарная крошка; янтарь; ящики выдвижные; 

ящики для игрушек; ящики для инструментов неметаллические; ящики из дерева 

или пластика; ящики почтовые неметаллические и некаменные; ящики с 

перегородками для бутылок» заявленного обозначения являются однородными 

товарам 20 класса МКТУ «мебель, зеркала, обрамления для картин и т.п.; containers 

of plastic having a keyboard or a touch screen for storing manually and/or electrically 

driven rotatable or slidable depots for storing and/or delivering keys for locking systems 

of common use (пластиковые контейнеры, оснащенные клавиатурой или сенсорным 

экраном для хранения вручную и/или с электроприводом вращающихся или 

скользящих складов для хранения и/или доставки клавиш для запирающих систем 

общего пользования)» противопоставленных товарных знаков [11, 33], поскольку 



сравниваемые товары относятся к различным предметам мебели, а также к 

предметам для хранения вещей, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

          Товары 21 класса МКТУ «автоклавы для приготовления пищи 

неэлектрические/скороварки неэлектрические; аквариумы комнатные; аэраторы 

для вина; бадьи/ведра; банки для печенья/коробки для печенья; баночки для 

создания свечи; безделушки китайские из фарфора; блюда; блюда бумажные; 

блюда-подносы для овощей; блюдца; бокалы; бонбоньерки; бутыли; бутыли 

оплетенные; бюсты из фарфора, керамики, фаянса или стекла; вазы; вазы для 

обеденного стола; вазы для фруктов; ванночки детские надувные; ванночки для 

птиц; ванны детские переносные; вантузы; вафельницы неэлектрические; ведра для 

льда; ведра для отжима швабр; ведра из тканей; венчики бытовые неэлектрические; 

вертела металлические/шампуры металлические; вешалки в виде колец и 

перекладин для полотенец; вешалки для растягивания одежды/распялки; волос для 

щеточных изделий; волос конский для изготовления щеток; вольеры для 

птиц/клетки для птиц; воронки; выбивалки для ковров; вывески из фарфора или 

стекла; гасильники для свечей; головки для электрических зубных щеток; горшки 

для цветов; горшки ночные; горшочки для клея; графинчики для уксуса или масла; 

графины; гребни для волос; гребни для животных; грелки для чайников; губки 

абразивные для кожи; губки для макияжа; губки для хозяйственных целей; губки 

туалетные; держатели для губок; держатели для детских ванночек; держатели для 

зубочисток; держатели для мыла; держатели для салфеток; держатели для цветов и 

растений [в цветочных композициях]; держатели для чайных пакетиков; держатели 

кисточек для бритья; держатели туалетной бумаги; диспенсеры мыла; диспенсеры 

туалетной бумаги/раздатчики туалетной бумаги; диффузоры для отпугивания 

комаров, подключаемые к электросети; диффузоры масляные ароматические, за 

исключением тростниковых; доски гладильные; доски для резки кухонные; доски 

для резки хлеба; доски стиральные; дробилки кухонные неэлектрические; 

дуршлаги бытовые; дымопоглотители бытовые; емкости бытовые или кухонные; 

емкости кухонные; емкости стеклянные [бутыли для кислот]; емкости 



термоизоляционные; емкости термоизоляционные для напитков; емкости 

термоизоляционные для пищевых продуктов; емкости шаровидные стеклянные 

[сосуды]; задвижки для крышек кастрюль; замша для чистки; зубочистки; изделия 

бытовые керамические; изделия из майолики; изделия из фарфора, керамики, 

фаянса, терракота или стекла художественные; измельчители кухонные 

неэлектрические; инструменты с ручным управлением для чистки; кабаре [подносы 

для напитков]; кастрюли; кастрюли для приготовления кускуса 

неэлектрические/кускусницы неэлектрические; кашпо, за исключением бумажных; 

кисточки для бритья; кисточки для макияжа; кисточки кухонные/щетки кухонные; 

клетки для комнатных животных; коврики для выпечки; ковши для вина; кожа для 

полирования; кокотницы неэлектрические; колбы стеклянные [сосуды]; колодки 

обувные; кольца для салфеток; кольца маркировочные для домашней птицы; 

кольца маркировочные для птиц; копилки; копилки-свиньи; корзинки для хлеба 

бытовые; корзины бытовые; корзины для бумаги; кормушки; кормушки для 

животных; коробки для завтрака; коробки для чая; корыта для стирки; котелки 

глиняные; котелки походные/котелки солдатские; котлы; кофеварки 

неэлектрические; кофейники неэлектрические; кофемолки ручные; кремнезем 

[частично обработанный], за исключением используемого для строительных целей; 

кружки пивные; кружки пивные с крышкой; крысоловки; крышки для горшков; 

крышки для комнатных аквариумов; крышки для масленок; крышки для посуды; 

крышки для сырниц; крышки силиконовые многоразовые для пищевых продуктов; 

крючки для застегивания обуви или перчаток; кубики льда многоразовые; 

кувшины; курильницы для благовоний; лейки; ловушки для мух; ловушки для 

насекомых; ложки для мороженого; ложки для перемешивания [кухонная утварь]; 

ложки разливательные [кухонная утварь]; лопатки для тортов; лопатки 

косметические/шпатели косметические; лопатки кухонные; лотки туалетные для 

домашних животных; масленки; материалы для изготовления щеток; материалы 

для придания блеска, за исключением препаратов, бумаги и камня; маты на стол, за 

исключением бумажных или текстильных; машинки для изготовления лапши 

[ручные инструменты]; машинки для снятия катышков электрические или 



неэлектрические; машины для изготовления макаронных изделий ручные; машины 

и приспособления для полирования бытовые неэлектрические; мельницы для перца 

ручные; мельницы ручные бытовые; метелки перьевые; метлы; мешки 

изотермические; мешочки кондитерские; миски [чаши]; мозаики стеклянные, за 

исключением строительных; мочалки металлические для чистки кухонной посуды; 

мыльницы; мышеловки; наборы кухонной посуды; насадки для леек; насадки для 

наливания; насадки и трубки для украшения кондитерских изделий; насадки 

шлангов для орошения/насадки шлангов для поливки; несессеры для пикников с 

набором посуды; несессеры для туалетных принадлежностей; нити зубные; нити из 

стекловолокна, за исключением текстильных; ножи для резки бисквитов [кухонные 

принадлежности]; ножи для теста; опрыскиватели; опрыскиватели для цветов и 

растений; отделители яичного желтка; отходы хлопчатобумажные для уборки; 

отходы шерстяные для уборки; очесы льняные для уборки; пакеты охлаждающие 

для продуктов питания и напитков; палочки для еды [принадлежности кухонные]; 

палочки для коктейлей; пароварки неэлектрические; перечницы; перчатки для 

барбекю/перчатки кухонные; перчатки для груминга/перчатки для ухода за 

животными; перчатки для домашнего хозяйства; перчатки для мытья автомобиля; 

перчатки для полирования; перчатки для садово-огородных работ; пестики 

кухонные; пипетки для бытовых целей; пипетки для взятия проб вина/сифоны для 

взятия проб вина; пипетки для косметических целей; пластины для рассеивания 

ароматических масел; пластины-сторожа, используемые при кипячении молока; 

поддоны; подносы бытовые; подносы бытовые бумажные; подносы вращающиеся 

[кухонные принадлежности]; подогреватели бутылок с сосками для детского 

питания неэлектрические; подсвечники; подставки для блюд [столовая утварь]; 

подставки для графинов, за исключением бумажных или текстильных; подставки 

для грилей/подставки под рашперы; подставки для меню; подставки для ножей для 

сервировки стола; подставки для утюгов; подставки для яиц; подушечки 

абразивные кухонные; подушечки для чистки; поилки; половники сервировочные; 

порошок стеклянный для украшений; посуда глиняная; посуда для варки; посуда 

для тепловой обработки пищи; посуда из окрашенного стекла; посуда столовая, за 



исключением ножей, вилок и ложек; посуда фарфоровая; посуда фаянсовая; посуда 

хрустальная [стеклянная]; предметы домашней утвари для косметики; предметы 

домашней утвари туалетные; прессы гладильные для брюк; прессы для 

приготовления тортилий неэлектрические [кухонная утварь]; приборы 

дезодорирующие индивидуальные; приборы для растительного масла и уксуса; 

приборы для снятия макияжа; приборы для специй; приспособления для натирания 

воском неэлектрические; приспособления для открывания бутылок, электрические 

и неэлектрические; приспособления для растягивания перчаток; приспособления 

для снятия сапог; приспособления для собирания крошек; приспособления для 

сохранения формы галстуков; прихватки; прищепки; пробки стеклянные; 

пудреницы; пульверизаторы для духов; пуховки для пудры; пылеуловители 

неэлектрические; разделители для пальцев ног для педикюра; расчески 

электрические; расчески; рашперы [кухонная утварь]; решета [бытовые]; рога для 

питья; рожки для обуви; розетки подсвечников; ручки для метел; салатницы; 

салфетки под столовые приборы, за исключением бумажных или текстильных; 

сахарницы; сбивалки неэлектрические; сепараторы для яиц бытовые 

неэлектрические; сервизы [столовая посуда]; сервизы кофейные [столовая посуда]; 

сервизы ликерные; сервизы чайные [столовая посуда]; сетки кухонные, не 

предназначенные для микроволновок; сита [бытовая утварь]; сита для золы 

[бытовая утварь]; ситечки чайные; сифоны для газированной воды; скалки для 

теста бытовые; сковороды; скребки [чистящие инструменты]; скребки для чистки 

полов металлические; скребницы; смешиватели бытовые неэлектрические; совки 

бытовые; соковыжималки бытовые неэлектрические; соломинки для дегустации 

напитков/трубочки для питья; солонки; сосуды для питья; сосуды для 

приготовления льда и напитков со льдом металлические; сосуды охлаждающие; 

спринцовки кулинарные грушевидной формы; стаканчики бумажные или 

пластмассовые; стаканы [емкости]; стаканы для напитков; статуи из фарфора, 

керамики, фаянса, терракота или стекла; статуэтки из фарфора, керамики, фаянса, 

терракоты или стекла; стекла для окон транспортных средств [полуфабрикаты]; 

стекло листовое [необработанное]; стекло матовое; стекло необработанное или 



частично обработанное, за исключением строительного; стекло опаловое; стекло с 

введенными внутрь тонкими электрическими проводами; стекло эмалевое, не для 

строительства; стекловата, за исключением используемой для изоляции; 

стекловолокно кварцевое прозрачное нетекстильное; стекловолокно, за 

исключением используемого для изоляции или как текстиль; ступки кухонные; 

сумки-холодильники переносные неэлектрические; супницы; сушилки для белья; 

сушилки для белья зонтичные; тажины неэлектрические; тазы [емкости]; тарелки; 

тарелки одноразовые; терки кухонные; термосы; террариумы для выращивания 

растений в комнатных условиях; террариумы комнатные [виварии]; тряпки для 

мытья полов; тряпки для полировки; тряпки для уборки; тряпки для удаления 

пыли; тряпки для удаления пыли с мебели; урны; устройства аэрозольные, за 

исключением медицинских; устройства для натирания обуви неэлектрические; 

устройства для орошения ротовой полости; устройства для приманивания и 

уничтожения насекомых электрические; устройства оросительные; утварь бытовая; 

утварь кухонная; утварь кухонная для приготовления пищи неэлектрическая; 

фильтры для кофе неэлектрические; флаконы; фляги карманные; фляги 

спортивные; формодержатели для сапог; формы [кухонная утварь]; формы для 

варки яиц без скорлупы; формы для выпечки; формы для льда; формы кулинарные; 

фритюрницы неэлектрические; футляры для расчесок; хлебницы; хлопушки для 

мух; чайники заварочные; чайники неэлектрические; чашки; чеснокодавилки 

[кухонная утварь]; чехлы для гладильных досок; шарики для заварки чая; шары 

стеклянные; швабры отжимные; швабры; шейкеры коктейльные; штопоры, 

электрические и неэлектрические; щетина животных [щетки и кисти]; щетина 

свиная для изготовления щеток; щетки для мытья посуды; щетки для натирания 

лыж; щетки для чистки емкостей; щетки для чистки ламповых стекол; щетки для 

чистки лошадей; щетки жесткие; щетки зубные; щетки зубные электрические; 

щетки механические для ковров; щетки обувные; щетки половые; щетки 

туалетные; щетки электрические, за исключением деталей машин; щетки; щеточки 

для бровей; щеточки для ногтей; щеточки для ресниц; щипцы для колки орехов; 

щипцы для льда; щипцы для салата; щипцы для сахара; этикетки для декантеров; 



яйца подкладные для несушек искусственные; ящики для выдачи бумажных 

салфеток; ящики для мусора; ящики для растений; ящики стеклянные» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 21 класса МКТУ «вольеры/клетки 

для птиц; клетки для комнатных животных; изделия из стекла, фарфора и фаянса, 

не относящиеся к другим классам; опрыскиватели; смесители бытовые; 

соковыжималки бытовые; устройства оросительные; посуда для варки пищи; 

посуда фарфоровая; изделия из фарфора, керамики или стекла художественные; 

кофеварки неэлектрические» противопоставленных товарных знаков [2, 10, 14] в 

силу того, что сравниваемые товары относятся к приспособлениям и устройствам 

для изготовления, обработки и переработки пищевых продуктов, к фарфору, 

фаянсу, керамики, стеклу и изделиям из них, к изделиям для содержания домашних 

животных и птиц, а также к изделиям для домашних растений, имеют одн 

назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          Товары 24 класса МКТУ «байка [ткань]; баннеры текстильные или 

пластиковые; бархат; белье для домашнего хозяйства; белье из узорчатого полотна; 

белье купальное [за исключением одежды]; белье постельное; белье столовое, за 

исключением бумажного; бортики-бамперы для детских кроватей [постельное 

белье]; бортовка; бумазея; вкладыши для спальных мешков; войлок; вымпелы 

текстильные или пластиковые; газ [ткань]; дамаст [ткани камчатные]; джерси 

[ткань]; дорожки для столов не из бумаги; дрогет [ткань с рисунком]; заготовки из 

ткани для росписи; занавеси для душа текстильные или пластмассовые; занавеси 

текстильные или пластмассовые; занавеси тюлевые; зефир [ткань]; канва для 

вышивания или ткачества; картины текстильные; кисея; конверты для 

новорожденных; креп [ткань]; крепон; марабу [ткань]; материалы для обивки 

мебели текстильные; материалы для текстильных изделий; материалы для 

фильтрования текстильные; материалы драпировочные для стен текстильные; 

материалы нетканые текстильные; материалы пластмассовые [заменители тканей]; 

материалы текстильные; маты на стол текстильные; мешки бивуачные, 

являющиеся защитными чехлами для спальных мешков; мешки спальные; мешки 

спальные для новорожденных; молескин [ткань]; муслин [ткань]; наборы для 



создания изделий из тканей, в том числе для создания игрушек, аксессуаров, 

аппликаций из тканей, лоскутного шитья, включенные в 24 класс; наволочки; 

наматрацники; одеяла; одеяла для домашних животных; парча; пеленки тканевые 

для младенцев; платки носовые из текстильных материалов; пледы для пикника; 

пледы дорожные; поддонники текстильные; подзоры для кроватей; подкладка 

[ткань]; подкладка для шляп текстильная; подхваты для занавесей текстильные; 

покрывала постельные; покрывала постельные бумажные; покрытия для мебели 

пластмассовые; полотенца текстильные; полотно из пенькового волокна; полотно 

прорезиненное, за исключением используемого для канцелярских целей; полотно 

текстильное для печатных машин; полотно; портьеры [занавеси]; простыни; 

пуховики [одеяла пуховые]; рукавицы для мытья тела; саваны; салфетки для 

протирания стеклянной посуды [полотенца]; салфетки для снятия грима 

текстильные; салфетки косметические текстильные; салфетки под приборы 

текстильные; салфетки столовые текстильные; сетки противомоскитные; ситец; 

скатерти клеенчатые; скатерти, за исключением бумажных; сукно бильярдное; 

тафта [ткань]; тик [полотно матрацное]; тик [ткань льняная]; ткани бельевые; ткани 

газонепроницаемые для аэростатов; ткани джутовые; ткани для обуви; ткани из 

волокна рами; ткани из дрока; ткани из искусственного шелка; ткани из 

стекловолокна текстильные; ткани клейкие, приклеиваемые при высокой 

температуре; ткани льняные; ткани обивочные для мебели; ткани пеньковые; ткани 

подкладочные для обуви; ткани с узорами для вышивания; ткани синельные; ткани 

ситцевые набивные; ткани трикотажные; ткани хлопчатобумажные; ткани 

шелковые для типографских шаблонов; ткани шерстяные; ткани эластичные; 

ткани; ткани, имитирующие кожу животных; ткань волосяная [мешковина]; ткань 

хлопчатобумажная для обертки сыров; тюль; флаги текстильные или пластиковые; 

фланель; холст [ткань]; чехлы для диванных подушек; чехлы для крышек туалетов 

тканевые; чехлы для мебели; чехлы для подушек; шевиот [ткань]; шелк [ткань]; 

этикетки из текстильных материалов» заявленного обозначения являются 

однородными товарам 24 класса МКТУ «байка [ткань]; баннеры текстильные или 

пластиковые; бархат; белье для домашнего хозяйства; белье из узорчатого полотна; 



белье купальное [за исключением одежды]; белье постельное; белье столовое, за 

исключением бумажного; бортики-бамперы для детских кроватей [постельное 

белье]; бортовка; бумазея; вкладыши для спальных мешков; войлок; вымпелы 

текстильные или пластиковые; газ [ткань]; дамаст [ткани камчатные]; джерси 

[ткань]; дорожки для столов не из бумаги; дрогет [ткань с рисунком]; занавеси для 

душа текстильные или пластмассовые; занавеси текстильные или пластмассовые; 

занавеси тюлевые; зефир [ткань]; канва для вышивания или ткачества; кисея; 

конверты для новорожденных; креп [ткань]; крепон; материалы для обивки мебели 

текстильные; материалы для текстильных изделий; материалы для фильтрования 

текстильные; материалы драпировочные для стен текстильные; материалы 

нетканые текстильные; материалы пластмассовые [заменители тканей]; материалы 

текстильные; маты на стол текстильные; мешки бивуачные, являющиеся 

защитными чехлами для спальных мешков; мешки спальные; мешки спальные для 

новорожденных; молескин [ткань]; муслин [ткань]; наволочки; наматрацники; 

одеяла; одеяла для домашних животных; парча; пеленки тканевые для младенцев; 

платки носовые из текстильных материалов; пледы для пикника; пледы дорожные; 

поддонники текстильные; подзоры для кроватей; подкладка [ткань]; подкладка для 

шляп текстильная; подхваты для занавесей текстильные; покрывала постельные; 

покрывала постельные бумажные; покрытия для мебели пластмассовые; полотенца 

текстильные; полотно; полотно из пенькового волокна; полотно прорезиненное [за 

исключением используемого для канцелярских целей]; полотно текстильное для 

печатных машин; портьеры [занавеси]; простыни; пуховики [одеяла пуховые]; 

рукавицы для мытья тела; саваны; салфетки для протирания стеклянной посуды 

[полотенца]; салфетки для снятия грима текстильные; салфетки косметические 

текстильные; салфетки под приборы текстильные; салфетки столовые текстильные; 

сетки противомоскитные; ситец; скатерти клеенчатые; скатерти, за исключением 

бумажных; сукно бильярдное; тафта [ткань]; тик [полотно матрацное]; тик [ткань 

льняная]; ткани; ткани бельевые; ткани газонепроницаемые для аэростатов; ткани 

джутовые; ткани для обуви; ткани из волокна рами; ткани из дрока; ткани из 

искусственного шелка; ткани из стекловолокна текстильные; ткани клейкие, 



приклеиваемые при высокой температуре; ткани льняные; ткани обивочные для 

мебели; ткани пеньковые; ткани подкладочные для обуви; ткани с узорами для 

вышивания; ткани синельные; ткани ситцевые набивные; ткани трикотажные; 

ткани хлопчатобумажные; ткани шелковые для типографских шаблонов; ткани 

шерстяные; ткани эластичные; ткани, имитирующие кожу животных; ткань 

волосяная [мешковина]; ткань хлопчатобумажная для обертки сыров; ткань 

шелковая "марабу"; тюль; флаги текстильные или пластиковые; фланель; холст 

[ткань]; чехлы для диванных подушек; чехлы для крышек туалетов тканевые; 

чехлы для мебели; чехлы для подушек; шевиот [ткань]; шелк [ткань]; этикетки из 

текстильных материалов» противопоставленного товарного знака [3] в силу того, 

что сравниваемые товары относятся к материалам тканым, к материалам и 

изделиям текстильным различного назначения, к белью и принадлежностям 

постельным, а также к белью столовому, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что он является правообладателем 

товарных знаков « », « », « » по 

свидетельствам №№813956, 798781, 813958 зарегистрированы, в том числе, в 

отношении товаров 24, 25 классов МКТУ, при этом данные товарные знаки имеют 

более ранний приоритет (07.11.2019), нежели чем дата приоритета (26.11.2019) 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №800538 [3], ввиду чего 

указанное обозначение не может препятствовать регистрации заявленного 

обозначения в отношении товаров 24, 25 классов МКТУ, коллегия отмечает 

следующее. Данные товарные знаки имеют существенные фонетические и 

визуальные отличия с заявленным обозначением, в частности, в них присутствуют 

иные охраняемые словесные элементы («РАСТИ», «УЧИСЬ», «ИГРАЙ» 

соответственно), которые также влияют на восприятие данных товарных знаков 

потребителями, в силу чего отказ в регистрации заявленного обозначения в 

отношении части товаров 03 класса МКТУ не будет нарушать принцип законных 



ожиданий заявителя о регистрации его товарного знака в заявленном объеме 

требований. 

          Товары 25 класса МКТУ «жетки]; боди [женское белье]; боксеры [шорты]; 

ботильоны; ботинки лыжные; ботинки спортивные; бриджи; брюки; бутсы; 

бюстгальтеры; валенки [сапоги фетровые]; варежки; воротники [одежда]; 

воротники съемные; вставки для рубашек; вуали [одежда]; габардины [одежда]; 

галоши; галстуки; галстуки-банты с широкими концами; гамаши [теплые носочно-

чулочные изделия]; гетры; голенища сапог; грации; джерси [одежда]; жилеты; 

изделия спортивные трикотажные; изделия трикотажные; каблуки; капюшоны 

[одежда]; каркасы для шляп [остовы]; карманы для одежды; кашне; кепки 

[головные уборы]; кимоно; козырьки для фуражек; козырьки, являющиеся 

головными уборами; колготки; комбинации [белье нижнее]; комбинезоны 

[одежда]; комбинезоны для водных лыж; корсажи [женское белье]; корсеты [белье 

нижнее]; костюмы; костюмы купальные; костюмы маскарадные; костюмы 

пляжные; купальники гимнастические; куртки [одежда]; куртки из шерстяной 

материи [одежда]; куртки рыбацкие; легинсы [штаны]; ливреи; лифы; майки 

спортивные; манжеты; манишки; мантильи; манто; маски для сна (одежда); меха 

[одежда]; митенки/перчатки без пальцев; митры [церковный головной убор]; 

муфты [одежда]; муфты для ног неэлектрические; нагрудники детские, за 

исключением бумажных; нагрудники с рукавами, за исключением бумажных; 

накидки меховые; накидки парикмахерские; насадки защитные на каблуки; 

наушники [одежда]; носки; носки, абсорбирующие пот; обувь; обувь пляжная; 

обувь спортивная; одежда; одежда бумажная; одежда верхняя; одежда вышитая; 

одежда готовая; одежда для автомобилистов; одежда для велосипедистов; одежда 

для гимнастов; одежда из искусственной кожи; одежда кожаная; одежда 

непромокаемая; одежда форменная; одежда, содержащая вещества для похудения; 

окантовка металлическая для обуви; орари [церковная одежда]; пальто; панталоны 

[нижнее белье]; парки; пелерины; перчатки [одежда]; перчатки для лыжников; 

пижамы; плавки; пластроны; платки шейные; платочки для нагрудных карманов; 

платья; повязки для головы [одежда]; подвязки; подвязки для носков; подвязки для 



чулок; подкладки готовые [элементы одежды]; подмышники; подошвы; 

подпяточники для обуви; подтяжки; полуботинки; полуботинки на шнурках; 

пончо; пояса [белье нижнее]; пояса [одежда]; пояса-кошельки [одежда]; приданое 

для новорожденного [одежда]; приспособления, препятствующие скольжению 

обуви; пуловеры/свитера; пятки для чулок двойные; ранты для обуви; ризы 

[церковное облачение]; рубашки; сабо [обувь]; сандалии; сандалии банные; сапоги; 

сарафаны; сари; саронги; союзки для обуви; стельки; стихари; тапочки банные; 

тоги; трикотаж [одежда]; трусы; туфли; туфли гимнастические; туфли комнатные; 

тюбетейки; тюрбаны; уборы головные; фартуки [одежда]; форма для дзюдо; форма 

для карате; футболки; халаты; халаты купальные; цилиндры; части обуви 

носочные; чулки; чулки, абсорбирующие пот; шали; шапки бумажные [одежда]; 

шапочки для душа; шапочки купальные; шарфы; шипы для бутс; шляпы; 

штанишки детские [белье нижнее]; штрипки; шубы; элементы одежды; 

эспадриллы; юбки; юбки нижние; юбки-шорты» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 25 класса МКТУ «апостольники; банданы 

[платки]; белье нижнее; белье нижнее, абсорбирующее пот; береты; блузы; боа 

[горжетки]; боди [женское белье]; боксеры [шорты]; ботильоны; ботинки лыжные; 

ботинки спортивные; бриджи; брюки; бутсы; бюстгальтеры; бюстгальтеры 

самоклеящиеся; валенки [сапоги фетровые]; варежки; воротники [одежда]; 

воротники съемные; вставки для рубашек; вуали [одежда]; габардины [одежда]; 

галоши; галстуки; галстуки-банты с широкими концами; гамаши [теплые носочно-

чулочные изделия]; гетры; голенища сапог; грации; джерси [одежда]; жилеты; 

изделия спортивные трикотажные; изделия трикотажные; каблуки; капюшоны 

[одежда]; каркасы для шляп [остовы]; карманы для одежды; кашне; кепки 

[головные уборы]; кимоно; козырьки для фуражек; козырьки, являющиеся 

головными уборами; колготки; комбинации [белье нижнее]; комбинезоны 

[одежда]; комбинезоны для водных лыж; корсажи [женское белье]; корсеты [белье 

нижнее]; костюмы; костюмы купальные; костюмы маскарадные; костюмы 

пляжные; косынки; купальники гимнастические; куртки [одежда]; куртки из 

шерстяной материи [одежда]; куртки рыбацкие; легинсы [штаны]; ливреи; лифы; 



майки спортивные; манжеты; манишки; мантильи; манто; маски для сна; меха 

[одежда]; митенки; митры [церковный головной убор]; муфты [одежда]; муфты для 

ног неэлектрические; нагрудники детские, за исключением бумажных; нагрудники 

с рукавами, за исключением бумажных; накидки меховые; накидки 

парикмахерские; насадки защитные на каблуки; наушники [одежда]; носки; носки, 

абсорбирующие пот; обувь; обувь пляжная; обувь спортивная; одежда; одежда 

бумажная; одежда верхняя; одежда вышитая; одежда готовая; одежда для 

автомобилистов; одежда для велосипедистов; одежда для гимнастов; одежда из 

искусственной кожи; одежда из латекса; одежда кожаная; одежда непромокаемая; 

одежда светодиодная; одежда форменная; одежда, содержащая вещества для 

похудения; окантовка металлическая для обуви; орари [церковная одежда]; пальто; 

панталоны [нижнее белье]; парки; пелерины; перчатки [одежда]; перчатки без 

пальцев; перчатки для лыжников; пижамы; плавки; пластроны; платки головные; 

платки шейные; платочки для нагрудных карманов; платья; повязки для головы 

[одежда]; подвязки; подвязки для носков; подвязки для чулок; подкладки готовые 

[элементы одежды]; подмышники; подошвы; подпяточники для обуви; подтяжки; 

полуботинки; полуботинки на шнурках; пончо; пояса [белье нижнее]; пояса 

[одежда]; пояса церемониальные; пояса-кошельки [одежда]; пояса-шарфы; 

приданое для новорожденного [одежда]; приспособления, препятствующие 

скольжению обуви; пуловеры; пятки для чулок двойные; ранты для обуви; ризы 

[церковное облачение]; рубашки; сабо [обувь]; сандалии; сандалии банные; сапоги; 

сарафаны; сари; саронги; свитера; союзки для обуви; стельки; стихари; тапочки 

банные; тоги; трикотаж [одежда]; трусы; туфли; туфли гимнастические; туфли 

комнатные; тюбетейки; тюрбаны; уборы головные; фартуки [одежда]; форма для 

дзюдо; форма для карате; футболки; футболки компрессионные [рашгарды]; 

халаты; халаты купальные; цилиндры; части обуви носочные; чулки; чулки, 

абсорбирующие пот; шали; шапки бумажные [одежда]; шапочки для душа; 

шапочки купальные; шарфы; шарфы-трубы; шипы для бутс; шляпы; штанишки 

детские [белье нижнее]; штрипки; шубы; эспадриллы; юбки; юбки нижние; юбки-

шорты» противопоставленных товарных знаков [1, 3], так как сравниваемые 



товары относятся к предметам одежды и к обуви, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          Товары 27 класса МКТУ «газоны искусственные; коврики для занятий йогой; 

коврики напольные огнестойкие для каминов и барбекю; ковры; ковры [обивка 

настенная] нетекстильные/материалы драпировочные нетекстильные; ковры для 

автомобилей; ковры для ванных комнат; ковры, препятствующие скольжению; 

линолеум; маты для лыжных склонов; обои; обои текстильные; подложки для 

ковровых покрытий; подстилки мягкие гимнастические; покрытия виниловые 

напольные; покрытия для полов; покрытия настенные текстильные; половики для 

вытирания ног; татами; циновки; циновки тростниковые» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 27 класса МКТУ «ковры, циновки, маты, 

линолеум и прочие покрытия для полов; стенные обои и обивочные материалы 

нетекстильные» противопоставленного товарного знака [10], поскольку 

сравниваемые товары относятся к материалам обивочным, изделиям ковровым, а 

также к покрытиям напольным, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

           Товары 28 класса МКТУ «билеты лотерейные со стираемым слоем/скретч-

карты для лотерей; игры и игрушки портативные электронные с 

телекоммуникационными функциями; игры комнатные; игры настольные; игры с 

кольцами; игры; игры-конструкторы; игры развивающие для проведения опытов, 

экспериментов; наборы для демонстрации опытов, экспериментов, включенные в 

28 класс; наборы развивающие для проведения опытов, экспериментов; наборы для 

игр, развлечений и творчества, принадлежности и аксессуары для них; наборы для 

девочек, в том числе включающие зеркало, расческу, резинки для волос и иные 

принадлежности, туалетные и детские изделия для волос [игрушки]; наборы для 

девочек, включающие изделия, имитирующие косметику; наборы для 

моделирования [игрушки]; наборы элементов для выкладывания картин по схеме; 

портативные игры с жидкокристаллическими дисплеями» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 28 класса МКТУ «игры, а именно настольные 

игры и карточные игры, содержащие информацию о раке и дерматологических 



нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 

эндокринных нарушениях и их лечении; games, including, board games and card 

games providing information in relation to cancer and dermatological, hematological, 

renal and endocrine disorders and the treatment thereof (игры, а именно настольные 

игры и карточные игры, содержащие информацию о раке и дерматологических 

нарушениях, гематологических нарушениях, нарушениях функции почек и 

эндокринных нарушениях и их лечении)» противопоставленных товарных знаков 

[18, 19, 23, 24] в силу того, что сравниваемые товары относятся к играм 

настольным и карточным и их принадлежностям, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          Товары 29 класса МКТУ «арахис обработанный; варенье имбирное; желе 

пищевое; желе фруктовое; закуски легкие на основе фруктов; композиции из 

обработанных фруктов; компоты (десерт из вареных фруктов); мармелад, за 

исключением кондитерских изделий; орехи ароматизированные; орехи 

засахаренные; орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; паста фруктовая 

прессованная; плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; пыльца растений, 

приготовленная для пищи; пюре клюквенное; пюре яблочное; салаты фруктовые; 

семена обработанные; семена подсолнечника обработанные; финики; фрукты 

глазированные; фрукты замороженные; фрукты консервированные; фрукты, 

консервированные в спирте; фрукты консервированные методом сублимационной 

сушки; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; фрукты сушеные; фундук 

обработанный; хлопья картофельные; цедра фруктовая; чипсы картофельные; 

чипсы овощные; чипсы фруктовые; ягоды консервированные; ягоды 

консервированные методом сублимационной сушки; ягоды сушеные» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 29 класса МКТУ «арахис 

обработанный; желе фруктовое; закуски легкие на основе фруктов; изюм; 

композиции из обработанных фруктов; мармелад, за исключением кондитерских 

изделий; мякоть фруктовая; орехи ароматизированные; орехи засахаренные; орехи 

кокосовые сушеные; орехи обработанные; паста фруктовая прессованная; семена 

обработанные; семена подсолнечника обработанные; финики; фрукты 



глазированные; фундук обработанный; чипсы фруктовые» противопоставленных 

товарных знаков [7, 8, 9], так как сравниваемые товары относятся к продуктам 

готовым из фруктов, к сухофруктам, к продуктам растительного происхождения, к 

блюдам готовым из овощей, к орехам, имеют одно назначение, сферу применения 

и круг потребителей. 

         Товары 30 класса МКТУ «ароматизаторы ванили для кулинарных целей; 

ароматизаторы для кондитерских изделий, за исключением эфирных масел; 

ароматизаторы для напитков, за исключением эфирных масел; ароматизаторы 

кофейные; ароматизаторы пищевые, кроме эфирных масел; баоцзы [китайские 

пирожки]; батончики злаковые; батончики злаковые с высоким содержанием белка; 

блины; блюда на основе лапши; блюда, лиофилизированные, в которых макароны 

являются основным ингредиентом; блюда, лиофилизированные, в которых рис 

является основным ингредиентом; бриоши; булгур; булки; бумага рисовая 

съедобная; бумага съедобная; бурито; вафли; вермишель; галеты солодовые; 

глазури зеркальные; глазурь для изделий из сладкого сдобного теста; глюкоза для 

кулинарных целей; гренки; гречиха обработанная; добавки глютеновые для 

кулинарных целей; дрожжи; загустители для пищевых продуктов; закваски; 

закуски легкие на основе риса; закуски легкие на основе хлебных злаков; зефир 

[кондитерские изделия]; изделия желейные фруктовые [кондитерские]; изделия из 

сладостей для украшения тортов; изделия кондитерские для украшения новогодних 

елок; изделия кондитерские из сладкого теста, преимущественно с начинкой; 

изделия кондитерские мучные; изделия кондитерские на основе арахиса; изделия 

кондитерские на основе миндаля; изделия макаронные; имбирь [пряность]; йогурт 

замороженный [мороженое]; каперсы; карамели [конфеты]; кимбап [корейское 

блюдо на основе риса]; кимчхичжон [оладьи из ферментированных овощей]; киноа 

обработанная; киш; клейковина пищевая; клецки на основе муки; конфеты; 

конфеты лакричные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; конфеты мятные 

для освежения дыхания; конфитюр молочный; крекеры; крем заварной; крупа 

кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; кубики 

льда; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с мясом; кускус [крупа]; 



лапша; лапша соба; лапша удон; лед для охлаждения; лед натуральный или 

искусственный; лед пищевой; леденцы; лепешки рисовые; ломпер [лепешка на 

основе картофеля]; майонез; макарон [печенье миндальное]; макароны; мальтоза; 

мамалыга; маринад из шинкованных овощей с острой приправой [пикалили]; 

маринады; марципан; мед; молочко маточное пчелиное; мороженое; мука бобовая; 

мука гречневая; мука из тапиоки; мука картофельная; мука кукурузная; мука 

ореховая; мука пищевая; мука пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 

десертные [кондитерские изделия]; муссы шоколадные; мюсли; мята для 

кондитерских изделий; овес дробленый; овес очищенный; окономияки [японские 

пикантные блины]; онигири [рисовые шарики]; орех мускатный; орехи в шоколаде; 

палочки лакричные [кондитерские изделия]; пастила [кондитерские изделия]; 

пастилки [кондитерские изделия]; патока; паштет запеченный в тесте; пельмени 

[шарики из теста, фаршированные мясом]; печенье; печенье сухое; пибимпаб [рис, 

смешанный с овощами и говядиной]; пироги; пицца; подливки мясные; помадки 

[кондитерские изделия]; попкорн; порошки для приготовления мороженого; 

порошки пекарские; порошок горчичный; пралине; препараты ароматические 

пищевые; продукты зерновые; продукты на основе овса; прополис; пряники; 

пряности; птифуры [пирожные]; пудинг рисовый; пудинги [запеканки]; пудра для 

кондитерских изделий; равиоли; рамэн [японское блюдо на основе лапши]; резинки 

жевательные для освежения дыхания; резинки жевательные; рис; рис 

моментального приготовления; ростки пшеницы для употребления в пищу; рулет 

весенний; сладости; смесь тестовая для окономияки [японские пикантные блины]; 

сорбет [мороженое]; составы для глазирования ветчины; спагетти; спреды на 

основе шоколада; спреды шоколадные с орехами; стабилизаторы для взбитых 

сливок; стружка ледяная с подслащенными красными бобами; сухари; сухари 

панировочные; суши; сэмбэй [рисовые крекеры]; сэндвичи; табуле; такос; тапиока; 

тарты; тесто готовое; тесто для кондитерских изделий; тесто миндальное; тесто 

рисовое для кулинарных целей; тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; 

тортиллы; украшения шоколадные для тортов; ферменты для теста; халва; хлеб из 

пресного теста; хлеб; хлопья [продукты зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья 



овсяные; хот-доги; цзяоцзы [пельмени китайские]; чизбургеры [сэндвичи]; 

шоколад; экстракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, за исключением 

эфирных эссенций и эфирных масел» заявленного обозначения являются 

однородными  товарам 30 класса МКТУ «закуски легкие на основе хлебных злаков; 

мюсли; продукты зерновые; продукты зерновые для завтраков; снэки из воздушной 

кукурузы; снэки зерновые экструдированные; хлопья кукурузные; хлопья овсяные; 

хлопья [продукты зерновые]; пицца; produits de chocolat et de confiserie, en 

particulier sucreries et confiserie de chocolat (шоколадные и кондитерские изделия, а 

именно сладости и шоколадные кондитерские изделия); biscuits (бисквиты); 

gaufrettes (вафли)» противопоставленных товарных знаков [6, 7, 8, 9, 34], поскольку 

сравниваемые товары относятся к изделиям кулинарным на основе злаков, к 

кондитерским изделиям, к пицце, имеют одно назначение, сферу применения и 

круг потребителей. 

          Товары 32 класса МКТУ «напитки на базе риса, кроме заменителей молока; 

напитки на базе сои, кроме заменителей молока; напитки на основе молочной 

сыворотки; напитки обогащенные протеином спортивные; смузи [напитки на базе 

фруктовых или овощных смесей]; сок томатный [напиток]; сок яблочный 

безалкогольный; соки овощные [напитки]; соки фруктовые» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 32 класса МКТУ «аперитивы 

безалкогольные, воды, а именно, воды (напитки), питьевая вода, минеральная вода 

(напитки), сельтерская вода, столовые воды, содовая вода; газированная вода, 

коктейли безалкогольные, лимонады, напитки безалкогольные, напитки 

фруктовые, порошки для изготовления газированных напитков, сиропы для 

лимонадов, сиропы для напитков, составы для изготовления газированной воды, 

составы для изготовления минеральной воды, составы для изготовления напитков, 

экстракты фруктовые безалкогольные, эссенции для изготовления напитков» 

противопоставленных товарных знаков [30] в силу того, что сравниваемые товары 

относятся к безалкогольным напиткам, имеют одно назначение, сферу применения 

и круг потребителей.  



          Услуги 35 класса МКТУ «абонирование телекоммуникационных услуг для 

третьих лиц; агентства по импорту-экспорту; агентства по коммерческой 

информации; агентства рекламные; анализ себестоимости; аренда офисного 

оборудования в коворкинге; аренда площадей для размещения рекламы; аудит 

коммерческий; аудит финансовый; бизнес-услуги посреднические по подбору 

потенциальных частных инвесторов и предпринимателей, нуждающихся в 

финансировании; бюро по найму; ведение автоматизированных баз данных; 

ведение бухгалтерских документов; выписка счетов; демонстрация товаров; 

демонстрация канцелярских товаров, товаров для творчества, художественного 

творчества и декоративного-прикладного искусства, товаров для рукоделия, 

товаров для художников и дизайнеров, товаров для хобби; запись сообщений 

[канцелярия]; изучение общественного мнения; изучение рынка; информация 

деловая; информация и советы коммерческие потребителям в области выбора 

товаров и услуг; исследования в области бизнеса; исследования конъюнктурные; 

исследования маркетинговые; комплектование штата сотрудников; консультации 

по вопросам организации и управления бизнесом; консультации по организации 

бизнеса; консультации по управлению бизнесом; консультации по управлению 

персоналом; консультации профессиональные в области бизнеса; консультации, 

касающиеся коммуникационных стратегий в связях с общественностью; 

консультации, касающиеся коммуникационных стратегий в рекламе; 

макетирование рекламы; маркетинг; маркетинг в части публикаций программного 

обеспечения; маркетинг целевой; менеджмент в области творческого бизнеса; 

менеджмент спортивный; написание резюме для третьих лиц; написание текстов 

рекламных сценариев; обзоры печати; обновление и поддержание информации в 

регистрах; обновление и поддержка информации в электронных базах данных; 

обновление рекламных материалов; обработка текста; онлайн-сервисы розничные 

для скачивания предварительно записанных музыки и фильмов; онлайн-сервисы 

розничные для скачивания рингтонов; онлайн-сервисы розничные для скачивания 

цифровой музыки; организация выставок в коммерческих или рекламных целях; 

организация коммерческих и выставочных мероприятий в сфере творчества, 



художественного творчества и декоративного-прикладного искусства, в сфере 

рукоделия, хобби в рекламных целях; организация подписки на газеты для третьих 

лиц; организация показов мод в рекламных целях; организация торговых ярмарок в 

коммерческих или рекламных целях; организация торговых ярмарок в сфере 

творчества, художественного творчества и декоративно-прикладного искусства, в 

сфере рукоделия, хобби в коммерческих или рекламных целях; оформление 

витрин; оформление рекламных материалов; оценка коммерческой деятельности; 

подготовка платежных документов; поиск информации в компьютерных файлах 

для третьих лиц; поиск поручителей; помощь административная в вопросах 

тендера; помощь в управлении бизнесом; помощь в управлении коммерческими 

или промышленными предприятиями; посредничество коммерческое; 

предоставление деловой информации через веб-сайты; презентация канцелярских 

товаров, товаров для творчества, художественного творчества и декоративного-

прикладного искусства, товаров для рукоделия, товаров для художников и 

дизайнеров, товаров для хобби на всех медиасредствах с целью розничной и 

оптовой продажи; предоставление информации в области деловых и коммерческих 

контактов; предоставление места для онлайн-продаж покупателям и продавцам 

товаров и услуг/предоставление торговых Интернет-площадок покупателям и 

продавцам товаров и услуг; предоставление места для онлайн-продаж покупателям 

и продавцам канцелярских товаров, товаров для творчества, художественного 

творчества и декоративного-прикладного искусства, товаров для рукоделия, 

товаров для художников и дизайнеров, товаров для хобби; предоставление 

торговых Интернет-площадок покупателям и продавцам канцелярских товаров, 

товаров для творчества, художественного творчества и декоративного-прикладного 

искусства, товаров для рукоделия, товаров для художников и дизайнеров, товаров 

для хобби; предоставление перечня веб-сайтов с коммерческой или рекламной 

целью; презентация товаров на всех медиасредствах с целью розничной продажи; 

пресс-службы/службы по связям с прессой; прогнозирование экономическое; 

продажа аукционная; продажа оптовая фармацевтических, ветеринарных, 

гигиенических препаратов и медицинских принадлежностей; продажа розничная 



произведений искусства художественными галереями; продажа розничная 

фармацевтических, ветеринарных, гигиенических препаратов и медицинских 

принадлежностей; продвижение продаж для третьих лиц; продажа оптовая и 

розничная; продажа оптовая и розничная канцелярских товаров, товаров для 

творчества, художественного творчества и декоративного-прикладного искусства, 

товаров для рукоделия, товаров для художников и дизайнеров, товаров для хобби; 

продвижение канцелярских товаров, товаров для творчества, художественного 

творчества и декоративного-прикладного искусства, товаров для рукоделия, 

товаров для художников и дизайнеров, товаров для хобби; продвижение товаров и 

услуг через спонсорство спортивных мероприятий; производство программ 

телемагазинов; производство рекламных фильмов; прокат офисного оборудования 

и аппаратов; прокат рекламного времени в средствах массовой информации; 

прокат рекламных материалов; прокат рекламных щитов; прокат торговых 

автоматов; прокат торговых стендов/прокат торговых стоек; прокат 

фотокопировального оборудования; публикация рекламных текстов; радиореклама; 

расклейка афиш; распространение образцов; распространение рекламных 

материалов; рассылка рекламных материалов; регистрация данных и письменных 

сообщений; редактирование рекламных текстов; реклама; реклама интерактивная в 

компьютерной сети; реклама наружная; реклама почтой; реклама телевизионная; 

реклама канцелярских товаров, товаров для творчества, художественного 

творчества и декоративного-прикладного искусства, товаров для рукоделия, 

товаров для художников и дизайнеров, товаров для хобби; репродуцирование 

документов; сбор и предоставление статистических данных; сбор информации в 

компьютерных базах данных; сведения о деловых операциях; систематизация 

информации в компьютерных базах данных; службы консультативные по 

управлению бизнесом; службы корпоративных коммуникаций; согласование 

деловых контрактов для третьих лиц; согласование и заключение коммерческих 

операций для третьих лиц; составление информационных индексов в коммерческих 

или рекламных целях; составление налоговых деклараций; составление отчетов о 

счетах; телемаркетинг; тестирование психологическое при подборе персонала; 



управление бизнесом временное; управление внешнее административное для 

компаний; управление гостиничным бизнесом; управление деятельностью 

внештатных сотрудников; управление коммерческими проектами для 

строительных проектов; управление коммерческое лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление коммерческое программами возмещения расходов для 

третьих лиц; управление потребительской лояльностью; управление программами 

часто путешествующих; управление процессами обработки заказов товаров; услуги 

в области общественных отношений; услуги, включенные в 35 класс, оказываемые 

в сфере творчества, художественного творчества и декоративно-прикладного 

искусства, в сфере рукоделия и хобби, деятельности художников и дизайнеров; 

услуги коммерческого лоббирования; услуги конкурентной разведки; услуги 

манекенщиков для рекламы или продвижения товаров; услуги машинописные; 

услуги по исследованию рынка; услуги по напоминанию о встречах [офисные 

функции]; услуги по оптимизации трафика веб-сайта; услуги по переезду 

предприятий; услуги по подаче налоговых деклараций; услуги по поисковой 

оптимизации продвижения продаж; услуги по программированию встреч (офисные 

функции); услуги по составлению перечня подарков; услуги по сравнению цен; 

услуги рекламные "оплата за клик"/услуги PPC; услуги секретарей; услуги 

снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение предпринимателей 

товарами]; услуги стенографистов; услуги субподрядные [коммерческая помощь]; 

услуги телефонных ответчиков для отсутствующих абонентов; услуги 

фотокопирования; экспертиза деловая» заявленного обозначения являются 

однородными услугам 35 класса МКТУ «абонирование телекоммуникационных 

услуг для третьих лиц; анализ себестоимости; аренда офисного оборудования в 

коворкинге; аудит коммерческий; аудит финансовый; бизнес-услуги 

посреднические по подбору потенциальных частных инвесторов и 

предпринимателей, нуждающихся в финансировании; бюро по найму; ведение 

автоматизированных баз данных; ведение бухгалтерских документов; выписка 

счетов; запись сообщений [канцелярия]; изучение общественного мнения; изучение 

рынка; исследования в области бизнеса; исследования конъюнктурные; 



исследования маркетинговые; комплектование штата сотрудников; консультации 

профессиональные в области систем связи и радиочастот; консультации по 

вопросам организации и управления бизнесом; консультации по организации 

бизнеса; консультации по управлению бизнесом; консультации по управлению 

персоналом; консультации профессиональные в области бизнеса; консультации, 

касающиеся коммуникационных стратегий в рекламе; консультации, касающиеся 

коммуникационых стратегий в связях с общественностью; менеджмент в области 

творческого бизнеса; менеджмент спортивный; написание резюме для третьих лиц; 

написание текстов рекламных сценариев; обзоры печати; обновление и 

поддержание информации в регистрах; обновление и поддержка информации в 

электронных базах данных; обработка текста; онлайн-сервисы розничные для 

скачивания предварительно записанных музыки и фильмов; онлайн-сервисы 

розничные для скачивания рингтонов; онлайн-сервисы розничные для скачивания 

цифровой музыки; организация подписки на газеты для третьих лиц; оценка 

коммерческой деятельности; подготовка платежных документов; поиск 

информации в компьютерных файлах для третьих лиц; поиск поручителей; помощь 

административная в вопросах тендера; помощь в управлении бизнесом; помощь в 

управлении коммерческими или промышленными предприятиями; посредничество 

коммерческое; предоставление деловой информации; предоставление деловой 

информации через веб-сайты; предоставление информации в области деловых и 

коммерческих контактов; пресс-службы; прогнозирование экономическое; прокат 

офисного оборудования и аппаратов; прокат фотокопировального оборудования; 

регистрация данных и письменных сообщений; сбор и предоставление 

статистических данных; сбор информации в компьютерных базах данных; сведения 

о деловых операциях; систематизация информации в компьютерных базах данных; 

службы административные по медицинским направлениям; службы 

консультативные по управлению бизнесом; службы корпоративных коммуникаций; 

службы по связям с прессой; согласование деловых контрактов для третьих лиц; 

согласование и заключение коммерческих операций для третьих лиц; составление 

налоговых деклараций; составление отчетов о счетах; тестирование 



психологическое при подборе персонала; управление бизнесом временное; 

управление внешнее административное для компаний; управление гостиничным 

бизнесом; управление деятельностью внештатных сотрудников; управление 

коммерческими проектами для строительных проектов; управление коммерческое 

лицензиями на товары и услуги для третьих лиц; управление программами часто 

путешествующих; услуги административные по переезду предприятий; услуги в 

области общественных отношений; услуги конкурентной разведки; услуги 

машинописные; услуги по исследованию рынка; услуги по напоминанию о 

встречах [офисные функции]; услуги по оптимизации трафика веб-сайта; услуги по 

подаче налоговых деклараций; услуги по программированию встреч [офисные 

функции]; услуги по составлению перечня подарков; услуги секретарей; услуги 

стенографистов; услуги субподрядные [коммерческая помощь]; услуги телефонных 

ответчиков для отсутствующих абонентов; услуги телефонных станций; услуги 

фотокопирования; экспертиза деловая; предоставление рекламных, маркетинговых 

услуг и услуг по продвижению товаров для фармацевтических и медицинских 

продуктов; организация выставок и мероприятий в коммерческих или рекламных 

целях; управление программами лояльности, позволяющие участникам получать 

скидки на лекарства; оптовая и розничная продажа и оптовая и розничная продажа 

в режиме онлайн фармацевтических продуктов и медицинских изделий» 

противопоставленных товарных знаков [1, 5, 18, 19], так как сравниваемые услуги 

относятся к услугам по продвижению товаров, к услугам конторским и 

секретарским, к кадровым услугам, к услугам в области бухгалтерского учёта, к 

услугам в сфере бизнеса, к услугам информационно-справочным, а также к услугам 

посредническим, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

         Услуги 38 класса МКТУ «агентства печати новостей; вещание беспроводное; 

вещание телевизионное; вещание телевизионное кабельное; доска сообщений 

электронная [телекоммуникационные службы]; информация по вопросам 

дистанционной связи; обеспечение доступа в Интернет; обеспечение доступа к 

базам данных; обеспечение доступа на дискуссионные форумы в Интернете; 

обеспечение телекоммуникационного подключения к Интернету; обеспечение 



телекоммуникационными каналами, предоставляющими услуги телемагазинов; 

передача видео по запросу; передача поздравительных открыток онлайн; передача 

сообщений; передача сообщений и изображений с использованием компьютера; 

передача телеграмм; передача цифровых файлов; предоставление онлайн форумов; 

предоставление услуг видеоконференцсвязи; прокат аппаратуры для передачи 

сообщений; прокат времени доступа к Интернету; прокат модемов; прокат 

оборудования для телекоммуникационной связи; прокат телефонных аппаратов; 

прокат факсимильных аппаратов; радиовещание; радиосвязь; рассылка 

электронных писем; связь волоконно-оптическая; связь радиотелефонная; связь с 

использованием компьютерных терминалов; связь спутниковая; связь телеграфная; 

связь телефонная; связь факсимильная; служба пейджинговая [с использованием 

радио, телефона или других средств электронной связи]; телеконференции; услуги 

абонентской телеграфной службы; услуги голосовой почты; услуги по 

маршрутизации и соединению телекоммуникационные; услуги по передаче потока 

данных; услуги по предоставлению телеграфной связи; услуги по предоставлению 

телефонной связи» заявленного обозначения являются однородными услугам 38 

класса МКТУ «агентства печати новостей; вещание беспроводное; вещание 

телевизионное; вещание телевизионное кабельное; доска сообщений электронная 

[телекоммуникационные службы]; информация по вопросам дистанционной связи; 

обеспечение доступа в Интернет; обеспечение доступа к базам данных; 

обеспечение доступа на дискуссионные форумы в Интернете; обеспечение 

телекоммуникационного подключения к Интернету; обеспечение 

телекоммуникационными каналами, предоставляющими услуги телемагазинов; 

передача видео по запросу; передача поздравительных открыток онлайн; передача 

сообщений; передача сообщений и изображений с использованием компьютера; 

передача телеграмм; передача цифровых файлов; предоставление онлайн форумов; 

предоставление услуг видеоконференцсвязи; прокат аппаратуры для передачи 

сообщений; прокат времени доступа к Интернету; прокат модемов; прокат 

оборудования для телекоммуникационной связи; прокат телефонных аппаратов; 

прокат факсимильных аппаратов; радиовещание; радиосвязь; рассылка 



электронных писем; связь волоконно-оптическая; связь радиотелефонная; связь с 

использованием компьютерных терминалов; связь спутниковая; связь телеграфная; 

связь телефонная; связь факсимильная; служба пейджинговая [с использованием 

радио, телефона или других средств электронной связи]; телеконференции; услуги 

абонентской телеграфной службы; услуги голосовой почты; услуги по 

маршрутизации и соединению телекоммуникационные; услуги по передаче потока 

данных; услуги по предоставлению телеграфной связи; услуги по предоставлению 

телефонной связи; консультации профессиональные в области систем связи и 

радиочастот» противопоставленного товарного знака [5], поскольку сравниваемые 

услуги относятся к услугам служб связи, к услугам по предоставлению 

информации, а также к услугам видам связи, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

          Услуги 39 класса МКТУ «авиаперевозки; аренда автобусов; аренда водного 

транспорта; аренда гаражей; аренда крытых стоянок для транспортных средств; 

аренда летательных аппаратов; аренда мест для стоянки автотранспорта; аренда 

погребов винных электрических; аренда складов; аренда тракторов; бронирование 

билетов для путешествий; бронирование путешествий; бронирование 

транспортных средств; буксирование; буксирование в случае повреждения 

транспортных средств; бутилирование/услуга розлива в бутылки; 

водораспределение; доставка газет; доставка корреспонденции; доставка 

пакетированных грузов; доставка товаров; доставка товаров, заказанных по почте; 

доставка цветов; загрузка торговых аппаратов; запуск спутников для третьих лиц; 

информация о движении; информация по вопросам перевозок; информация по 

вопросам хранения товаров на складах; логистика транспортная; операции 

спасательные [транспорт]; организация круизов; организация пассажирских 

перевозок для третьих лиц через онлайн-приложение; организация транспорта для 

туристических маршрутов; перевозка в бронированном транспорте; перевозка 

грузовым автотранспортом; перевозка гужевым транспортом; перевозка и хранение 

отходов; перевозка мебели; перевозка на лихтерах; перевозка на паромах; 

перевозка при переезде; перевозка путешественников; перевозка ценностей под 



охраной; перевозки автобусные; перевозки автомобильные; перевозки баржами; 

перевозки водным транспортом; перевозки железнодорожные; перевозки морские; 

перевозки пассажирские; перевозки речным транспортом; перевозки санитарные; 

перевозки трамвайные; переноска грузов; подъем затонувших судов; пополнение 

банкоматов наличными деньгами; посредничество в морских перевозках; 

посредничество при перевозках; посредничество при фрахтовании; предоставление 

информации в области маршрутов движения; прокат автомобилей; прокат вагонов; 

прокат водолазных колоколов; прокат водолазных костюмов; прокат гоночных 

машин; прокат двигателей для летательных аппаратов; прокат железнодорожного 

состава; прокат инвалидных кресел; прокат контейнеров для хранения товаров; 

прокат лошадей; прокат морозильных камер; прокат навигационных систем; прокат 

рефрижераторов; прокат транспортных средств; работы погрузочно-разгрузочные; 

работы разгрузочные; распределение электроэнергии; распределение энергии; 

расфасовка товаров; сбор вторсырья [транспорт]; служба ледокольная; служба 

лоцманская; снабжение питьевой водой; сопровождение путешественников; 

транспортировка трубопроводная; упаковка товаров; управление шлюзами; услуги 

автостоянок; услуги водителей; услуги водного прогулочного транспорта; услуги 

каршеринга; услуги курьеров [доставка корреспонденции или товаров]; услуги по 

спасанию имущества; услуги по спасанию судов; услуги по упаковке подарков; 

услуги спасательные подводные; услуги такси; услуги транспортные; услуги 

транспортные для туристических поездок; услуги хранения багажа; франкирование 

корреспонденции; фрахт [перевозка товаров на судах]; фрахтование; хранение 

данных или документов в электронных устройствах; хранение лодок; хранение 

товаров; хранение товаров на складах; экспедирование грузов» заявленного 

обозначения являются однородными услугам 39 класса МКТУ «авиаперевозки; 

аренда автобусов; аренда водного транспорта; аренда гаражей; аренда крытых 

стоянок для транспортных средств; аренда летательных аппаратов; аренда мест для 

стоянки автотранспорта; аренда погребов винных электрических; аренда складов; 

аренда тракторов; бронирование билетов для путешествий; бронирование 

путешествий; бронирование транспортных средств; буксирование; буксирование в 



случае повреждения транспортных средств; бутилирование; водораспределение; 

доставка газет; доставка корреспонденции; доставка пакетированных грузов; 

доставка товаров; доставка товаров, заказанных по почте; доставка цветов; загрузка 

торговых аппаратов; запуск спутников для третьих лиц; логистика транспортная; 

операции спасательные [транспорт]; организация круизов; организация 

пассажирских перевозок для третьих лиц через онлайн-приложение; организация 

перевозок по туристическим маршрутам; оформление туристических виз и 

проездных документов для лиц, выезжающих за границу; перевозка в 

бронированном транспорте; перевозка грузовым автотранспортом; перевозка 

гужевым транспортом; перевозка и хранение отходов; перевозка мебели; перевозка 

на лихтерах; перевозка на паромах; перевозка при переезде; перевозка 

путешественников; перевозка ценностей под охраной; перевозки автобусные; 

перевозки автомобильные; перевозки баржами; перевозки водным транспортом; 

перевозки железнодорожные; перевозки морские; перевозки пассажирские; 

перевозки речным транспортом; перевозки санитарные; перевозки трамвайные; 

переноска грузов; пилотирование гражданских дронов; подъем затонувших судов; 

пополнение банкоматов наличными деньгами; посредничество в морских 

перевозках; посредничество при перевозках; посредничество при фрахтовании; 

предоставление информации в области маршрутов движения; предоставление 

информации о движении транспорта; предоставление информации об услугах 

хранения; предоставление информации по вопросам перевозок; прокат 

автомобилей; прокат вагонов; прокат водолазных колоколов; прокат водолазных 

костюмов; прокат гоночных машин; прокат двигателей для летательных аппаратов; 

прокат железнодорожного состава; прокат инвалидных кресел; прокат контейнеров 

для хранения; прокат лошадей; прокат морозильных камер; прокат навигационных 

систем; прокат рефрижераторов; прокат транспортных средств; работы погрузочно-

разгрузочные; работы разгрузочные; распределение электроэнергии; распределение 

энергии; расфасовка товаров; сбор вторсырья [транспорт]; сервисы карпулинга; 

сервисы по совместному использованию автомобилей; служба ледокольная; 

служба лоцманская; снабжение питьевой водой; сопровождение 



путешественников; транспортировка трубопроводная; упаковка товаров; 

управление шлюзами; услуга розлива в бутылки; услуги автостоянок; услуги 

водителей; услуги водного прогулочного транспорта; услуги каршеринга; услуги 

курьеров [доставка корреспонденции или товаров]; услуги по спасанию имущества; 

услуги по спасанию судов; услуги по упаковке подарков; услуги спасательные 

подводные; услуги такси; услуги транспортные; услуги транспортные для 

экскурсий; услуги хранения багажа; франкирование корреспонденции; фрахт 

[перевозка товаров на судах]; фрахтование; хранение данных или документов на 

электронных носителях; хранение лодок; хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов» противопоставленного товарного знака [1] в силу 

того, что сравниваемые услуги относятся к услугам по перевозке, доставке, 

транспортировки, к услугам по фрахтованию и прокату транспортных средств, к 

услугам хранения, к услугам по упаковке, к услугам погрузочно-разгрузочным, к 

услугам в области организации путешествий, а также к услугам по предоставлению 

информации в сфере транспортных услуг, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

         Услуги 40 класса МКТУ «аппретирование бумаги; аппретирование 

текстильных изделий; варка пива для третьих лиц; восстановление отходов; 

вулканизация [обработка материалов]; выделка шкур; выжимание сока из плодов; 

вышивание; гальванизация/цинкование; гальванопокрытие; гравирование; 

дезактивация вредных материалов; дезодорация воздуха; 

декаприрование/обработка чистовая; дубление; закалка металлов; замораживание 

пищевых продуктов; золочение; золочение гальваническое; информация по 

вопросам обработки материалов; кадмирование; каландрирование тканей; 

консервирование пищевых продуктов и напитков; копчение пищевых продуктов; 

крашение кожи; крашение мехов; крашение обуви; крашение текстильных изделий; 

крашение тканей; ламинирование; литография; литье металлов; лощение мехов; 

лужение; меднение; набивка чучел; намагничивание; никелирование; обработка 

абразивная; обработка бумаги; обработка воды; обработка древесины; обработка 

кинопленки; обработка кожи; обработка краев тканей; обработка металлов; 



обработка мехов; обработка мехов средствами против моли; обработка отходов 

[переработка]; обработка текстильных изделий средствами против моли; обработка 

тканей для придания водоотталкивающих свойств; обработка тканей для придания 

несминаемости; обработка тканей для придания огнестойкости; обработка тканей, 

текстильных изделий; обработка шерсти; обрамление художественных работ; 

окраска стекол нанесением поверхностного покрытия; освежение воздуха; 

отбеливание тканей; очистка воздуха; пайка; переделка одежды; переработка 

мусора и отходов; переработка нефти; печатание рисунков; печатание фотографий; 

печать офсетная; плакирование металлов; полиграфия; полирование с помощью 

абразивов; помол муки; пошив одежды; производство канцелярских товаров и 

принадлежностей на заказ; производство карандашей на заказ; производство 

пишущих принадлежностей на заказ; производство хлеба на заказ; прокат 

бойлеров; прокат вязальных машин; прокат генераторов; прокат климатического 

оборудования/прокат кондиционеров; прокат отопительных приборов 

дополнительных; проявление фотопленок; работы гончарные; работы кузнечные; 

работы монтажно-сборочные по заказу для третьих лиц; работы переплетные; 

работы сварочные; работы стеклодувные; работы шорно-седельные; размалывание; 

раскрой тканей; распиловка материалов; рафинирование; рубка и разделка леса; 

сатинирование мехов; серебрение; сжигание мусора и отходов; скрайбирование 

лазерное; снование [ткачество]; сортировка отходов и вторично переработанных 

материалов [переработка]; составление фотокомпозиции; стегание материала; 

строгание материалов; сукноваляние; тонирование автомобильных стекол; убой 

скота; уничтожение мусора и отходов; усадка тканей; услуги 3d-печати на заказ для 

третьих лиц; услуги зубных техников; услуги криоконсервации; услуги по 

изготовлению ключей; услуги по окрашиванию; услуги по пескоструйной 

обработке; услуги по энергопроизводству; услуги портных; фасонирование мехов 

по заказу; фотогравировка; фрезерование; хромирование; цветоделение; 

шелкография; шлифование оптического стекла» заявленного обозначения являются 

однородными услугам 40 класса МКТУ «варка пива для третьих лиц; вулканизация 

[обработка материалов]; выжимание сока из плодов; дезодорация воздуха; 



замораживание пищевых продуктов; консервирование пищевых продуктов и 

напитков; консультирование в области виноделия; копчение пищевых продуктов; 

набивка чучел; освежение воздуха; очистка воздуха; переработка нефти; помол 

муки; производство вина для третьих лиц; производство хлеба на заказ; прокат 

бойлеров; прокат вязальных машин; прокат генераторов; прокат климатического 

оборудования; прокат кондиционеров; прокат отопительных приборов 

дополнительных; работы монтажно-сборочные по заказу для третьих лиц; работы 

переплетные; работы стеклодувные; размалывание; рафинирование; 

скрайбирование лазерное; услуги зубных техников; услуги криоконсервации; 

услуги по энергопроизводству; изготовление на заказ лекарственных средств; 

custom manufacture of pharmaceuticals (изготовление на заказ лекарственных 

средств); chemical processing of liquids (химическая обработка жидкостей); treatment 

of chemical waste (обработка химических отходов); chemical treatment of waste 

products (химическая обработка отходов); chemical recycling of waste products 

(химическая переработка отходов); demineralisation of water (деминерализация 

воды); treatment of effluent (очистка сточных вод); treatment of industrial waste 

(обработка промышленных отходов); rental of water treatment equipment (аренда 

водоочистного оборудования)» противопоставленных товарных знаков [1, 18, 19, 

23, 24, 32], так как сравниваемые услуги относятся к услугам по переработке и 

обработке пищевых продуктов, к услугам по различным видам обработки 

предметов и органических или неорганических веществ, к услугам по выполнению 

различных видов работ, к услугам по обработке и переработке отходов и 

неорганических материалов, а также к услугам по прокату различных устройств, 

имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

          В отношении доводов заявителя о том, что он является правообладателем 

товарного знака « » по свидетельству №571147 в отношении, в том 

числе, услуг 40 класса МКТУ с более ранней датой приоритета (10.10.2014), 

нежели чем дата конвенционного приоритета (27.10.2016) противопоставленного 

знака по международной регистрации №1347259 [32], ввиду чего данный знак не 



может служить препятствием для регистрации заявленного обозначения в 

отношении услуг 40 класса МКТУ, коллегия считает необходимым указать на 

имеющуюся в этой части практику Суда по интеллектуальным правам (далее – 

СИП). 

          Так, в Постановлении от 02.09.2016 по делу СИП-26/2016 суд указал, что 

случаи, когда не применяется предусмотренное пунктом 6 статьи 1483 Кодекса 

основание для отказа в государственной регистрации товарного знака прямо 

предусмотрено абзацем пять указанной нормы. Наличие еще одного товарного 

знака, права на который принадлежат заявителю, с более ранней датой приоритета 

к таким случаям не отнесено. 

          Суд также отметил, что из закона не следует, что действия правообладателя 

по регистрации другого («вариативного») товарного знака являются 

использованием предыдущего сходного товарного знака, относятся к содержанию 

его исключительного права на этот ранний товарный знак. 

          Все изложенное обуславливает вывод о том, что наличие «старших» прав на 

сходные товарные знаки заявителя не снимает основания для отказа в 

государственной регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака, 

основанное на выводе о его несоответствии пункту 6 статьи 1483 Кодекса в связи с 

существованием принадлежащим иному лицу товарного знака, способного вызвать 

смешение в отношении предприятий, оказывающего соответствующие услуги 40 

класса МКТУ. 

Услуги 41 класса МКТУ «агентства по предоставлению моделей для 

художников; академии [обучение]; библиотеки, обеспечивающие выдачу книг на 

дом; макетирование публикаций, за исключением рекламных; 

микрофильмирование; образование религиозное; обучение айкидо; обучение 

гимнастике; обучение дзюдо; обучение заочное; обучение практическим навыкам 

[демонстрация]; обучение при помощи симуляторов; организация балов; 

организация выставок с культурно-просветительной целью; организация досуга; 

организация и проведение коллоквиумов; организация и проведение конгрессов; 



организация и проведение конференций; организация и проведение концертов; 

организация и проведение мастер-классов [обучение]; организация и проведение 

мастер-классов [обучение] в сфере творчества, художественного творчества и 

декоративного-прикладного искусства, в сфере рукоделия, хобби; организация и 

проведение образовательных форумов невиртуальных; организация и проведение 

семинаров; организация и проведение симпозиумов; организация конкурсов 

[учебных или развлекательных]; публикации с помощью настольных электронных 

издательских систем; публикация интерактивная книг и периодики; публикация 

текстовых материалов, за исключением рекламных; садо [обучение японской 

чайной церемонии]; услуги образовательно-воспитательные; услуги 

образовательные, предоставляемые помощниками по особым потребностям; услуги 

образовательные, предоставляемые школами; услуги репетиторов, инструкторов 

[обучение]; школы-интернаты» заявленного обозначения являются однородными 

41 класса МКТУ «предоставление образовательных и тренинговых услуг, а именно 

проведение занятий, семинаров и практикумов в области рака и дерматологических 

нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции почек и 

эндокринных нарушений; образовательные услуги в области лечения рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений; образовательные услуги, а именно 

предоставление в режиме онлайн занятий, семинаров и практикумов в области рака 

и дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений 

функции почек и эндокринных нарушений; организация и проведение лекций в 

области рака и дерматологических нарушений, гематологических нарушений, 

нарушений функции почек и эндокринных нарушений; организация мероприятий 

для образовательных целей в области фармацевтической и медицинской 

продукций; обеспечение интерактивными электронными публикациями, а именно 

книгами, буклетами, брошюрами, статьями, периодическими изданиями, 

журналами, газетами и информационными бюллетенями, листовками, и учебно-

методическими материалами в области рака и дерматологических нарушений, 

гематологических нарушений, нарушений функции почек и эндокринных 



нарушений; издание книг, буклетов, брошюр, статей, периодических изданий, 

журналов, газет и информационных бюллетеней, листовок, и учебно-методических 

материалов в области рака и дерматологических нарушений, гематологических 

нарушений, нарушений функции почек и эндокринных нарушений; предоставление 

образовательных и информационных игр в режиме онлайн в области рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений и их лечения; providing educational and training 

services (gymnastic instruction), including, conducting classes, seminars and workshops 

in the field of cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine disorders 

(предоставление образовательных и тренинговых услуг, а именно проведение 

занятий, семинаров и практикумов в области рака и дерматологических 

нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции почек и 

эндокринных нарушений; образовательные услуги в области лечения рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений); educational services in the field of treatment of 

cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine disorders 

(образовательные услуги, а именно предоставление в режиме онлайн занятий, 

семинаров и практикумов в области рака и дерматологических нарушений, 

гематологических нарушений, нарушений функции почек и эндокринных 

нарушений); education services, including, providing on-line classes, seminars and 

workshops in the field of cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine 

disorders; arranging and conducting of lectures in the field of cancer end dermatological, 

hematological, renal and endocrine disorders (организация и проведение лекций в 

области рака и дерматологических нарушений, гематологических нарушений, 

нарушений функции почек и эндокринных нарушений); organizing events for 

educational purposes in the field of pharmaceutical and medical products (организация и 

проведение лекций в области рака и дерматологических нарушений, 

гематологических нарушений, нарушений функции почек и эндокринных 

нарушений); providing on-line electronic publications (not downloadable), including, 

books, booklets, brochures, papers, periodical publications, magazines, newspapers and 



newsletters, leaflets, and instructional and teaching materials in the field of cancer and 

dermatological, hematological, renal and endocrine disorders; publication of electronic 

books, booklets, brochures, papers, periodical publications, magazines, newspapers and 

newsletters, leaflets, and instructional and teaching materials in the field of cancer and 

dermatological, hematological, renal and endocrine disorders (издание книг, буклетов, 

брошюр, статей, периодических изданий, журналов, газет и информационных 

бюллетеней, листовок, и учебно-методических материалов в области рака и 

дерматологических нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции 

почек и эндокринных нарушений); providing online educational and informational 

games in the held of cancer and dermatological, hematological, renal and endocrine 

disorders and the treatment thereof (предоставление образовательных и 

информационных игр в режиме онлайн в области рака и дерматологических 

нарушений, гематологических нарушений, нарушений функции почек и 

эндокринных нарушений и их лечения)» противопоставленных товарных знаков 

[18, 19, 23, 24], поскольку сравниваемые услуги относятся к услугам в области 

образования, имеют одно назначение, область применения, условия сбыта и круг 

потребителей. 

Услуги 43 класса МКТУ «аренда помещений для проведения встреч; 

закусочные; информация и консультации по вопросам приготовления пищи; кафе; 

кафетерии; прокат кухонного оборудования; прокат мебели, столового белья и 

посуды; прокат раздаточных устройств [диспенсеров] для питьевой воды; 

рестораны; рестораны самообслуживания; создание кулинарных скульптур; 

столовые на производстве и в учебных заведениях; украшение еды; украшение 

тортов; услуги баров; услуги личного повара; услуги по приготовлению блюд и 

доставке их на дом; услуги ресторанов вашоку; услуги ресторанов лапши "удон" и 

"соба"» заявленного обозначения являются однородными услугам 43 класса МКТУ 

«закусочные; кафе; кафетерии; рестораны; рестораны самообслуживания; столовые 

на производстве и в учебных заведениях; услуги по приготовлению блюд и 

доставке их на дом» противопоставленного товарного знака [6], так как так как 

относятся к учреждениям, целью которых является приготовление пищевых 



продуктов и напитков для употребления, имеют одинаковое назначение и один 

круг потребителей. 

Что касается доводов заявителя о том, что правообладателем серии 

противопоставленных товарных знаков [18-28] является известная 

фармацевтическая компания, территория присутствия которой на рынке 

охватывает практически весь мир (https://www.leo-pharma.com/#global-picker),    

ввиду чего у потенциального потребителя данные противопоставленные товарные 

знаки устойчиво ассоциируются с медицинской и фармацевтической 

деятельностью и продукцией и смешения с обозначением заявителя в его сознании 

не возникает, коллегия сообщает, что анализу однородности товаров подлежат 

перечни рассматриваемых обозначений, а не деятельность правообладателя серии 

противопоставленных товарных знаков [18-28] на рынке товаров, в связи с чем 

данный довод не может быть принят коллегией во внимание. 

В отношении доводов заявителя о том, что товары и услуги 05, 09, 10, 16, 28, 

35, 40, 41 классов МКТУ серии противопоставленных товарных знаков [18-28] 

конкретизированы в отношении товаров медицинского назначения/услуг 

медицинского назначения, ввиду чего они не будут являться однородными 

заявленным товарам и услугам 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 41 классов МКТУ, коллегия 

отмечает, что заявленные товары и услуги 05, 09, 10, 16, 28, 35, 40, 41 классов 

МКТУ заявлены на регистрацию без каких-либо ограничений, то есть они могут 

применяться и в медицинской сфере деятельности.  

 Касаемо комментариев заявителя о том, что он является правообладателем  

товарных знаков, содержащих словесные элементы «ЛЕО», «LEO»: 1) товарный 

знак « » по свидетельству №592594 с приоритетом от 10.10.2014 в 

отношении услуг 40 класса МКТУ; 2) товарный знак « » по 

свидетельству №813956 с приоритетом от 07.11.2019 в отношении товаров и услуг 

25, 35, 39, 40 классов МКТУ; 3) товарный знак « » по 

свидетельству №798781 с приоритетом от 07.11.2019 в отношении товаров и услуг 



25, 35, 39, 40 классов МКТУ; 4) товарный знак « » по свидетельству 

№813958 с приоритетом от 07.11.2019 в отношении товаров и услуг 25, 35, 39, 40 

классов МКТУ; 5) товарный знак « » по свидетельству №823220 с 

приоритетом от 14.08.2019 в отношении услуг 35, 40 классов МКТУ; 6) товарный 

знак « » по свидетельству №571147 с приоритетом от 27.08.2014 в 

отношении услуг 40 класса МКТУ; 7) товарный знак « » по 

свидетельству №757513 с приоритетом от 14.08.2019 в отношении товаров и услуг 

25, 35, 39 классов МКТУ, ввиду чего противопоставленный товарный знак [1] не 

может препятствовать регистрации заявленного обозначения в отношении товаров 

и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ, коллегия отмечает следующее. 

Товарные знаки заявителя по свидетельствам №№813956, 798781, 813958, 

823220, 757513 имеют существенные фонетические и визуальные отличия с 

заявленным обозначением, в частности, в них присутствуют дополнительные 

охраняемые словесные элементы, которые также влияют на их восприятие 

потребителями, в силу чего отказ в регистрации заявленного обозначения в 

отношении всех товаров и услуг 25, 35, 39, 40 классов МКТУ не будет нарушать 

принцип законных ожиданий заявителя о регистрации его товарного знака в 

заявленном объеме требований. 

 В отношении товарных знаков заявителя по свидетельствам №№592594, 

571147 коллегия считает необходимым указать на имеющуюся в этой части 

практику Суда по интеллектуальным правам (далее – СИП). 

  Так, в Постановлении от 02.09.2016 по делу СИП-26/2016 суд указал, что 

случаи, когда не применяется предусмотренное пунктом 6 статьи 1483 Кодекса 

основание для отказа в государственной регистрации товарного знака прямо 

предусмотрено абзацем пять указанной нормы. Наличие еще одного товарного 

знака, права на который принадлежат заявителю, с более ранней датой приоритета 

к таким случаям не отнесено. 



Суд также отметил, что из закона не следует, что действия правообладателя 

по регистрации другого («вариативного») товарного знака являются 

использованием предыдущего сходного товарного знака, относятся к содержанию 

его исключительного права на этот ранний товарный знак. 

 Все изложенное обуславливает вывод о том, что наличие «старших» прав на 

сходные товарные знаки заявителя не снимает основания для отказа в 

государственной регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака, 

основанное на выводе о его несоответствии пункту 6 статьи 1483 Кодекса в связи с 

существованием принадлежащим иному лицу товарного знака, способного вызвать 

смешение в отношении предприятий, оказывающего соответствующие услуги 40 

класса МКТУ.  

Таким образом, проведенный анализ показал, что заявленное обозначение 

сходно до степени смешения с противопоставленными товарными знаками [1-34] в 

отношении однородных товаров и услуг 01, 03, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11, 12, 16, 17, 

19, 20, 21, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 32, 35, 38, 39, 40, 41, 43 классов МКТУ, и, 

следовательно, вывод Роспатента о несоответствии заявленного обозначения 

требованиям пункта 6 статьи 1483 Кодекса следует признать правомерным.  

В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения:  

 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 14.02.2023, оставить в 

силе решение Роспатента от 15.12.2022. 

 

 

 


